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Alt1 Kigi Yazarim Artyor 7

BiRINCi PERDE

Gezginci bir tiyatro toplulugu birkac rol defisikligiyle
“Hamlet"i yeniden sahnelemeye karar vermistir. Dekorlar
bu oyuna gore hazirlanmaktadr.

Gardirop sorumlusu (yaghca ve sisman bir kadin) prova
icin gerekli giysileri (etek ve pelerinleri) bir kogeye yay-
maktadir. Baca gibi sigara icer. Boynunda bir dikis torbas:
vardir.

Birkag sahne ig¢isi dekoru yerlestirmekte, gereken yerlere
taht ve obiir esyay1 koymaktadirlar.

Sahne Amiri kolundaki kronometreli saate bakar.
Sahnenin bir yamnda bir piyano ile davullar vardw. Yar-
dimci Sahne Amiri piyanoda bir fanfar galar.

YARDIMCI SAHNE AMIRI Isiklar yanar. Sonra herkes ¢i-
kar. Daha uzun bir fanfar calar.
SAHNE AMIRI Bu dekor degisirken daha uzun bir parga
gerekiyor.
(Sahne Isgilerinden kulak tirmalayici bir giiriiltii gelir)
SAHNE AMIRI Giiriiltiiyii keselim, liitfen!
1. SAHNE ISCISI Bunlarin yerlesmesi gerekiyor.
SAHNE AMIRI Saatler 6nce kurmaniz gerekirdi dekoru.
2. SAHNE IsCISI Tamam, tamam.
SAHNE AMIRI Yénetmen geldikten sonra gekig sesi duy-
mak istemiyorum burada. (Yardimci Sahne Amiri'ne)
Bir daha ¢alar misin?
(Yardimci1 Sahne Amiri daha uzun bir ¢ikis fanfari ¢alar)
SAHNE AMIRI (Kararsiz) Daha iyi oldu.
(Piyanonun yanina gider. Yardimci Sahne Amiri ile
oyundaki miizik boliimlerini inceler. Yash bir oyuncu

olan Plenius pewfidtdenitrr mapd it saptig: isi ciddiye
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alan, orta yagh, hi¢ degilse goriiniigte titiz bir adamdar.
Ikisi de takim elbise giymiglerdir. Polonius daha hirpani
goriiniigliidiir. Sufloriin elinde oyun metni vardir)

POLONIUS (Suflor’e) Polonius konusunda kendini hig yor-
ma. Yillardir oynuyorum bu rolii. Asil 6biir oyun var
ya, hani diin aksam oynadigimiz...

SULLOR "Lyon'lu Kadin"

POLONIUS Habh, iste o. Bildigimi saniyordum. Aslinda bi-
liyorum da, bir yer var, orada tekliyorum. Bugtin de o
boliim igin 6zel prova koymuglar.

SUFLOR Ben dyle 6zel ¢agn filan gérmedim.

POLONIUS Evet evet. Aradan 6nce ¢agirmiglar beni. Tah-
taya baksan, goriirsiin. Neresi oldugunu séyleyeyim
sana. Nerdeydi...

SUFLOR Ikinci Perde.

POLONIUS Tamam. Hani ben kiza oturmasim soyliiyo-
rum. Sonra bir kadeh sarap veriyorum. Igte orda bir
ciimle ¢ikarildi... Aylar 6nce. Daha sonra da hig prova
yapmadik. Diin aksam da sen o sozleri 6yle agzinda
geveledin ki, bir tiirli sufleyi alamadim. Oray1 bir kere
gecebilir miyiz?

SUFLOR (Sahne Amiri‘ine) Giinaydin.

SAHNE AMIRI  Giinaydin.

POLONIUS (Sahne Amiri’ni goriir) Simdi baghyoruz ¢ahs-
maya.

(Polonius’la Suflor calismak tizere yerlerini alirlar.
Sahneden yeniden cekig sesleri gelir. Sahne Amiri dekorun
saglamhiligim kontrol eder)

SAHNE AMIRI Eh, simdilik idare eder.

(Sahne Iscileri ¢ikar. Yardimci Sahne Amiri sahne arkasi-
na gidip birtakim kili¢ ve mizrakla doner)

SUFLOR  (lindeli mrefns kg Nerdex ile?
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(Hamlet, Ophelia ile girer. Olumlu ve igini ciddiye alan bir
goriiniigii vardiwr. Ophelia da sik, geng ve giizel bir oyun-
cudur)

HAMLET Giinaydin, ¢ocuklat.

OPHELIA Giinaydin.
(Suflor, Polonius’un dikkatini dagitmamak icin ona belli
etmeden gelenleri eliyle selamlar)

SUFLOR  (Polonius’a) Hazir misin?
(Polonius basiyla “evet” isareti verir)

GARD1IROPCU (Ophelia’ya) Aman ne iyi! Erkencisin. Sun-
lardan birini dener misin, sekerim?
(Opbhelia prova eteklerinden birini giyerken)

SUFLOR “Giinaydin, hanci.”

POLONIUS “Giinaydin, hanimefendi. Uzaktan mu geliyor-
sunuz.” Buralar tamam. Biraz daha sonrasina gecelim.
Kiz sandalyeye bakiyor. Sonra da, “Bu tahta oymadaki
tag da kimin acaba?” diyor. Sen bana ordaki repligi ver.

SUFLOR O ciimle ¢ikarildi

POLONIUS Cikarilan yer orasiyd: demek? Peki o zaman
ne diyoruz?

SUFLOR Kaldigin yerden devam ediyorsun.

POLONIUS (Diigiinceli) Kaldigim yerden devam ediyorum,
ha? Suna bir bakabilir miyim?
(Oyun metnini Suflor’den alir, inceler)

HAMLET (Sahne Amiri’ine) Yanhs oyuna gahsiyor.

SAHNE AMIRI Polonius’u su gibi biliyormus.

Y. SAHNE AMIRI  (Hamlet'e) Hos geldiniz. Kendinize bir
kili¢ secer misiniz, liitfen?
(Hamlet bir kili¢ secer. Kendi kendine kiligla biraz ¢aligir.
Bu arada Claudius elinde bir kahve fincanyla girer. Orta
yash, giyinisi ve davranisi agirbagl bir oyuncudur)

CLAUDIUS; Gunaydin, cocuklar, (Sapne dmiri'ine) Bizim
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Gertrude goriindi mi?

SAHNE AMIRI Treni geg kalmus.

CLAUDIUS Bunda sagilacak ne var!

SUFLOR Bu memleket yan yariya bundan batiyor.

CLAUDIUS Hakhsin.

(Claudius ayakta diigtinceli diigiinceli kahvesini iger).

POLONIUS Simdi oldu. “Yolda arabasini gegtiginiz Kam-
pedus Kontu'nun armasi bu.”

SUFLOR O ciimle de ¢ikanldi.

POLONIUS Cikarildi ha? Ama bana kimse séylemedi.
Emin misin?

SAHNE AMIRI Polonius’la aramiz iyi, degil mi?

SUFLOR (Anlamli) Oyle gériiniiyor.

POLONIUS Ilk Polonius sahnem ¢ok basit. Vedalasma sah-
nesi de bu sabahki provada yok.

SAHNE AMIRI Bakarsin, prova siras degisir.

POLONIUS (Ofkeli) Kimse de bana bir sey séylemiyor! Ne-

rede benim “Hamlet” metnim?
(“Hamlet” metni bulunur, inceler. Sahne Amiri onlarin
yamndan ayrilir. Somurtkan geng bir oyuncu olan Hora-
tio girer. Nedime de gelmistir. Sade giyinmis bir geng ka-
dindir. Su anda igin igin bir seye ofkelenmigtir. Elinde bir
siirii ¢anta, paket ve defter vardir. Kisaca ve akl baska yer-
de herkese “Giinaydin” dedikten sonra elindekileri piyano-
nun tistiine birakir. Bu arada...)

HORATIO (Claudius’a) Giinaydin.

CLAUDIUS Giinaydin.

HORATIO Sahne amirimiz heniiz gelmemisler, bakiyo-
rum. (Sahne Amiri‘ine) Ha, buradaymigsiniz. Yanilm-
yorsam benim bir gozltigiim olacakti.

SAHNE AMIRI Soyunma odaniza bakmak zahmetinde bu-

lundurmgpﬁghﬁgp Arsivi - https://rantey.org
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(Horatio tam “Bu benim isim degil,” diyecekken bundan
vazgeger ve soyunma odasina gider)

NEDIME (Ophelia'ya) Giinaydin.

OPHELIA Giinaydin, sekerim.

NEDIME Talihine diyecek yok.

OPHELIA Oyle, ama ¢ok heyecanhyim.

NEDIME Ustesinden gelirsin. Harika bir rol. Tebrikler.
(Yardimci Sahne Amiri’ine aramaktadir) Nereye gitti
bu ¢ocuk?

GARDIROPCU (Nedime’ye) Prova etekleri surda. Birini alip

dener misin litfen?
(Nedime bir etek alip giyer. Ophelia bir yandan prova ete-
Siyle yiiriirken, bir yandan da sinirli sinirli metnini okur.
Kendi metnini Suflor’e veren Polonius roliinii ezberden
okumamaya baglar)

POLONIUS
“Hala burada musin, Laertes! Ayip ayip.

Hadi gemiye!

Riizgar yelkenleri sisirmig, sen hala

Burada oyalaniyorsun. Hadi,” Laertes diz ¢6kmiistiir,
“hayir duam tistiinden eksik olmasin!

Su sozlerimi de aklinin bir kogesine yaz,

Bu ogiitlerimden sagma.” Hadi bakalim.

OPHELIA (Nedime'ye) Ophelia’y1 ¢abucak solacak bir ¢igek
gibi gordiigiinii soyliiyor. Delirme sahnesinde takindi-
&1 biitiin o gigekler gibi. Sonra da tarihin demir 6kgele-
ri altinda ezilip gidiyormus Ophelia. Hi¢ aklim ermi-
yor biitiin bunlara.

NEDIME Demek aklhin ermiyor?

POLONIUS “Dilinin diigiinceleri olmasin”

SUFLOR “Diisiincelerinin dili olmasin”

POLONIUS;Eves eBetiisiigitneelariningdili glmasin, ne de
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olmayacak iglerin ardina diis”, nasild1?

SUFLOR “Diisiince” énce geliyor.

POLONIUS Tamam tamam, “diistincelerinin dili olmasin.”

SUFLOR Sonra da “olmayacak islerin ardina diis”

POLONIUS Diisiince, dil, diisiince, is. Hay can1 cehenne-
me.
(Oyun metnini Suflor'den alir, gozden gegirir. Laertes gi-
rer. 27 yaslarinda ugar bir gengtir. Stk giyinmistir. Genel-
likle bacaklarim agarak oturur. Bu durumda da bir eliyle
apig arasim Orter)

LAERTES (Herkese) Giinaydin, giinaydin.

SAHNE AMIRI (Saatine bakar) Asil sana giinaydin.

LAERTES (Hamlet’e) Diin gece ne oldu sana?

HAMLET (Laertes’ten pek hoglanmaz) Sahnede mi?

LAERTES Yok canim, daha sonra. Birden toz oldun. Acil
bir randevu mu?

Y. SAHNE AMIRI  Bir kilig segin liitfen.
(Laertes kendine bir kili¢ seger. Horatio soyunma odasin-
dan doner, Yardimci1 Sahne Amiri’'ne yaklagir)

HORATIO Goézligiim nerde?

Y. SAHNE AMIRI  Cebimde.
(Horatio Yardimci Sahne Amiri’nin cebinden gozliigiinii
alir. Bir kogseye gidip gozliigii takip ¢ikariwr. Gozliige hohlar,
siler vb. Kendine bir kili¢ secen Laertes piyanoya gidip bir
melodi ¢itkarmaya ¢aligir.
Y. Sahne Amiri herkese aksesuarlarini dagitmaya baglar:
Laertes’e birkag ¢anta, Polonius’a resmi bir dosya, saray-
daki gorevini belirten bir boyun zinciri, Claudius’a bir
salkim iiziim verir. Bu igler yapilirken “Uziimleriniz”
vb. gibi sozlerle “Tesekkiir ederim” ya da “Tesekkiirler”
gibi karsiliklar kullamlir. Bu arada..)

OPHELIA ( GardlfD peu tl/a prova etegi le i é%/111) Bunun igin-

Ucretsiz Kitap Arsivi - htt /rant
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de yiiriiyemiyorum. Ayaklarima dolasiyor.
GARDIROPCU Peki gtizelim, sdyle dur bakayim.
(Gardropgu diz ¢okiip etegi ignelerle kisaltir. Bu igsi biti-
rince, erkek oyunculara birer pelerin verir.
Hamlet manastir sahnesindeki bir ayrintiy1 gostermek igin
Ophelia’min yanina gelir. Ophelia’yi omuzlarindan tutup
sarsarak yere firlattig1 sahnedir bu. Kendisi bu sahneyi da-
ha once oynamss, Ophelia ise ilk kez oynayacaktir. Amaci
bu sahneye geldiklerinde Ophelia’mn incinmemesini sag-
lamaktir. Nedime piyanonun yamna gider, ¢antasindan
sandovig, bir defter, bir gazete vb. ¢ikariwr. Bu arada Polo-
nius yeniden vedalagma sahnesini prova etmeye baglar)
POLONIUS “Diisiincelerinin, ardina diisme, ne de olma-
yacak igler diigtin,
Ciinki kilig: kisinin aynasidir ¢ogu zaman.
Prens Hamlet’e gelince,
Sekiz, dokuz yildan fazla siirmez onun sevgisi;
Bir derici dokuz yi1l dayanur...”
Bu sozler pek dogru gelmiyor kulaga...
HAMLET (Sahne Amiri’ne) $imdi de yanls roli oynuyor.
SAHNE AMIRI Nasil?
HAMLET “Bir derici dokuz y1l dayanir.”
Mezarcinin sézleri bunlar.
SAHNE AMIRI Fazla yiiklenmesin ona diye o kadar soy-
ledim y6netmene.
(Polonius ezberlenmesi zor konusmasinin basina doner.
Sahne Amiri orada olanlar1 sayar: “Polonius, Hamlet, La-
ertes, Ophelia, Horatio-vb. Claudius tahtinda oturmus
obiir tahtla arasmdaki boglugu ol¢mektedir. O tahtta otu-
ranin elini oksamak gibi bir hareket yapmay: tasarlamak-
tadir. Bu arada Nedime gazetedeki falim okur)

NEDIME Her ne bagar simdiki pirasimes parlak degile
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de, buna katlanmaniz sizin i¢in daha iyi olur; yakin ge-
lecekte pek bir diizelme goriilmiiyor.” Eh, asag1 yukan
tutuyor.

LAERTES “Maske ve Yiiz”de neyi oynuyorsun?

NEDIME Hizmetgi kiz1. Ya sen?

LAERTES Giuseppe’yi oynamamu istiyorlar.

NEDIME Balikla gelen adam m1 0?

LAERTES Taa kendisi. Diistintiyorum da, kocaman bir ba-
likla girsem diyorum. Som balig1 gibi bir sey. Derken
balik elimden kay1yor.

NEDIME Bunun anlami ne olacak peki?

LAERTES Yoksa ahtapot daha m1 iyi olur?

NEDIME O zaman da sozleri degistirmek gerekir.

LAERTES Emin misin?

NEDIME Elbette. Ciinkii balig1 getirdigi zaman, uzun
uzun onun giimiisli pullarindan s6z ediyor.

LAERTES Som balig: olsun daha iyi 6yleyse.

(Horatio goziinde gozliikle gelir)

HORATIO Gozliigiim hakkinda ne diigiiniiyorsunuz?

LAERTES Biraz modas: ge¢mis gibi degil mi?

HORATIO Oyle olmas: gerekiyor. O dénemin gozliigii.
Ozel olarak Horatio rolii i¢in bulundu.

LAERTES Horatio igin mi?

HORATIO Evet. Horatio bilgin, biliyorsunuz.

NEDIME O zamanlarda gézliik taktiklarindan emin misin?

HORATIO Yardimlariniza tegekkiirler.

(Su sozleri soyleyerek uzaklagir)

HORATIO Affedersiniz? Sahne Amiri? Biri bana bir ayna
bulabilir mi?

POLONIUS (Omzuna dokunup kendisine yedek pelerinini
veren Gardiropgu’ya) Hay canin cehenneme be kadin!
Konsanyze elnmayagalpsayavuzbytradaiey.org
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(Biiyiik bir giiriiltii duyulur: Yardimci Sahne Amiri da-
vulla gok giiriiltiisii sesi ¢ikartmaktadir)

SAHNE AMIRI Gék giiriiltiisii mii bu?

YSAHNE AMIRI Evet.

SAHNE AMIRI Bir daha yapar misin? Daha hizli.
(Yardimc: Sahne Amiri yeniden davullara vurur. Yonet-
men girer)

YONETMEN Bir daha deneyelim.

(Yardimc1 Sahne Amiri yeniden giiriiltii ¢ikarr. Sessizlik)

YONETMEN (Topluluga) Giinaydin.

HERKES Giinaydin...

(Sahne soguktur. Yonetmen ellerini ovugturur, paltosunu
ctkarmamaya karar verir. Masamin bagina gider, gelen
mektuplara bakar ve zarflari agmaya baglar. Bu arada...)

SAHNE AMIRI Bayanlar, baylar, liitfen sahneyi bogaltir mi-
simiz?

YONETMEN Biraz 151k yakar misiniz?

SAHNE AMIRI Tabii tabii.

(Yardimci Sahne Amiri 1giklar1 yaktrmaya gider. Isiklar
yanar. Bu arada...)

SAHNE AMIRI  Gok giiriiltiisii daha mu fazla olsun, daha
mi az?

YONETMEN Bir diigiineyim.

(Yonetmen mektuplar: agar. Horatio kendisine yaklagir)

HORATIO Bu gozliik... Oluyor mu?

SAHNE AMIRI Sonra, sonra.

YONETMEN Sahne degismesi.

SAHNE AMIRI  Hangisi?

YONETMEN Bundan sonraki. Ne vardi bu sahnede?

SAHNE AMIRI Tahtalar. Bayag: saglam yapilmug. Dért ki-
si ancak kaldirabiliyor.

YONETMEW, - Tahtalarhangidaratashisag] org
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SAHNE AMIRI  Sola.

YONETMEN Biraz daha ¢eker misiniz onlar1? Cikarmasi
daha kolay olur. Aa, bu ¢ok ilging.

(Postadan gelen zarflardan bir oyun metni ¢ikarmugtir.
Prova baglayincaya kadar onunla ilgilenecektir. Sayfalar:
karigtirir, biiyiik bir ilgiyle sahne sonlarimi, konusmalarin
niteligini inceler. Sahne Amiri tahtalar: biraz daha yana
cektirmek igin gider. Tahtalardan birinde oturmakta olan
Claudius isteksizce kalkar.

Gertrude girer. 40 yaglarinda cekici bir kadindir. Yol kiya-
fet... Agirt miyop oldugu icin insanlari ancak iyice yamna
yaklastiklar: zaman segebilir. Belki de on yil once birlikte
calistigr bu topluluga yeniden katilan oldukg¢a bagarili bir
ticari tiyatro oyuncusudur.

Topluluktaki eski arkadaglart bir agizdan heyecanla onu
karsilarlar)

GERTRUDE Cok 6ziir dilerim?

HAMLET Nihayet!

GERTRUDE Kim 0? Ha, sen misin? Cok siikiir. Beni koru-
mak zorundasin. Yonetmen burada mi1? Nerde o?
HAMLET Su tarafa, su tarafa. Nasilsin? Harika goriinii-

yorsun.
(Gertrude, Yonetmen’e yaklagir)

GERTRUDE (Yonetmen’e) Cok oziir dilerim.

YONETMEN Geldin ya, énemli olan o.

GERTRUDE Yazdigin mektup ¢ok hnsuma gitti. Adimin
afiste nereye yazilacag1 6nemli c'»gil. Tabii ticret bir re-
zalet. Bunun soziinii edecek degiliz. Geng bir Gertrude
olacagim.

YONETMEN Oylesi daha anlamh.

GERTRUDE Bir konuda anlasmamuz gerekiyor. Ticarf ti-

yatroda beni han'_gi rolde %/t_'\rmﬁs olursan ol, ¢alisan bir
Ucretsiz PDF Kitap Arslvi - https://rantey.org
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oyuncu oldugumu unutma. Burada herhangi bir ya-
payligimy, igtenlikten uzaklagtigimi goriirsen, beni he-
men uyaracaksin. S6z mii?

YONETMEN Elbette.

GERTRUDE $imdi degismem gerekiyor.
(Gardwopgu'yu aramak iizere uzaklagir. “Gardirop sorum-
lusunu artyorum. Kim bakiyor gardiroba? Aym arkadas
mi?” diye sordugu duyulur. Gardiropcuyu bulur, sevgiy-
le kucaklagirlar. Gertrude prova giysileri giyer, caligma ko-
nusundaki ciddiyetiyle tutarli onemli bir degisikliktir bu.
Bir prova etegi giymig, saglarim tokayla tepesine toplamsg,
goziine gozliigiinii takmigtir. Ayakkabilarim da degistirip
takilarin1 gikarnug, gardiropgu kadinla vermigtir. Gardi-
ropgu bunlar: bir kutuya koyar)

CLAUDIUS Tahtimin yeri degismis.

SAHNE AMIRI (Yonetmen’e) Hazir miy1z?

YONETMEN Gbk giiriiltiisii korkung.

SAHNEAMIRI Fazla m giiriiltiilii?

YONETMEN  Gék giiriiltiisiine benzemiyor.

SAHNE AMIRI Oyle mi? Tiyatronun verdigi bu. Ya bunu
kullanacagiz, ya da giiriiltii giillelerini.

YONETMEN Ne giillesi?

SAHNE AMIRI  Tiyatronun giilleleri. Salon duvarlarimin
icine dégenmis oluklar varmis. Bir manivelay: gektiniz
mi giilleler bu oluklardan agag1 yuvarlaniyormus. Ku-
laklar1 sagir eden bir giiriiltiiyle hem de. Béyle soylii-
yorlar. Ama yillardir kullanmamaiglar bunlar.

POLONIUS Giiriiltii giilleleri mi? Ben hatirliyorum onlar
- “Faust”tan. Korkung bir seydi.

YONETMEN Peki, bir deneyelim bakalim.

SAHNE AMIRI (Boguna prova vakti harcanacag igin istek-

siz) Bir@@ré’tgilfilsBll—algmmmlmttps://rantey.org
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YONETMEN Olsun. Bekleriz.

SAHNE AMIRI (Yardimci Sahne Amiri'ne) Miimkiin oldugu
kadar ¢abuk tut elini.

(Yardimc1 Sahne Amiri firlar. Yonetmen elindeki yeni
metni ilgiyle okumaya devam eder. Claudius Yonetmene
yaklagir)

CLAUDIUS Tahtin yeri bogsuna degistirilmedi samyorum.

YONETMEN Evet. Boylesi senin igin daha kolay olacak.
Oyle tam orta yerde olmasi fazla goze batmiyor muy-
du sence? Tipki peri masallarindaki krallar gibi. Ben
Claudius’un sagduyulu pratik bir adam oldugunu vur-
gulamak istiyorum. Danimarka’y1 bagariyla yoneten
bir kral.

CLAUDIUS Uziim salkimindan vazgegmenmi ister misin?

YONETMEN  Bir dakika (Sahne Amiri'ne) Ne durumdalar
yukanidakiler?

SAHNE AMIRI  (Yukar: seslenir) Hazir misiuz?

YUKARIDAN SESLER Hazinz /Siz hazirsamz biz de ha-
zinz /lIsaretinizi bekliyoruz.

SAHNEAMIRI (Bagirir) Susalim liitfen! Susalim! Bir efekt
deniyoruz.

Sessizlik.

YONETMEN  (Topluluga) Nuh Nebi’den kalma dehgeten-
giz bir alet bu. Polonius listadimiz burada Mafiesto’yu
oynadigindan beri kullanilmamus.

LAERTES (Algak sesle) Yeni “Faust”un ilk oynamigindan
beri.

(Giiliigmeler. “Sgstt” sesleri. Sonra sessizlik)

SAHNE AMIRI (Yukar: seslenir) Hazir miy1z?

SESLER Evet/Hazinz/Suss...

(Kisa bir sessizlik. Sonra bir kolun ¢ekildigi duyulur. Ses-

sizlik. Sonra ;/eniden kolun bir iki kez zorlungzg’z duyulur.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - hitps://rantey.or
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Ardindan Yardimci1 Sahne Amiri bagirir)

YSAHNE AMIRI Beceremedik. Kusura bakmayin.

Hayal kiriklig1 belirten homurtular ve alayc: giiliismeler.

SAHNE AMIRI Peki. Ses denemesi bitti! Herkes yerine liit-
fen!

(Oyuncular “Hamlet”in 1. Perde, 2. Sahnesi’nin siradan
bir provast icin sahnede bir araya gelirler. Claudius tahta
oturur; Learteas oniinde bekler, Polonius ise onu korumak
istermis gibi ¢cevresine telagla dolagip durur. Nedime,
Gertrude’un tahtimin arkasinda ayakta durmaktadir.
Hamlet solda, sahnenin oniinde sahne gerisine yar: doniik
ayakta durmaktadir.

Prova devam ederken Sahne Amiri ile Sahne Iscileri kulis-
ten cikarlar, toz icindedirler. Sahne Iscileri gikarlar.

Sahne Amiri, Yonetmen'’e yaklagir)

SAHNE AMIRI  Bu sahneyi yirmi dakikada halledersen,
programi prova saatlerine uygulamis olacagiz.
(Sessizlik)

YONETMEN  Cok garip bir oyun géndermisler.

SAHNE AMIRI  Bize uygun mu?

YONETMEN Bilmem. Gergekten degisik bir oyun. Piran-
dello’dan bir oyun oynayabilir miyiz? Neden olmasin?

SAHNE AMIRI (Yénetmen’e) Hamlet, Birinci Perde, Sahne.
(Yonetmen elindeki metni isteksizce birakir, prova edilecek
sahne i¢in hazirlanir)

YONETMEN Herkes hazir m1? (Gertrude'a) Sen ilk olarak
goriiniiyorsun. Tahttasin. Evet, ¢ok iyi. Laertes de Polo-
nius’un solunda.

Polonius Laertes’in yerine yerlestirir.

YONETMEN Sag ol.

(Sahne Amiri'ne bagiyla isaret eder)

SAHNE AMIRI = Perde acilir
Ucretsiz PDF Kitap Arswl https://rantey.org
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CLAUDIUS Uziimleri hala istiyor musun? (Alayci) Biraz
abartmis olmuyor muyuz boyle?

YONETMEN Uziimler iyi. Basla.

Claudius baglar.

CLAUDIUS “Sevgili kardesimiz Hamlet'in 6liimii, hala ak-
limizda, yiiregimizin bu aciyla yanmasi ve biitiin...”
(Gertrude’un eline dokunmak tizere uzanur, elindeki tiziim
salkimu yiiziinden giigliik geker)

CLAUDIUS Birisi bunlari elimden alacak mi1?

POLONIUS Cornelius aliyordu ya.

SAHNE AMIRI Hayur, hayir. Voltimand aliyor. Ikisi de giin-
diizleri bagka isleri olan goniillii figiiranlar. Bu ylizden
provaya ¢agirmadik.

CLAUDIUS Salkimi elimde tutmamu istiyor musun?

YONETMEN Evet, simdilik tut bakalim.

CLAUDIUS Bir dakika. Suray: bir anlayalim. Sol elimde
bir salkim tiziim var, 6biir elimle de karimi tutuyorum.
Derken salkimdan bir tiziim kopariyorum...

YONETMEN  Salkimi simdilik birak bakalim.

CLAUDIUS Hosuna gitmiyor mu salkimin olmas1?

YONETMEN Onu demek istemedim. Daha 6énce konustu-
gumuz gibi, uygun olan, kolay olan taraf.

CLAUDIUS (Ciimleyi tamamlar) Uziimii koparr.

YONETMEN Oyle ya. Daha énce konugtugumuz gibi.

CLAUDIUS Aklimda.

(Uziim salkimini Yardimci Sahne Amiri'ne verir)

CLAUDIUS Tahtin yeri de buras1?

YONETMEN  Evet.

CLAUDIUS Boéylece daha rahat hareket edebilecegim. Bas-
layalim mi1?

(Yonetmen yalmzca gozlerini kapar.)

SAHNE ANSBRisiz Sosatimp liitfen. fReyammtey.org
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(Claudius hizl ve duygusuzca sozlerine baglar. Kaldiklar:
yere hemen gelmek istiyordur)

CLAUDIUS
“Sevgili kardesimiz Hamlet'in 6liimii
Hala aklimizda, ytiregimizin bu aciyla
Yanmasi ve biitiin kralhgimizin bu yasla
Alninin kinigmasi en uygun davranigsa da,

Oyle getin bir savag verdi ki aklimiz
Duygularimizla,

Onu bilgece bir yasla diistinsek bile,
Kendimizi de unutmayalim dedik.

Bu ytizden, bir zamanlar kardesimiz, simdi ise
Kraligemiz olan...”

GERTRUDE Bir dakika araya girebilir miyim? Bu sahneyi ya
dogru diiriist caligalim ya da hi¢ yapmayalim. Ben gim-
di roliime girmeye calistyorum. Ama bazilan béyle yal-
nizca okuma provasi yapacaklarsa, isim ¢ok giiglesiyor.

CLAUDIUS Okuma provasi yapmiyorum ben. Gergekten
ne yapmam gerektigini bilemedigim icin boyle oku-
dum. Bir yildan fazla bir siiredir oynuyorum Claudi-
us’u. Birgoklar1 da begendi oyunumu. $imdi birden
yanlhis oynadigim, Claudius’un bir gesit bagarili bir is
adami oldugu s6yleniyor. (Sessizlik)

YONETMEN Bir daha alalim.

CLAUDIUS O kadarcik m1?

YONETMEN Allah rizasi igin. Aramiza yeni katilanlar igin
yaptigimiz basit bir prova bu. Keske daha heyecan ve-
rici bir sey olsaydi....

(Yukardan bir gicirtt duyulur. Dikkati dagilir gibi olur.
Sonra devam eder)
Yepyeni, heyecan verici bir oyuna gahsiyor olsaydik,

hepimig daha sek seyinisdik-HiMRaantey.org
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(Gicirtu sesleri)
GARDIROPCU Ne oluyor, kuzum?
(Herkes korkuyla yiukartya bakar. Gicirtr artar. Cok eski
birtakim kapak ve mentegelerin tavanda gicirtilar1 artarak
duyulur)
YONETMEN Eyvah!.. Gék giirlemesi geliyor!..
(Urkiitiicii bir gimbiirtii duyulur, sonra gittikce artarak
kulaklar1 sagir eden bir yogunlukta salonun biitiin duvar-
larindan duyulmaya baglar. Giiriiltii doruk noktasina
ulagtig1 zaman 1siklar soner; sonra yavas yavas sarsintilar
ve yankilarla sona erer. Karanhkta gu sozler duyulur)
GERTRUDE Tam anlamuyla gergek bir gok giiriiltiistiydii.
OPHELIA Suss! Bakin!
(Karanhkta alti kiginin belirdigini goriiriiz: bir baba, bir
anne, 21 yaginda bir gen¢ kadin, ondan birkag yas biiyiik
bir geng adam, kiiciik bir kiz, ondan da biraz kiigiik bir er-
kek cocugu.
Kisa bir sessizlik. Herkes ne yapacagini sagirmigtir. Yonet-
men sessizligi bozar)
YONETMEN Birinin arkadaslar1 m1 bunlar?
GERTRUDE Kimseye bir zararlarn yok. Bizi rahatsiz etme-
dikge. (Claudius’a) Kaldigimiz yerden baglayalim mi?
CLAUDIUS (Yonetmene) Bunlarin 6niinde mi?
YONETMEN (Sahne Amiri'ne) Sav sunlar1 bagimizdan.
SAHNE AMIRI (Babaya) Séyle gelir misiniz?
(Bir ¢ikiga dogru gider)
SAHNE AMIRI Bu tarafa...
GERTRUDE Kimse bir sey bilmiyor.
SUFLOR Sahne kapisindaki bekgiyi nasil gegmigler?
GERTRUDE Bu ¢evrenin amatérleri olmasinlar?
LAERTES Belki de 6grencidirler?

YONETMEE]\%N%I%WBE%(%%?NQW - https://rantey.org
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(Sessizlik. Elektrik arizas: onarinug gibi sahne igiklar: tit-
re.meye baglar)

YONETMEN Ne istiyorsunuz?

BABA Bir yazar anyoruz.

YONETMEN Nasil bir yazar?

BABA Herhangi bir yazar.

YONETMEN  Yazar mazar yok burada. Eski bir oyunun
provasini yapiyoruz. Ancak oyun yeniyse, yazar da
provaya katilir.

(Uvey Kiz Yénetmene dogru gider. Aliml, tok sozlii, diz-
ginlenmesi giic gibi goriinen biridir)

UVEYKIZ Yeni bir oyun oynayin siz de! Bizim oyunumu-
zu oynaym!

GERTRUDE Yazar bunlar!

HAMLET Ben konugayim sunlarla. (Baba’ya) Yeni oyunla-
ra kars: filan degiliz biz. Severiz yeni oyunlan, bayih-
riz. Ama bu mevsim sonuna kadar programimiz dolu.
Kusura bakmayin.

BABA (Uvey Kiz'a) Boguna nefes tiiketmeyelim. Burada ya-
zar yok. (Yonetmen'e) Ancak, siz bizim yazarimiz olma-
y1 kabul ederseniz?

YONETMEN Benimle alay m1 ediyorsunuz?

BABA Alaylaneilgisi var! Ac1 ve gézyas1 dolu bir konu ge-
tiriyoruz size.

UVEYKIZ Bir servet kazandirabilir size.

CLAUDIUS Aa ve gozyas!

HAMLET Dogrusu oldukga ticari bir malzeme!

POLONIUS Bana ac ve gézyasini diisiindiiren oyunun pa-
zartesiye basliyor olmasi.

(Giiliigmeler)
YONETMEN (Baba’ya) Hemen buradan gitmenizi rica ede-

CeZIM- (ycretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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HAMLET Isimiz giiciimiiz var bizim!

CLAUDIUS Amma sa¢ma, ha!

BABA Sa¢ma mi? Elbette sagma. Ama bundan en ¢ok sizin
hoslanmaniz gerekmez mi? Ne de olsa, hayat bu bit-
mez tiikenmez sagmaliklarla dolu degil mi? Hem bun-
larin varhigindan kugku duyan da yok; ¢ilinkii gergek-
likleri yadsinmayacak seylerdir sagmaliklar.

GERTRUDE Ne demek istiyor?

CLAUDIUS Bos ver.

BABA Oyleyse nedir en biiyiik sagmalik? Onemli olaylari,
igten duygularn alip bunlan inandiricr kilmak igin bin
dereden su getirmek. Bu sagmalig1, daha dogrusu bu
deliligi nerede goriiriiz? Sizin mesleginizde, sayin iis-
tatlar, tiyatroda.

(Oyuncular bir agzdan karg: gikarlar)

GERTRUDE  Inandiric olmakla higbir ilgisi yoktur oyun-
culugun. Oyunculuk degil, taklitgiliktir o. Oynadiginiz
kisiye inanmak, onu yagsamaktir oyunculuk.

BABA Onu yasamak! Evet! Kisileri canlandinyorsunuz,
onlan soluk alan, yiiriiyen insanlardan daha canl bir
hale getiriyorsunuz! Katihyoruz size!

YONETMEN  Siz neler sdyliiyorsunuz, kuzum?

BABA Demek istiyorum ki varhiklar diinyaya degisik bi-
cimlerde gelebilirler. Insan bir agag olarak, bir tilki ola-
rak, bir gol, bir kelebek, ya da bir kadin olarak dogabi-
lir. Hatta bir oyun kisisi olarak bile dogabilir.

YONETMEN Yani siz ve surada duranlar oyun kisileri ola-
rak m1 dogdunuz?

BABA Evet, gordiigiiniiz gibi.

(Giiliismeler)

BABA Yasayan kisiler!

(Yemidey, gilispgler, Yonehmen lgiyle fler fakat kendini
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tutar)

BABA Rica ederim, giilmeyin! Giiliinecek bir yanimiz yok
bizim. Biiyiik bir ac1 tasiyoruz igimizde. Su kadina ba-
kin!

(Kadim elinden tutarak one dogru getirir. O konugurken
oyuncular bir an igin susarlar)

BABA Bakin, nasil karalar giymis. Dili tutulmug acidan.
Trajik bir durumda.

(Bu sozler istemeden teatral bir hava yaratnustir: Oyun-
cular alayci bir tutumla alkiglarlar. Kadin sagkinlik icinde
egilip selam vererek durumun giiliingliigiinii arttirir)

SAHNE AMIRI Giiriiltiiii keselim liitfen!

HAMLET Bu kadar soytanlik yeter. Hadi digar!

POLONIUS Neden devam etmiyoruz, biri agiklar mu lit-
fen?

CLAUDIUS Birileri gikarsin sunlan tiyatrodan!

LAERTES (lleri firlar) Siktiniz ama, hadi digan!

(Sahne Amiri, Baba'y: kolundan tutar)

SAHNE AMIRI Su taraftan liitfen.

BABA (Kurtulur) Ama herhalde size soylediklerimde sas1-
lacak bir sey yok, aziz dostlarim. Kim bilir kag bin kere
sahneye ¢iktiginizda, orada oyuncu arkadaglarimzi de-
gil de, birtakim yasayan insanlan gdrmiissiiniizdiir?
Bir doktoru, merakli bir komsunuzu ya da bir postaci-
y1? Inanin onlarn hepsinden daha ilging kisileriz biz.

UVEY KIZ Gergekten dyleyiz. Akliniz durur. Yalniz bir sey
soylemedi size. Biz kay1p kisileriz.

YONETMEN  (Meraklanmigtir) Ne anlamda?

BABA Bizi tasarlayip harekete gegiren yazar... bizi bu diin-
yaya getirmedi, belki de getiremedi. Oyunumuza bag-
ladi, ama onu higbir zaman tamamlamadu. Biiyiik bir
G B B R Pk - GRSty Ry 1y tasar-
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lanmas bir kisi, bir kez bir sanat eserinde canli olarak
yaratild1 my, 6liime bile aldirmaz. Kagt ctiriiyebilir, ka-
lem kirilabilir, yazar 6lebilir, ama yarattix kisiler son-
suza kadar yasayacaktir. (Hamlet’e) Siz, dostum, hangi
rolii oynuyorsunuz?

HAMLET Hamlet’i.

BABA Peki, ne yapti sizin Hamlet'iniz 6liimsiizligii hak
etmek icin? Fazla bir sey degil. Oidipus’tan ya da Sanc-
ho Panza’dan fazlasinu degil. Ama iigii de hak etmemis
bile olsalar oliimsiizliige kavustular. Neden? Ciinkii
yaraticilari olan yazarlar onlar besledi, biiytittii ve on-
larin zamanin sonuna kadar iginde yasayabilecekleri
bir sanat eserinin igine yerlestirdi.

YONETMEN Ne demek istiyorsunuz? Bizden istediginiz
ne?

BABA Yasamak istiyoruz.

YONETMEN Sonsuza kadar m1?

BABA Burada bir siire yasamak bize yeter. Sizin aracih-
nizla.

CLAUDIUS Anlagilir sagmalk degil.

NEDIME Bizim aracihgimizla yagayacaklarmig?

OPHELIA Provaya baglayamaz miy1z?

BABA Bir dakika, oyunumuz yazih degil simdilik. Ama is-
terseniz, yani siz oyuncular hikdyemizi severseniz, bir-
likte bir sey cikarabiliriz.

CLAUDIUS Deneme tiyatrosu yapmiyoruz burada.

GERTRUDE Ben varim deneme ¢alismasina.

HAMLET Burada toplu tartigma, 1sinma alistirmalarn yap-
miyoruz.

GERTRUDE Ben 1sinma aligtirmalarina da hayir demiyo-
rum

HAMLET Bizinistadiginig R dengros tivargu. Herkesin
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bir masa bagina oturup biittin giin konugsa konusa oyu-
nu pargalayip dogaglama yaptiklar bir topluluk. Bura-
s1 yerlesik bir tiyatro. Dogru diiriist oyunlar sahneliyo-
ruz biz.

BABA Oyle olmasa buraya gelir miydik?

YONETMEN Oyununuzun metni nerede dyleyse?

BABA Igimizde! I¢cimizde! Dram bizim igimizde yagiyor.
Disan ¢tkmayi, 6zgtirltige kavusmayi bekleyen tutku-
larimizda!

UVEYKIZ (Seytanca Baba’ya bakarak) Bak bunu hatirlads-
gina ¢ok sevindim! O dizginlenmez tutkularimizi! Ah,
seni dayanilmaz adam!

(Sarimak istiyormug gibi Babaya yaklagir, sonra birden
geri cekilerek onu agagilarcasina bir kahkaha atar)

BABA Kes sesini!

HAMLET Def edin sunu!

UVEY KIZ Bayanlar, baylar, simdi size biiyiik fedakarlik-
larla anlasabildigimiz geng bir sanatgiyr sunuyoruz.
Babasini daha iki ay 6nce kaybeden bu sanatq sizin
sarki soyleyip dans edecek!

(Uvey Kiz garki sbyleyip dans etmeye baglar)

Benim Cinlim ¢ok belali

Macao’nun canavari.

Her yerde ilanlar asili:

“Yakalayin Cu-¢in-Cav’1!”

Dikkat, dikkat, dikkat, dikkat,

Kagirmayin Cu-¢in-Cav’1!
(Uvey Kiz hig de fena dans etmez. Oyuncular onun biiyii-
leyici enerjisi karsisinda kendisini ilgiyle izlerler ve dansin
sonunda cogkuyla alkiglarlar)

OYUNCULAR Bravo! Harika! Bir daha! Bir daha!

SAHNE AMIR] KesstimdfittenKensinizidybarede mi san-
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dinz!

GERTRUDE Bu kiz deli.

BABA Deli mi? Hayir, hayir. Deliden de beter.

UVEY KIZ Duydunuz mu? Deli degil, deliden de betermi-
sim. Nedenini merak etmiyor musunuz? Hikdyemizin
ne oldugunu 6grenmek igin meraktan Slmiiyor musu-
nuz? izin verin de gosterelim size. Oniiniizde oynaya-
lim. Bu yavruyu, bu giizel melegi de goéreceksiniz...
(Kiiciik kizi annesinin yanindan alir, Yonetmenin yanina
gotiiriir) Ne seker sey, degil mi? (Kizi kucaklayip oper)
Canim, canim benim...

(Kizi yere birakar, nerdeyse istemeye istemeye ve iizgiin bir
sesle devam eder) Evet. Su budala hayvamn yiiziinden
Tann onu bizden alincaya kadar...

(Kiz, kardesinin ardindan gelen kiiciik ¢ocugu hoyratca
iterek annesinin yamna yollar) Sonra da benim evden
kagisimi goreceksiniz. Bir kus gibi kanat ¢irpip ugusu-
mu. Bir an bile kalamazdim artik, hele onunla aramiz-
da gegenleri diistindiikge.

(Kaba bir bigimde viicudunu Baba'ya yaklastirir) Anne-
min ne kadar mutsuz oldugunu gérmeye daha fazla
katlanamazdim. Hele oglunun ona nasil iskence ettigi-
ni gérmek ¢ildirtacakt: beni.

(Oglu gosterir) Bu o iste. Mesru ¢ocuk. Belli degil mi?
Kendini begenmis, soguk, herkese tepeden bakan...
Nefret ediyor benden. Kizkardesimden de. $u sersem
ufakliktan bile nefret ediyor.

(Sevgiyle kiiciik cocugu gosterir)

Pi¢ oldugumuz igin.

(Annesinin yanina gidip ona sarilir)

Annesini de reddediyor. Biz piglerin de anas1 oldugu
igin. Anliyorsunuz ya, ona layik bir ana degilmis iste.

Nedir ghiiyoporusipuedilislis Piskk org
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ANNE (Yonetmen’e aci iginde) Yalvaririm, ne olur, bu ¢o-
cuklarin hatin igin... (Bayilacaknug gibi olur) Aman Tan-
rm...

(Baba onu tutmak icin kosarak yanina gider

BABA Ne olur, biriniz yardim edin. Bir sandalye liitfen.

YONETMEN Cabuk, bir sandalye getirin!

(Yardimci Sahne Amiri Sandalye getirmek icin kogarak ¢i-
kar. Oyuncular kaygwyla kadimin ¢evresine toplamirlar.
Her biri neredeyse ayni zamanda konugur)

NEDIME Pegesini kaldirin, bogulacak kadincagz.

GARDIROPCU Bir bardak su ister misin, sekerim?

GERTRUDE Heyecana dayanamadi.

YONETMEN Nerde kald1 su sandalye? Nereye gitti o co-
cuk?

HORATIO Neler hissettigini biliyorum. Ben de 6yle saat-
lerce ayakta beklemek zorunda kalinca...

SUFLOR Sodylemek bana diismez ama, birkag diigmesini
agsaniz iyi olur.

HAMLET Hastaysa, buradan ¢ikaralim. Basimiza kalmasin
sonra.

NEDIME Geri gekilin biraz! Bogulacak kadincagz.

(Geri ¢ekilip susarlar. Yardimci Sahne Amiri bir sandal-
yeyle doner. Anne oturur. Kisa bir sessizlik.)

NEDIME Bir seyiniz yok ya? Hig merak etmeyin: Burada
kalabilirsiniz.

ANNE (Gozlerini actig1 zaman ilk gordiigii insan olan Ne-
dimeye) Ne olur, kocama izin vermeyin diiglindiigiinti
gergeklestirmesi i¢in. Dayanamiyorum!

YONETMEN  (Baba’ya) Karimiz mi1?

BABA Evet, karim.

YONETMEN Peki ama, siz yagadiiniza gére, neden yash

bir dul&ﬁl@}s&‘m%p Arsivi - https://rantey.org
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Bu soze oyunculardan bazilar giiler, boylece kasvetli hava
dagilmg olur.

BABA Giilmeyin, liitfen! (Yonetmen’e) Onun drami da bu
ya. Bir dostu vardi, bagka bir adam...

ANNE (Haykirir) Yeter! Yeter!

UVEY KIZ Bereket iki ay 6nce 6ldii. Bu yas elbiselerini o
ylizden ¢ikarmadik tistiimiizden.

BABA Yagasaydi da, burada olmayacakti. Sahnede goriin-
meyen kahramanlardan o. Su kadinin yiiziine bir goz
atacak olursaniz, yazarimizin onu iki erkek arasinda
cirpman tutkulu bir kadin olarak tasarlamadigim he-
men anlayacaksiniz. Olsa olsa biraz giikran hissetmis
olabilir. O da bana degil, 6tekine karsi. Bir kadin olarak
degil, bir ana olarak diigiiniin onu. Bir oyun kahrama-
n1 oldugunu bile bir tiirlii kavrayamiyor. Anlasilmaz
bir sey bu onun i¢in. Onun drami yalniz ¢ocuklarim
diigiinmesi... iki kocadan diinyaya getirdigi bu dért ¢o-
cugu.

YONETMEN Anlamaya galistyorum...

ANNE Iki kocaymig! Ben mi istedim o adami, onun pegin-
den ben mi kostum? Sen zorladin beni ona gitmeye!

UVEY KIZ Yalan séyliiyor!

ANNE Sen nereden bileceksin?

UVEYKIZ Dogru degil sdyledigi, dogru degil. Seviyordun
babamu! (Yonetmen’e) Neden boyle yapiyor, biliyor mu-
sunuz? O boyle bilsin diye. (Oglu gosterir) Oglunun
béyle soguk davranmasi onu kahrediyor. Iki yasindaki
bebegini birakip kactigi zaman, kocas1 boyle istedigi
icin bunu yaptigina inandirmak istiyor oglunu. Dogru
degil bu. Harika bir adamla tanigsmig, ona asik olmustu.

ANNE Hayir, hayir. Tann sahidimdir! O zorlad: beni. So-
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UVEY KIZ Ben gérdiigiimii syliiyorum. Babam iizerine
titredi onun. O da babama 6yle davrarurdi. Oliinceye
kadar da dyle davrand. (Kiigiik ¢ocuga) Oyle degil mi,
ha? Soylesene sersem.

ANNE Rahat birak ¢ocugu. Evet, babam sevdim. Bunun
aksini séylemedim ki. Sadece, o isteseydi (Babay1 gos-
terir) bagrima tag basar, onunla kalirdim. Ama evimi
terk etmeye o zorladi beni.

BABA (Yonetmen’e) Dogru soyliiyor, efendim. Oyle bir du-
rumdu ki...

(Act amilar devam etmesine engel olur. Sessizlik)

GERTRUDE (Yavag¢a) Etkili bir sessizlik.

NEDIME Seydeki gibi... hangi oyundu o0?

SAHNEAMIRI (Yonetmen’e, saygili ama saatin gegtiginin
de bilincinde) Acaba?..

YONETMEN  (Baba’ya) Ben gdyle biraz daha uzakta dura-
yim.

(Biraz uzaklagarak Yonetmen | Oyuncu konumuna geger.
Boylece digaridan gelen kigsiler oyuncu durumuna gecmis
olurlar)

Siz devam edin. Kaldigimiz yere dénelim liitfen. Her-
kes sussun. Bakalim ne diyecek?

OGUL O durumun ne oldugunu sorsaniza kendisine.

BABA Alay ediyor benimle. S6yledigim bir s6zii kakiyor
kafama. Durumu somutlagtirmak igin séyledigim bir
s0z.

OGUL Kelimeler, kelimeler, kelimeler!

(Hamlet dogrulup kulak verir)

BABA Kelimelerin de bir yarar var. Insan sugluluk duygu-
suna kapilip ac gekince, kelimelerle avunabilir.

UVEYKIZ Belki de bdyle vicdan azabindan bile kurtulabi-
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BABA Hayir, hayir. Higbir sey insan1 boyle bir duygudan
kurtaramaz.

UVEY KIZ Para da m1? Birkag kurug paranin da ige yara-
madigin1 séylemeyeceksin herhalde. O is igin bana
6nerdigin yiiz lireti unuttun mu?

OGUL Simdi girkeflesen kim?

(Oyuncular irkilmisler, daha dogrusu konuyla ilgilenmeye
baglamiglardir)

LAERTES Bela bu kiz.

OPHELIA Korkung!

NEDIME Adamin haline bak!

CLAUDIUS Biliyordum bu iste giirtimiis bir sey oldugunu.

UVEY KIZ Madam Pace'nin bu is i¢in kullandig1 odadaki
maun masanin iistiine soluk mavi bir zarfin igine kon-
mustu para.

YONETMEN Madam Pace mi?

UVEYKIZ Butik sahibi bir madam. Cok sik bir butigi var.
Yoksulluktan her seyi yapmaya raz: bizim gibi kizlan
korumak gibi kérh bir de yan isi var.

OGUL Tabii sonra hayatlar1 boyunca bagimiza bela kesilme
hakkini kendilerinde goriiyor bu kizlar. (Ofkeli, Uvey
Kiz’a) Hadi carum, sen de! O paray: kazanmadin bile!

UVEYKIZ Az kalsin kazaniyordum ama!

ANNE (Uvey Kiz'a) Utanmak yok sende?

UVEYKIZ Utanmak m1? Og aliyorum ben, 6¢! Bakin, nasil
can atiyorum o sahneyi oynamaya. Bir oda... giysilerin
sergilendigi bir vitrin... bir yanda divan, ayna... bir Ja-
pon paravani... pencerenin oniindeki maun masanin
tizerinde soluk mavi bir zarfa konmus ytiz liret. Hepsi
goziimiin oniinde. Uzansam, zarfi alabilecegim! Ama
siz gozlerinizi kapayin beyler: Ciinkii nerdeyse ¢irlgip-

lagim. .Onc uzi 1zariyor. Ardindan boynum,
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omuzlarim.... Derken onun yiizii kizanyor. (Baba'y: gos-
terir) Ben sapsan kesiliyorum. Usiiyorum, ¢ok iigiiyo-
rum.

HAMLET Bosuna vakit kaybediyoruz. Oynanamaz bu
sahne.

GERTRUDE Ben goziimde canlandirabiliyorum.

LAERTES Hepimiz canlandirabiliriz goziimtizde.

OPHELIA Ben oynayamam bu sahneyi.

HAMLET Peki, sonra ne oluyor? Ihtiyar kiza athyor, son-
ra? Gerisini de goriiyor muyuz?

POLONIUS Hig sanmiyorum.

HAMLET Bu durumda perdeyi kapayacak olursak, iki da-
kikalik bir sahne oynamis olacagiz.

CLAUDIUS Seyircilerin yuhalarini saymazsan.

HAMLET Oyle ya. Hem...

(Yonetmen her kafadan bir ses gitkmasini 6nlemek igin ara-
ya girer ve sessizligi saglar. Hamlet'in sozii agzinda kalir.
Baba, Yonetmen’e su agiklamay: yapar)

BABA Yazarnn kendisi de bu béliimde ne yapacagina tam
karar verememis. Aklinda bir siirti imgeler var: Kiz, o
oda, zarf. Benim de bir tiirlii aklimdan ¢tkmiyor bunlar.
Hep agiklamak zorunda hissediyorum kendimi.

UVEY KIZ Kendini temize gtkarmak istiyorsun da onun
i¢in yapiyorsun bu agiklamalar1.

BABA Hayuir, bana nasil geliyorsa, 6yle konusuyorum. Tip-
ki senin de yaptigin gibi. Hepimizin kendine gére bir
diinyas1 var. Duygular, goriigleri apayn diinyalar... Be-
nim kendi goriistimii agiklayan sozlerimi sen kendine
gore yorumluyorsun. Oyleyse nasil anlagabiliriz? An-
lagtigimiz saniyoruz, ama anlasamiyoruz. (Yonetmen
kadim gostererek) Baksaniza, ben ona aciyarak yaklas-
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ANNE Beni evden kovmadin mi1?

BABA Goériiyorsunuz ya, kovdum sanmis.

ANNE Aklimi1 kangtirma simdi! (Yonetmen’e) Olup biten
seylerin anlagilmayacak bir yan1 yok. Benimle evlen-
dikten sonra... (Baba'ya) Tann bilir ya, kendi halinde bir
kizdim ben-

BABA (Yonetmen'e) Dogru, basit, cahil bir kizcagizdi.

ANNE Oyle demek istemedim! Okumus biri degildim.

BABA Ne var bunda utanacak? Ben de seni bu gosterissiz
halin i¢in aldim vya...

(Kadin hayir anlanunda bagini sallar. Baba ¢aresizlik icin-
de kollarim iki yana acarak Y onetmene doner)

BABA Goriiyorsunuz ya? Sanki duvara konusuyorsunuz.
Olacak sey degil. (Birden boyun egmiscesine) Cocukla-
rina karsi ¢ok iyi. Ama beyin hak getire.

(Sahnenin bir kogesinden giiriiltii gelir. Hamlet’le Laertes
diiello sahnesini prova etmektedirler)

SAHNE AMIRI  Giiriiltiiyii keselim, liitfen.

LAERTES Prova yapmiyor muyuz?

SAHNE AMIRI  (Yénetmen'e) Prova yapiyor muyuz?

YONETMEN Evet, evet. Bu bayin hikayesini dinlemek is-
tiyorum.

Buna kars: ¢ikanlarla kars: ¢ikanlara katilmayanlarin ses-
leri birbirine karigir.

HAMLET Neden oyalamiyoruz boyle?

GARDIROPCU Bizim de dinlememiz dogru mu? Bana bi-
raz 6zel sorunlarmusg gibi geliyor da...

CLAUDIUS Benim umurunda degil.

LAERTES Adamin kiz1 elde ettigi sahneye gegelim.

OPHELIA Bazilarimizin prova yapmasi gerekiyor!

SUFLOR Bana ihtiyacimiz olacak m1?

GERTRUDEBep paraghulaypripshrahikAygyi-
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NEDIME Oyleyse devam etsin!

POLONIUS (Hepsini bastirir) Ben ipin ucunu iyice kagir-
dim.

YONETMEN Ben de. Ama o da kagirdi. (Baba‘ya) Bir sey
¢ikmiyor bu hikdyeden, bir sey anlagilmiyor. Hig degil-
se simdilik. Benim hoguma giden yan da bu. Devam
edin.

BABA Tegekkiir ederim, efendim. Yanumda ¢alisan, karim
gibi, kendi halinde bir katibim vardi. Saygily, isine bag-
11, diiriist bir adamcagiz. Karimla aras: ¢ok iyiydi.

LAERTES (Anlaml) Yaa!

BABA Hayr, hayir. Inanin, higbir sey gecmedi aralarinda
Ilerinde en ufak bir kétiiliik yoktu. Birakin beni aldat-
may1, Oyle bir seyi akillarindan bile gegirdiklerini san-
miyorum.

UVEY KIZ Senin aklindan gegti ama. Ustelik de buna ittin
onlari.

BABA Hig bile. Ben ne yaptimsa, onlarnn iyiligi igin yap-
tim. Ehh, biraz da kendim igin tabii. I3 6yle bir noktaya
gelmisti ki, ne zaman karima ya da katibime bir sey
sGyleyecek olsam, hemen aralarinda bakigirlar, beni
kizdirmamak igin gozleriyle anlagihirlardi. Insami gil-
dirtmak i¢in bundan daha iyi tasarlanmus bir sey diisii-
‘nebiliyor musunuz?

YONETMEN Isine son verseydiniz.

BABA Verdim, verdim, ama bu daha da kétii oldu. Karim
actyarak sokaktan eve aldiginuz bir kedi gibi stikliim
piikliim bir hal ald1.

ANNE Hemen ardindan yaptiklarindan sonra ne yapma-
m1 bekliyordun?

BABA (Anne’den 6nce davranmaya ¢aligarak) $Simdi de og-

lumuzy elinden,aldigim mesalina Pasigyacak!



36  Luigi Pirandello

ANNE (Yonetmen’e) Evet, gocugumu da ald1 elimden!

BABA (Anne’ye) Bu da bagka bir giinahim, degil mi? Cocu-
gun dogaya yakin bir yerde, giirbtiz, saghkl olarak bii-
ylimesi i¢in kéye génderdiysem fena mi ettim?

UVEY KIZ Bakin nasil arslanlar gibi oldu!

BABA Onun boyle somurtmasinin, ytiziindeki sivilcelerin
sorumlusu da benim! (Yonetmen’e) Ben elimden geleni
yaptim. Kéyde dogru diirist iftligi olan bir aile bul-
dum. Oglumu da bakmalar1 i¢in bu akli baginda insan-
lara biraktim. Ciinkii, goérdigim kadarnyla, karimin
analiktan yana pek nasibi yoktu. Belki de yanihiyor-
dum, ama inanin aklimda bir kétiiliik yoktu. Ailenin
temelinde saglam ahldk degerlerinin yattigina inam-
yordum. Hala da inaniyorum!

(Uvey Kiz kendini tutamayarak kahkahalarla giilmeye
baglar)

BABA (Yonetmen’e) Susturun sunu, ne olur. Ben s6z gegire-
miyorum kendisine.

YONETMEN (Uvey Kiz’a yatigtirict bir sesle) Biraz bekle-
yin!

Uvey Kiz hemen susar. Yonetmen ondan uzaklagarak Ba-
baya.

YONETMEN Ben gene bir uzaktan izleyecegim sizi.

HAMLET (Yamndaki birine) Mizansen yapiyor gene.

YONETMEN Evet, mizansen yapiyorum. Biraz énce de-
medim mi... Neyse. (Baba’ya) Devam edin, devam edin.

BABA Katibe yol vermigtim, oglum da kéydeydi. Ama ka-
rim1 gordiikge, dyle sikilyordum ki, ytiziine bakmak
istemiyordum. Beni sinirlendirecek bir sey yaptig1 igin,
evi saran bogucu, bunaltic1 hava yiiziinden degil, hatta
o gildirtict merhamet dilenciliginden de degil... Inanin,

actyordum on
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ANNE Bunun igin de kap1 digar etti beni!

BABA Sanasevdigin adamla yagama 6zgiirltigiini verdim!
Geg¢iminiz i¢in paray1 da esirgemedim!

ANNE Evde sana ayak bag1 olmamam isine geliyordu ta-
bii!

BABA Orasi6yle, bunu inkér edecek degilim. Bunun sonu
¢ok kotii oldu, biliyorum. Ama sana iyilik etmek igin
yapiyordum yaptiklarimi! Bir giin bile ilgisiz kaldim
mu1 size? Sizi diiginmezlik ettim mi? Nasil oldugunuza,
gevrende biiytiyen aileye karg1 kayitsiz kaldim mi1?

UVEY KIZ Hem de ne ilgi! (Yonetmen’e) Saglan orgiili, diz-
lerime kadar inen donum etegimin altindan goriinen
minik bir kizken, gelip okulun kapisi 6niinde goriir-
diim onu. Nasil biiytidiiglimii gérmeye gelirdi.

BABA Korkung bir su¢lama bu.

UVEY KIZ Neden?

BABA Igreng! Igreng!

(Baba heyecanla Yonetmen'e anlatmaya baglar)

BABA O gittikten sonra, (Anne’yi gosterir) Evim sanki bom-
bos kalmigt1. Gergi evde huzur diye bir sey yoktu, ama
hi¢ degilse bir gesit can yoldasiyd: benim igin. O bom-
bos odalarda yapayalnuz kalmistim. Oglumu kdyden
getirttim, ama bana kars: 6yle soguk, 6yle yabanc1 dav-
ranuyordu ki! Size garip gelebilir ama, ben de 0 zaman
merak etmeye bagladim &biir aileyi, kendi elimle kur-
dugum o yuvay1. Onlan diisiindiikge, kendi hayatimin
o korkung boslugunu da doldurmus oluyordum. Kar-
min hig degilse artik mutlu oldugunu kanitlamak isti-
yordum kendime. Benimle gecirdigi o getin ve mutsuz
giinlerden sonra evinin giindelik kaygilariyla huzura
kavustuguna inanmak istiyordum. Bunu anlamak igin

gidip okulun 6niinde o kiiciik kiz1 bekliyordum. Bu ka-
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dar basit.

UVEY KIZ Evet, orada bekliyor, ben eve giderken de ar-
kamdan geliyordu. Ben igeri girerken bana el salliyor-
du. Ben onun kim oldugunu bilmiyordum, bu ytizden
kaglarimi ¢atip ytiztimii burugturuyordum. Kim olabi-
lir, neden garip bir korkuya kapiliyordum onu goértin-
ce? Bir glin cesaretimi toplayip anneme s6z ettim on-
dan. Hemen anlad1 kim oldugunu!

(Anne “evet” anlaminda bagin sallar)

UVEY KIZ O hafta beni okula géndermedi. Yeniden okula
bagladigim giiniin aksami gene orada, kapida bekliyor-
du. Sintarak yaruma geldi, yanagimi oksayip elindeki
paketi actr. Kenari konca giillerle siislii kocaman bir ha-
sir sapkaydi bu. Sonra...

POLONIUS Affedersiniz. Bu sabah bana ihtiyacinuz var
mi1? Yoksa, su roliimii ezberlemek istiyorum da... (Suf-
Ior’e) Beni ¢aligtirirsin, degil mi?

SUFLOR Peki, ama ben ne yalan séyleyeyim...

GERTRUDE Fena halde kaptirdin kendini! Degil mi?
(Giiliigmeler. Gertrude devam eder)

GERTRUDE Yalniz -belki de bunu s6ylemem gerekir— be-
nim uzmanhgim daha ¢ok bulvar komedileri, ne de ol-
sa bambagka bir sey, gene de fazla kiiglimsenmemeli
ya... diyecegim, simdiye kadar dinlediklerimiz acaba
seyirciyi sarar mi1?

YONETMEN Sarmaz tabii. Biitiin bunlar hikiyeden bagka
bir sey degil. Gereksiz bir siirii ayrint1.

OGUL Edebiyat! Edebiyat!

BABA Kim demis! Hayat bu! Hayat!

YONETMEN Olabilir. Hatta roman da olabilir. Ama bu ha-
li sahnelenebilecek bir oyun degil.

BABA Biitiin bu a&glntllarl sahneye éetirin demiyorum.
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Gordiigtiniiz gibi kizimin ne 6rgiileri var...

UVEY KIZ Ne de dizlerine kadar inen siislii donu.

BABA Ama size soziinii ettigim hikdye baglamak tizere.

UVEY KIZ (Kararh) Asil dram babamin 8lmesiyle baghiyor.

BABA Evet.

(Kisa bir sessizlik. Hikdyeyi anlatmakla bazi ayrintilar: er-
teleme konusunda kararsizdir. Bazi ayrintilari agiklama
konusunda titizleniyormugcasina gimdilik onlardan soz
etmemeyi yegler)

BABA Surasinu belirteyim ki, o sapka olayindan sonra ba-
basi, bizim eski katip, ailesini alip is bulup bagka bir
sehre gitmis. Izlerini bulmaya ¢alighm ama boguna. Ta-
bii yillarca onlarla ilgilenemedim. Sonra adam &lmiis.
Bu budala kadin da bana iki satirlik bir mektup bile
yazmadan ¢ocuklarin alip gene dogduklar: sehre don-
miis. Benim de hala oturdugum yere. Kendisi yar1 oku-
mus olsa bile, biiyiik kizina bir satir bir sey yazdirabi-
lirdi. Ama yapmadi.. Ben de gafil avlandim. O kor-
kung o anlagilmasi gii¢ dram da o zaman patlak verdi.
Korlesmemis nefsime uymaya kalktigim sirada... Bunu
saptirmadan anlatmam gerekir. Yalniz yagsayan namus-
lu bir adam, hele 6yle rastgele kadinlarla diisiip kalk-
maktan hoglanmiyorsa, ne yapabilir? Kadinsiz yasaya-
bilecek kadar yagh olmayan, ama utanmadan kolayca
kadin bulabilecek kadar da geng sayilmayan erkek igin
ne acikli bir durum. Acikli ne kelime? Korkung, kor-
kung! Ciinkii artik hicbir kadin kendini zevk i¢in sana
vermeyecek, size istekle bakmayacaktir. O giin geldi
mi, kadindan vazge¢menin de zamani gelmis demektir.
Ama bunun séylemesi kolay. Digardan bakinca hepi-
miz onurly, saygin insanlariz, degil mi? Ama hangimi-
zin i¢ diinyas1 utang verici dislerle dolu degil? Firsat
buldugumaisz eamamgergeklegtizmeyeyyelfenecegimiz
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sapik diiglerle? Sonra aynada yiiziimiize bakar, krava-
timiz1 diizeltir bu utancin izlerini gizlemeye ¢alisiriz.
Neden kabul etmeyelim bunu?

UVEY KIZ Kabul ediyorsun demek? Etmeyip de ne yapa-
caksin?

BABA Ne de olsa cesaret ister insanin isteklerini varligini
kabul etmesi. Kadinlarda yoktur bu cesaret. Sizi ne ka-
dar kigkirtirlarsa kigkirtsinlar, onlar kollariniza aldiniz
mi, hemen gozlerini yumarlar, yaptiklarindan yalniz
sizin sorumlu oldugunuzu anlatmak isterler. Sanki
olanlar1 gérmek istemiyorlardir.

UVEY KIZ Pekala kadinlar da gériir bazen olup bitenleri.
Biitlin bu giirilti neden kopuyor diye goézlerini dort
agarak kizigmis ytizlinii goriirler azgin misterinin.

YONETMEN Biitiin bunlar biliyoruz. Asil konuya gelelim
liitfen!

GERTRUDE Oyle ya, bir dram sunacaklard: bize.

CLAUDIUS Miisteri kizisghirmak bunlarin yaptig.

YONETMEN Asil olaya gelelim.

BABA Gelecegim. Ama olay dediginiz ¢uval gibidir. Ayak-
ta durabilmesi i¢in doldurulmasi gerekir. Ben de olay1
yaratan heyecanlari, duygulari, nedenleri agiklamak
zorundayim. Kocas: 6liince, yoksulluk i¢inde geri gel-
diklerini bilmiyordum. (Anne’yi gosterir) Cocuklarim
gecindirmek igin terzilik yapiyormus. Hem de Madam
Pace hesabina.

UVEY KIZ “Madam Pace, Sosyete Terzisi” Sosyete ashin-
da bir gesit paravan oluyor kadinin iglettigi ev igin. Bir
bilselerdi oranun nasil kullaruldiginu...

ANNE Ben de namuslu bir yer sandim. Kadinin kizima
g0z koydugu i¢in bana is verdigi aklimin ucundan bile

gecmedi. . o
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UVEY KIZ Annemin dikiglerini ona gétiirdiigiim zaman
ne yapardi biliyor musunuz? O igreng parmaklarin ku-
magin lizerinde soyle bir dolagtirir, annemin gene elbi-
seyi bozdugunu séylerdi. Bir giin bana baklay1 agzin-
dan ¢ikardi. Annemin isinden olmasini istemiyorsam,
kendisine bazi1 konularda yardimci olmam gerekiyor-
mus.

GERTRUDE Bir de tiyatro igin ahlaksizlik yuvasi derler!

CLAUDIUS Igreng bir is.

OPHELIA Ben olsam tokad1 patlatirdim suratina.

NEDIME Tabii. Senin tuzun kuru.

YONETMEN (Uvey Kiz'a) Sonra, o butikte, bir giin, onun-
la kargilagtin...

UVEY KIZ (Baba'y: gisterir) Ne sandiniz! Meger gedikli
miigterilerdenmig! Nasil, korkung bir sahne degil mi?

BABA Enheyecanli an da annesinin tam zamaninda yetis-
mesi.

UVEY KIZ Aslinda geg bile kaldt!

BABA Hayir, hayir, tam zamaninda! Bu konuda hi¢ kugkun
olmasin. Evet, bereket kim olduklarini tam zamaninda
anladim da, biitiin aileyi alip evime gotiirdiim. Ama
olanlardan sonra durumumu tabii siz de diigtinebilirsi-
niz! Kendisini gériiyorsunuz (Uvey Kiz't gosterir) Ba-
na gelince, yiiziine bakacak durumda degildim. Ne de
olsa ahlak sahibi bir insandim.

UVEY KIZ Ahlak sahibiymis! Bana yapilanlardan sonra
ben de terbiyeli edepli bir ev kiz1 gibi oturacak degil-
dim.

BABA (Soylenenlere aldirmaz) Hepimiz kendimizi bir bi-
tlin olarak goriiyoruz. Oysa ben béyle olmadigimizi bi-
liyorum. Iste benim dramim da bu. Biz aslinda ayr ay-

1 nltellklerln toplamiyiz. Bazi insanlarla birlikte oldu-
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gumuz zaman giiglii yanumiz ortaya ¢ikar, bir bagkasiy-
la oldugumuz zaman zayif yanimiz. Bunun da ancak
kot bir rastlanti sonucu belli bir isi yaparken tuzaga
diigtince anlariz... bizi herkesin gorebilecegi bir yerde
caresizlik iginde ¢irpimirken. Herkesin bizi yargilamasi
icin. Hem de haksizca. Ciinkii o anda yargiladiklar in-
sanin tim kimligi degildir ki! Yalmzca bir yarudir.
(Uvey Kiz'i gosterir) Iste bana nasil haksizlik ettigini
goriiyorsunuz. Beni ummadig bir yerde, benden um-
mayacag bir isi yaparken sugiistii yakaladi. Ama o ya-
kaladig1 asil ben degilim ki! $imdi o tek, utang verici ka-
nittan yola ¢ikarak benimle ilgili tiim gergekligi bu ol-
dugu sonucuna variyor. Bundan bir insan yaratiyor, ig-
reng bir insan. Ama ben o insan degilim. Beni de en ¢ok
sarsan igte bu. Dramin garpicilig1 bir kat artiyor bu ytiz-
den. (Oglunu gosterir) Soz gelimi, onun dramin: alalim.

OGUL Beni karigtirmayin bu ige.

BABA Nasil karighirmam, oglumsun sen benim.

OGUL Bu da benim sugum degil ya. Sizinle hicbir aligveri-

sim yok benim. Olmasin da istemiyorum.

UVEY KIZ (Yénetmen'e) Oyle ya, bizi bayag: insanlariz.

Onun gibilere yaklasamayiz. Ama gozlerinin igine bak-
tim my, bakin ne yapiyor. (Ogul’a) Clinkii bana yaptik-
larin1 unutamiyorsun!

(Uvey Kiz, Ogul’un gozlerinin igine bakar. Ogul gozleri-

.ni kagirir)

OGUL Ne demek istiyorsun?
UVEY KIZ Senin yiiziinden orospu oldum ben!

(Oyuncular yeniden irkilirler ya da heyecanlamrlar)

UVEY KIZ Evet senin yiiziinden. Eve déndiigiimiiz, anne-

min -unutma ki senin de annen o- yuvasina déndiigi

glinden beri bize 6yle buz gibi, nefretle davransin yii-
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ziinden. Sanki onun kralligin1 ele gegiriyormusuz gibi.
(Yonetmen'e) Ahh, gormeliydiniz aramizda gegenleri.
Baglarina bela kesildigimi séyliiyor. Belki de hakl.
Ama onun o agagilayict davramisina karsi bagka ne ya-
pabilirim ki!

OGUL (Yonetmen’e) Durumu bir de benim agimdan diisii-
niin. Bir giin evde sakin sakin otururken kap1 ¢alindy;
actim. Kendini begenmis bir geng kadin babami ariyor-
du. Higbir agiklama yapmadan, haber birakmadan git-
ti. Ertesi giin gene geldi. Babamu kirk yildir taruyormus
gibi konusuyordu. Bu sefer su kiigiik kiz1 yaninda ge-
tirmisti. Derken babamdan para istedi. Babam da san-
ki mecburmus gibi ¢ikarip paray: verdi.

BABA Mecburdum.

UVEY KIZ Elbette!

BABA (Soyledigi yanhs anlagilmasin diye) O para annen
icindi.

OGUL -Ben nerden bileyim! Daha 6nce onu hig gormemis-
tim. Ancak hayal meyal bir gseyler hatirhyordum. Ama
ertesi giin o da geldi. “Iste annen,” demistin, “artik bi-
zimle birlikte oturacak.” Bunca yildir neredeydi, ne
yapmust, neden eve doniiyordu? Biitiin bu sorularin ce-
vaplarini kendim bulacaktim. Neler hissettigimi size
anlatamam. Anlatmak da istemem. Hele bunlan oyna-
yarak gostermek niyetinde hi¢ degilim. Onun igin be-
nim bu oyunda roliim yok. Dramatik bakimdan gelis-
memis bir karakterim ben. Onlarsa gercekten kanh can-
11 oyun kisileri. Diyecegim, ortak bir yarum yok onlarla.

BABA Nasil olur? Oyunumuzun vazgegilmez bir pargasi-
sin sen. Biliyorum bundan hoglanmiyorsun. Hoglan-
mamakta yerden goge de haklisig, ama...

OGUL Benim neden hoglanip hoglanmadigimi sen nerden
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bileceksin? Benimle hig ilgilenmedin ki!

BABA Haklisin, az ilgilendim. Ama bu da bir oyun igin uy-
gun bir konu degil mi? Babasimun duygularina hig al-
dirmayan ogulla baglayabiliriz oyuna. Derken annesi
geliyor. Anne sagkin ve sinirlidir. Oglu annesine yiiz
vermiyor. Annenin ogluna duydugu sevgi bu ytizden
kargsiliksiz kaliyor.

Anne sessizce aglamaktadir.

BABA Bak nasil aghyor!

UVEY KIZ Agla! Agla bakalim! Bu adamu tokatlayacagin
yerde...

BABA (Yonetmen’e Uvey Kiz'1 gostererek) Kiigiikten pek
hoglanmuyor. (Kiigiik cocugu gosterir) Suna bakin. Sag-
kin, garesiz, annesinin dizi dibinden ayrilmayan bir za-
valli. Neden mi? Oglum bu dramla higbir aligverisi ol-
madigimi sdyliiyor da ondan. Olayla bir ilgisi yokmus.
Nasil olmaz, efendim. Olayin belkemigi o. (Ogluna) Bu
¢ocukcagiz kimin yiiziinden bu hale geldi? Eve sigindi-
g1 igin ondan kim nefret etti? Kim horlad1? Kim sigint1
gibi davrand1? (Yonetmen’e) Sessiz, kendi halinde bir
cocukcagiz, sagkin babas gibi.

YONETMEN Bu oyunda ¢ocuk istemiyorum. Insanu gok
ugragtinyorlar.

CLAUDIUS (Gertrude’a) Dogrusu ben o ¢ocukla aym oyun-
da oynamam, sen oynar misin?

HAMLET Ister istemez oynayacak, anne roliine gikacaksa.

GERTRUDE Umarim hakaret olsun diye séylemedin bu-
nu. Ciinkii hi¢ diigiinmeden ¢ikardim o role.

BABA (Yonetmen’e) Hi¢ merak etmeyin, istedigimiz anda
bagimizdan savabiliriz. (Kiigiik kizi gosterir) Tabii onu
da.

YONETMEN (Keser) Siz ayrintilar1 bana birakin.
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BABA Demek bizimle ¢alisacaksimiz?

(Yonetmen durur, Babaya bir puro verir, bir tane de ken-
disi yakar)

YONETMEN Anlattiklariniz beni ok ilgilendirdi. igimden
bir ses biitiin bu daginik duygulardan, bu mizildanma-
lardan tiyatroya uygun bir sey ¢ikabilir diyor. Belki de
bir oyunun baslangiciyla kars: karsiyay1z.

UVEY KIZ Benimle ilgili bir oyun?

BABA Kes sesini!

YONETMEN  (Séziiniin kesildigine dikkat etmez) Ahgilma-
mig bir konu. Garip. Oldukga ilging bir gey.

BABA Cok dogru soylediniz. Siradan bir dram degil bizim-
ki.

YONETMEN Dogrusu olayi gelip béyle anlatmaniz biiyiik
ciiret! Tam prova ortasinda paldir kiildiir igeri girmek.
Profesyonellige hi¢ yakismiyor.

BABA Burada hi¢ yabanalik ¢ekmiyoruz. Oyunculuk ka-
nimizda var bizim.

YONETMEN Tamam, siz gezginci oyuncularsiniz!

GERTRUDE Ben soylemistim o “es”te biiyiik ustalik var
diye.

CLAUDIUS Dogru. Hem su jestlere de bak.

BABA Ne gezer, efendim. Hayatin bana uygun gérdigi
rolden bagka bir role ¢ikmadim ben, herkes gibi el kol
hareketlerimi biraz abartmali buluyorsamiz duydugum
asir1 heyecandandir bu.

YONETMEN Gergek heyecan. Ben de buna bayilirim iste.
Isine iz veren budur. Demek oyuncu degilsiniz, sade-
ce ham maddesiniz. Peki ama ben ne yapabilirim bu
ham maddeyle? Elde bir oyun metni olmadan bunu
nasil sahneye ¢ikarabilirim?

GERTRUDE,  Biz, Rir,y 3725 RRSTCMSE MINES org
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YONETMEN Niye olmasin. Cok degerli bir oyun yazan
var aklimda... son oyununu bize géndermis.

BABA Hayir, hayir. Biz disardan kimse istemiyoruz. siz
olun bizim yazarimiz.

YONETMEN Ben mi?

BABA Neden olmasin?

YONETMEN Ben hayatimda hi¢ oyun yazmadim da on-
dan.

BABA Yazmadinzsa, simdi yazarsimz. Zor bir sey degil ki
oyun yazarhg1 Fazla kangik degil bizim anlattigimiz
olaylar. Biitiin yapacaginiz bizim burada bulunusu-
muzdan yararlanmak.

YONETMEN Nasil?

BABA Karsiniza gecip dramimizi canlandiracagiz.

YONETMEN Bununla ig bitmiyor ki. Birinin bunlar yaz-
masl gerek.

BABA Tabii onlar yazacak. Sahne sahne kagida gecirecek-
ler oyun 6niintizde ilerledikge. Sizin biitiin yapacagi-
niz olaylarin ana gizgilerini belirlemek.

YONETMEN Bir gesit senaryo.

(Sessizlik)

YONETMEN Akhma yatar gibi oluyor. (Oyunculara) Ne
dersiniz bir denesek mi?

GERTRUDE Ben varim.

YONETMEN Yaga.

(Oyuncularin bu ige karst olduklarini belirten sozleri bir-
birine karigir)

CLAUDIUS Bakalim daha neler gorecegiz.

HORATIO Ben tulGata yokum. Cilginlik bu yaptig:.

GARDIROPCU Biitiin o prova eteklerini bosuna ¢ikardik.

LAERTES Ne oluyoruz yani, gocuklari m1 eglendirecegiz?

OPHELIA (Riitin dnrheklemelerdapsiyicaskymaya basla-
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dim dogrusu.
(Gertrude genel egilimi anlayarak araya girer)

GERTRUDE Bence karar vermeden 6nce konuyu topluca
tartigsak.

YONETMEN Yoo, bence hig geregi yok. (Baba’ya) Benimle
odama kadar gelir misiniz?

BABA Onlarin da gelmeleri gerekiyor.

YONETMEN Elbette.

SAHNE AMIRI  Beni de istiyor musunuz?

YONETMEN Evet, liitfen. Ayrica kagit, kalem...

SAHNE AMIRI  (Yardimcisina) Kagt, kalem...

YONETMEN Aksesuar...

BABA Dekor.

YONETMEN  (Cikarken Baba’ya) Dekor daha sonra.

SAHNE AMIRI (Yardimcisina) Yazdin m1?

YSAHNE AMIRI Kagit, kalem, aksesuar, dekor.

YONETMEN  (Alt: kisiyle cikarken, Sahne Amiri'ne) Kahve
molasi.
(Cikar. Bir diktatoriin odadan ¢iktigt zaman duyulan bir
sessizlikten sonra)

CLAUDIUS Sen durumu ¢aktin m1?

HAMLET  (Ofkeli, ortaya) Bir provanin bize kaga patladigi-
n1 bilen var m1? Bir provamn.

LAERTES Bazilarimin 6zel gelirleri var anlagilan.

OPHELIA Bundan sonraki saatler daha da kétii gegecege
benziyor.

CLAUDIUS (Filozof¢ca bir edayla) Ehh, hepimizin iicreti
6dendi.

POLONIUS Eger tuluat yapacaksak, inanin bana, biz eski-
den comedia dell’arte oynarken hep tulfiat yapardik,
¢ok da iyi oynardik dogrusu. Roliimiizii hi¢ unutma-
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HAMLET (Hali dfkeli) “Commedia dell’arte” oynamiyoruz
burada.

HORATIO (Sahne Amiri'ne) kahve molasi m1 dedi?

SAHNE AMIRI Yalruz on bes dakika.

Herkes digar1 ctkmaya baglar. Oyuncular c¢ikarken konusg-
malara ara verilir.

SUFLOR Ben onlarin kahvesini gotiireyim. Nasil olsa bana
ihtiyaglar1 olmayacak.

GARDIROPCU (Yiiksek sesle, herkese) Bakin simdiden s6y-
liiyorum. Daha sonra ne yapilacak bilmiyorum, ama
gardirobu yagma etmek yok. Haberiniz olsun.

HAMLET (Claudius’a) Dinlenme odasina mi1?

CLAUDIUS Bu sabahki provada bayag: sikildim dogrusu.
Su y6netmenlere ne gerek var sanki? Ne dersin?

HAMLET Once mizansen veriyor. Sonra biitiin rolleri oy-
namaya kalkiyor. Derken dekoru ¢iziyor. Simdi de
oyun yazarlifina soyundu.

CLAUDIUS Neyleyim ki Tann yetenek vermemis. Al sana
y6netmen iste.

SUFLOR (Oradakilerden birine) Bu calisma yéntemi tutar-
sa biz suflorlere is kalmayacak.

OPHELIA (Nedime’ye) Oliiriim de o rezil sahneyi oynamam.

NEDIME Sen de amma dar goriisliisiin.

HORATIO (Laertes’e) Bakin, dedim kendisine, ben tuluata
yokum, dedim.

LAERTES Sen beni dinle. Su bizim kontratlara iyice bir goz
atmali.

HORATIO Ne agagilik bir seydi, degil mi? Bazi yerleri de
o kadar fena degildi - hani o butik sahnesi. Belki 6nce
bir senaryo ortaya ¢ikar. Sonra da metin yazilir. Insan
metni okur, hangi roller oldugunu goriir, ona gére ka-
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GERTRUDE (Nedime'ye) Sen benden ayrilma.

NEDIME Tamam.

GERTRUDE Hadi bir kahve icelim.

(Cikarlar. Yalmiz Polonius, Suflor ve Sahne Amiri kalmgs-
lardir)

POLONIUS (Sahne Amiri'ni esir almigtir) Bizim zaman-
mizda kulise bir senaryo asilirdi. Bazen de haber ver-
meden oyunu degistirirlerdi. Bir de sahneye ¢ikardin
ki, ne goresin, sevgilini bir bagka oyuncu araklamus.
Ustelik bir de disin ¢ekilecek.

SAHNE AMIRI (Kurtulmaya ¢ahgarak) Giiniin modas: is-
te.

POLONIUS Elbette. Gene tuluata doniilecek. Bak gorecek-
sin.

SAHNE AMIRI Yoo, 6yle bir sey olacagini hi¢ sanmuyo-
rum. (Sahne Amiri kagar)

SUFLOR (Polonius’a) Biraz énce aklima matrak bir ey gel-
di. Dedim ki, isler boyle giderse, biz suflorlere ekmek
kalmayacak, dedim.

POLONIUS Bana sorarsan, bu rol ezberleme isi ¢ikti ¢ika-
I, tiyatronun tad1 tuzu kalmadu.

(Cikarlar)

SAHNE AMIRI (Yardimci Sahne Amiri'na seslenir) Salon 1g1k-
lan? Nereye gitti bu ¢ocuk?
(Salon 1s1klar1 yanar)

BIRINCI PERDENIN SON
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IKiNCi PERDE

Sahne ig¢ileri Yardimci Sahne Amiri’nin denetiminde kii-
¢iik bir kapal dekor kurmaktadirlar. Duvar ve kapis: depo-
dan alinan bu dekor gereglerinin pembe ve yaldiz renkli
cizgili duvar kdgitlar1 vardw. Sahne is¢ilerinden biri ¢ivi
¢akmaya baglar.

Sahne Amiri girer.

SAHNE AMIRI Salon 1siklarimi séndiirtin.

Y. SAHNE AMIRI (Bagirir) Salon 1giklarim séndiiriin!

SAHNE AMIRI (Sahne is¢isine) Biraz keser misin su giiriil-
tiyt, lttfen!
(Sahne iscisi ¢ivi cakmaya ara verir, bir bagkas: baglar.
Baglama zilinin dinlenme odasinda ¢aldig1 duyulur. Kulis-
ten bir 1sikginin sesi gelir)

ISIKCI Salon 1giklarinm azaltayim mi?

SAHNE AMIRI  Hayur, iyice séndiir.

ISIKCI Ne dedin? Duyamiyorum.

SAHNE AMIRI lyice séndiir, dedim!

Y. SAHNE AMIRI  Ben séylerim.
(Yardimci Sahne Amiri kogarak ¢ikar. Yonetmen arkasin-
da alt: kigiyle gelir)

YONETMEN (Sahne Amiri'ne) Salonun 1giklarim séndiiriin.

SAHNE AMIRI  Biz de onu yapmaya calistyoruz.

YONETMEN  Salon igiklari!
(Salon 1giklart birden soner, cekic sesi kesilir. Gertrude
dinlenme odasindan gelir)

YONETMEN Bagirmadan olmuyor.
(Yardimci Sahne Amiri bir prova mankeni tagiyarak kulis-
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GERTRUDE Herkes gelince biraz daha fazla bagirman ge-
rekecek.

YONETMEN Yaa, homurdananlar mi var?

GERTRUDE Korkarim 6yle. “Yeni moda prova yontemle-
ri” filan gibi sagmaliklar. Benim yakindigim yok. Saray
sahnesiyle ilgili ¢ok iyi bir gsey geldi aklima. Gertrude
siyahlar icinde oturmaktadir. Géziinii oglundan hig
ayirmadan. Ogluyla bozmusgtur. Claudius’un hig aldir-
dig1 yoktur. Yani roliimii ¢ok iyi biliyorum.

(Geri ¢ekilir. Elindeki metinde bir yere bakar. Polonius gi-
rer)

YONETMEN  (Sahne Amiri'ne) Aksesuarlar kim getiriyor?

SAHNE AMIRI Liste kimde?

Y. SAHNE AMIRI Burada!

POLONIUS (Yonetmene) Dinlenme odasinda hava pek
parlak degildi.

YONETMEN Haber verdigin igin tesekkiirler.

POLONIUS Hazirlikh ol diye séyliiyorum.

YONETMEN  (Sahne Amiri'ne) Oyuncular cagirir misin,
liitfen.

SAHNE AMIRI (Oradakilere ve girmekte olan Nedime ile
Suflore) Herkes yerine, herkes yerine!

NEDIME (Yo6netmene) Neredeyse kavga cikacakti, haberin
var sanirim.

YONETMEN lyi ki sdyledin.

SUFLOR Bugiin bana ihtiyaciniz olmadig1 dogru mu?

YONETMEN Yoo, yoo! Sana ¢ok isimiz diisecek. Odama
git. Orada bir deste kagit bulacaksin.

(Claudius gelir. Suflor ¢ikar)

CLAUDIUS Kusura bakma, geciktik.

YONETMEN Isittigime gére kavga ¢ikmus.

CLAUDIUS Kavga m1? Yok camim, sogukkanlilikla tartig-
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tik baz1 sorunlari.
(Hamlet, Ophelia, Laertes, Horatio ve Gardiropgu birlikte
girerler. Hepsi kararh goriinmektedirler)

YONETMEN Tartismaya provadan sonra devam etsek da-
ha iyi olur. Oturur musunuz litfen.

(Asi oyuncular olduklar: yerden kimildamak istemezler)

YONETMEN  (Sahne Amiri'ne) Bir sezlong getirin. Depoda
ne varsa. Yesil olabilir.

UVEY KIZ Yesil olmaz.

YONETMEN  (Anlagmazli§a son vermek igin, ¢ok kesin)
Carpicy, canh yesil olsun rengi. Zehir yesili. Cabuk.
(Oyuncular yerlerini alirlar)

YONETMEN Tesekkiirler. Herkes burada mi?

Yonetmen dekoru gosterir.

YONETMEN  Sahne sik bir butik. Kap: sokaga agilir.

HORATIO Baglamadan once...

SAHNEAMIRI “Lyon’lu Kadin”daki mi?

YONETMEN Evet!

(Sahne Amiri kogarak ¢ikar)

OPHELIA Oyuna baglamadan 6nce, bazilarimizin ne yap-
tigimiz konusunda aydinlanmaya hakkimiz var saru-
yorum.

LAERTES Opyunu biz mi yaziyoruz? Siz mi yaziyorsunuz?
Biz mi oynayacagiz bu oyunda? Oyun repertuara gire-
cek mi?

HAMLET (Kesin) Repertuar basildi. (Yonetmen’e) Alti haf-
ta once yapilmasi gerekirdi degisikligin.

HORATIO Ne roller var bu oyunda?

GARDIROPCU Para nerden bulunacak?

CLAUDIUS (Araya girer) Bir huzursuzluk oldugu meydan-
da. Ortada bir karigiklik var. Yonetmen sensin. Biz de
senden ne yapmak istedigin konusunda bir agiklama
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istiyoruz.

YONETMEN Ben de onu yapmay diisiiniiyordum.

SAHNE AMIRI (Divan getirilirken) Baglarinuza dikkat!

CLAUDIUS Sen ne istedigini soyle, biz de onu yapalim -

YONETMEN  (Keserek) Soyleyecegim!

CLAUDIUS Sbéziimii bitireyim. Sorun, kimin s6z sahibi ol-
dugu.

YONETMEN Elbette ben!

CLAUDIUS Bizim sert bir yonetmenden yakindigimiz
yok. Bize gore 6ylesi daha iyi.

YONETMEN Oyleyse...

CLAUDIUS Bir dakika. Biz profesyoneliz. Eger oyun ko-
tliyse, yonetmen de, birgok tiyatroda oldugu gibi bece-
riksizin biriyse, o zaman biz aramizda bir ¢6ziim bulu-
ruz. Bizim isimizi aksatan tek sey bos lafla vakit gegir-
mek. Bu sabah da bundan bagka bir sey yapmadik.

YONETMEN Oyle mi? Cok &ziir dilerim.

CLAUDIUS Sana karg: s6ylenmis degil bu sézler.

YONETMEN Bundan eminim.

CLAUDIUS Sadece, arkadaglar arasinda en kidemli ben ol-
dugum i¢in, bunu séylemek...

YONETMEN Elbette, elbette! Bilirsin, senin ne diisiindii-
giine her zaman 6nem veririm. Nedir sizi kaygilandi-
ran? Soyle bana.

(Claudius’u alip dolagsmaya baglar. Bu arada)

GERTRUDE Bu adam yiiziinden neredeyse bas agirlarim
tutacakt.

UVEY KIZ Caml dolap nerede?

SAHNE AMIRI Geliyor.

UVEY KIZ Ya masa? Yuvarlak maun masa?

SAHNE AMIRI  Birer birer liitfen.

YONETMEN  (Claudius'a) Belki de olmayacak bir sey isti-
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yorum sizden...

BABA Bir de ayna...

SAHNE AMIRI Ayna m1? O da nereden ¢ikti? Nasil olsun?
Endam aynas1 mi? Duvar aynasi m1? Cep aynas1 m1?

BABA Haynrr, hayir. Sey... (Diigiiniir)

UVEYKIZ Paravan nerede?

SAHNE AMIRI  Geliyor.

YONETMEN Sana giiveniyorum.

BABA Duvara asilan bir ayna. Girerken ben yiiziime baki-
yorum, gozlerimin altlar1 kararmus...

SAHNE AMIRI  (Yardimci Sahne Amiri'ne) dért kége bir ay-
na.
(Yardimci Sahne Amiri aynay: getirmeye gider)

YONETMEN Kag y1l oldu birlikte galismaya baglayali? On
iic mii? On dort mii?

UVEY KIZ Paravan gart. Yoksa nasil soyunurum?

BABA Yoksa dikdortgen miydi?..

SAHNE AMIRI (Yardimci Sahne Amiri'ne bagirr) Bir daki-
ka!

YONETMEN Herhangi bir ayna olabilir. (Claudius'a) An-
lagtik, degil mi?

SAHNE AMIRI  (Yardimci Sahne Amiri'ne bagirir) Ne varsa
getir!

YONETMEN Aski1? Sapkalar igin-

UVEYKIZ Evet bir...

SAHNE AMIRI (Yardimci Sahne Amiri'ne bagirir) Bir de sap-
ka askis1!

UVEY KIZ Ug dort tane.

SAHNE AMIRI Ug dért tane!

YONETMEN  (Claudius’a) Tamam degil mi? Anlagtik.

SAHNE AMIRI (Yonetmene) Bagka?
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YONETMEN  Sanirim hepimiz haziniz. (Claudius) Sag ol.
(Topluluga) Simdi §6yle bir...

SAHNE AMIRI (Baba ile Uvey Kiz'a) Bagka bir isteginiz?

YONETMEN  (Sahne Amiri‘ne) Tamam! Bu kadar! (Baba ile
Uvey Kiz’a) Tamam, degil mi? (Birden) Pekala! Suflér
nerede?

(Suflor kdgit ve yazi makinesiyla donmiis biraz otede Po-
lonius’un roliinii ezberlemesine yardim etmektedir)

SUFLOR Buradayim. Ezberine yardim ediyorum.

POLONIUS Tuliat yapmayacak miydik?

YONETMEN (Suflor’e) Iste senaryo. (Verir) Buradan bagli-
yorum.

POLONIUS Tuluat yapacagimizi sdylemistin. Bayag: se-
vinmistim dogrusu.

YONETMEN  (Suflér’e aileyi gosterir) Birazdan bir sahne
oynayacaklar. Iyi dinle. En énemli sozleri kaydetmeye
cahs.

SUFLOR Hig merak etmeyin. Stenografi biliyorum.

YONETMEN Ne diyorsun?

SUFLOR (Mutlu) Evet, tiyatro mevsimi bitince, ek ig olarak
stenografiigleri aliyorum.

(Suflor elindeki senaryoya bakarak uzaklagirken bir yan-
dan da, “Akmasa da damlar...” gibi sozler mirildanmakta-
dir)

YONETMEN (Sahne Amiri’'ne) Sahneyi bogaltin.

SAHNE AMIRI Isi olmayan sahneden giksin liitfen.
(Oyuncular sahneden c¢ikarken “Peki simdi ne yapaca-
$1z?” “Prova baghyor mu?” “Ne oluyor?” gibi sorular so-
rarlar)

POLONIUS Olmad: simdi! Commedia iislubunda oynaya-
cagiz demistin!

SAHNE AMIRI Sahneyi bosalttir misiuz?
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HAMLET Ne olacak simdi?

CLAUDIUS Hala tam anlamig degilim...

YONETMEN Daha sonra suflér rollerinizi yazip dagitacak.

SUFLOR Tape edecegim.

YONETMEN  Cok iyi, sonra...

SUFLOR Kopya kagidi bulabilir miyiz -

YONETMEN  Sonra her zamanki gibi ezbere gegersiniz.
Once -

GERTRUDE Beni diigtintiyorsan, o konuda merak etme.
Ben dogagtan oynayacagim.

YONETMEN Tamam... 6nce, kahramanlarimiz o sahneyi
prova ederlerken, biz gereken notlar alacagiz.

BABA Prova mi? Ne provasi? Biz biliyoruz ne yapacagimi-
ZL

YONETMEN Harika, tekrar ediyorum. (Baba’ya) Oyuncu-
lar oynayacaklar1 her sahnede ne séyleyeceklerini, o
sahnenin havasinin ne olmas: gerektigini bilmek zo-
rundalar.

LAERTES Kim neyi oynuyor?

HORATIO Rollerimiz ne?

YONETMEN  Simdi o konuya geliyorum. (Aligilmig konug-
may: yapar) Biliyorum, hep béyle séylenir, ama o kadar
da yanhs degil. Rol dagitimi yaparken benim tek kay-
gim kimin hangi role uygun oldugudur. Bunun sizin
yeteneginizle hicbir ilgisi yok. Bir oyunda ancak belli
sayida rol vardir. Bu oyunda da, yarulmiyorsam, dort
rol var. Cocuklar1 saymazsak. Once, iivey baba: dedigi
dedik, zevkine diigkiin, kugkucu...

GERTRUDE Claudius!

CLAUDIUS Yoo, sanmiyorum. Ben olmasam da olur.

YONETMEN O zaman...

(Cevresine bakimir, ama daha uygun birini géremez. Oysa
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Polonius oldukga istekli goriinmektedir)

YONETMEN Diisiiniiriiz. Sonra, iivey kiz: geng, tagrall...

HAMLET (Ophelia’'y: gosterir) Ta kendisi.

NEDIME Tagrali dedi.

YONETMEN Bu turda bazi arkadaglara fazla is diismemis-
ti. Onun igin... (Nedime’ye) bu rolii sen dener misin?
(Nedime sevinerek kalkar)

UVEY KIZ O mu? O kiigiik bakire mi!

NEDIME (Ofkeli) Biz oyuncuyuz, kizim!

(Bu soz tizerine giiliigmeler)

YONETMEN  (Laertes’e) Sen oglu oyna, sen de (Gertrude’a)
ilgileniyorsan...

GERTRUDE Hem de nasil.

BABA Neden onlara bu rolleri veriyorsunuz?
YONETMEN Neden vermeyecek migim? Yoksa... yoksa siz
oyunu kendinizin mi oynayacagin1 saniyordunuz?

BABA Elbette.

YONETMEN Olacak sey degil! Seyircinin kargisina gikabi-
leceginizi nasil diisiinebiliyorsunuz? Siz oyuncu degil-
siniz ki. Yazariniz sizin i¢in nasil bir kimlik diistinmiis-
se, siz osunuz. Neydi size verdigi gorev?

BABA Kesin bir karan yoktu.

YONETMEN  Gordiiniiz mi!

BABA Ama bu insanlarin bizimle hi¢bir benzerligi yok ki!
(Gertrude’u gostererek) Bir su kadina bakin, bir de kar-
mal
(Bu arada Gertrude, Laertes ve Nedime Gardiropcu ile
giysiler konusunda hazirliga girismiglerdir. Gardiropgu
kadin getirdigi baz: giysileri onlarin iizerinde dener. Cla-
udius ise goze goriiniir bir bicimde gazetesinin bulmacasi-
m ¢ozmektedir)

GERTRUDE (Kizgin) O kadar da simurh bir oyuncu degi-
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lim, saniyorum.

BABA Benimkendi halinde, sessiz sedasiz karimi oynama-
niz igin belki de simirh olmaniz daha uygun olur. Bu o
kadar zor degil. Ama bir de beni diisiiniin! Surada bul-
macasin ¢6zen adamla benim ne ilgim var.

CLAUDIUS (Sinirli) Oo, yoksa roliimiizii mii kaybediyo-
ruz?

YONETMEN Hayir, hayir. Senin roliin tamam.

(Claudius hemen Gardiropguya gider ve kendine bir giysi
segmeye koyulur)

YONETMEN Aman dikkat! Az kalsin bir oyuncu kaybedi-
yordunuz.

NEDIME Béyle konusurlarsa, bir de aktris kaybedebilirler.

UVEY KIZ Size karg1 bir sey sdylemek istemedim. Ken-
dimle ilgiliydi soylediklerim. Sizde kendimi géremiyo-
rum. Elimden geleni yapiyorum, ama olmuyor.

BABA Bakin bunda hakl. Biz neyi ifade ediyorsak, bunu
kendimiz olarak yapiyoruz. Bizi degistirdiniz mi, oyun
da degismis olur.

YONETMEN Bakin, oyunlarla sizin su ya da bu kisi olma-
niz arasinda bir ilgi yok. Oyunlar yiiriiyen, hareket
eden kisilerle ilgilidir. Boyle konustugum igin kusura
bakmayin ama, siz de tipki birlikte gahgtigim biitiin
oyun yazarlar gibi diigliniyorsunuz. “Burada gozli-
guni silecegini diigiinmiistiim,” ya da “Bu kadin fazla
sisman” gibi seyler soylerler. Hep 6nemsiz ayrintilara
takarlar kafalarini oyun yazanari. Ciinkii oyunu bitir-
dikleri zaman, neyle ilgili oldugunu unutmuslardir bi-
le. Hos, baglarken de bildikleri siiphelidir ya! Ama igte
oyuncular bunu bulmaya ¢aligirlar: Oyunun anlaminu.
Bir ipucu bulmak igin oyunu altiist ederler, buldular m1
da, ona gore davranirlar. Boylece sonunda kendi yarat-
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tiklan bir seyi ortaya koyarlar. Bu da ¢cogu zaman yaza-
rinsoyledigi ya da soylemek istedigi seydir. Ama bunu
her biri kendi anlayigina gore yapar, ¢iinkii onlar da sa-
natqidirlar.

BABA Ben aksini iddia etmiyorum ki. Ama ben bu yiiziim
iste. Ne yaptiysam tek tek kazinmigtir yliziimiin kin-
sikhiklarina.

YONETMEN Kingikliklar sorun degil.

CLAUDIUS (Onlari dinlemektedir) Makyaj. Suraya biraz
golge diistirdiin mii, tamam.

YONETMEN  (Baba’ya) Gérdiiniiz mii? Tiyatronun biiyiisii
bu.

BABA Ya sesler, hareketler?

CLAUDIUS Degistirecegim, degistirecegim. (Sikilmugtir)
Ama siz s6ylediginiz i¢in degil. Kendi yorumumu yap-
mak igin degistirecegim.

(Gardropgunun yardimyla Claudius’un goriiniisii Baba-
ya epeyce benzemigtir)

BABA Siz ne kadar ustaca oynarsaniz oynayin, kendinizi
ne kadar degistirirseniz degistirin, ben degil, benim
bagka bir dildeki kopyam olacaksiniz. Sakin inandirict
bir etki yaratmak i¢in birtakim degisiklikler, hatta ar-
pitmalar gerektigine inanmadigimi sanmayin. Ama ne
olsa gercek degil, taklit olacak. Siz de dis goriiniigii-
niizle, ne de ruhunuzla bensiniz. Ben iste en ¢ok bun-
dan korkuyorum. Yani yanhs temsil edilmekten, yarg-
cn karsisina ¢ikarilanin ben degil, benim bir taklidim
olmasindan.

YONETMEN Her sey bitti, simdi de elegtirmenlerin yarg-
st m1 kald1 diigtinecek?

BABA Hayir, hayir. Onlar1 demiyorum... demek istiyorum
ki...
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(Garip garip, nerdeyse biiyiilenmisgesine, yiiz yiize geldi-
§i Claudius’a bakar. Sagirtici derecede birbirlerine benze-
miglerdir. Yalmz Claudius eline bir baston almigtir)

BABA Bilemiyorum... daha dogrusu anlatamiyorum, san-
ki soyledigim sozler inandiric1 degil... giderek gergek-
ten uzaklagiyormugsum gibi geliyor bana.

YONETMEN Agikgasi bu sabah oynayacak durumda de-
gilsiniz. Suraya oturup seyredin daha iyi.

(Baba soyleneni yapar, epeyce sarsilmig gibidir)

GERTRUDE Baglasak!

LAERTES Hazir miy1z?

NEDIME Hazinz.

YONETMEN  (Dekoru gozden gegirir) Masa, zarf... (Uvey
Kiz'a) Nasil buluyorsunuz?

UVEY KIZ Divan pek saglama benzemiyor. Uzerinde olup
bitenleri diistinecek olursaniz, ¢oktan ¢okmiis olmasi
gerekirdi.

SAHNE AMIRI  Bagka bir tane...

YONETMEN Devam. Birinci sahne.

SUFLOR (Elindeki kdgittan okur) Uvey Kizla Madem Pace.

YONETMEN  (Baba’ya) Madam Pace nerede?

BABA Yok

YONETMEN Nasil yok? O olmadan bu sahneyi nasil oy-
nariz?

BABA Var olmasina var da...

YONETMEN Nerede peki?

BABA Bilmiyorum. Ama biraz sabrederseniz, getirmeye
calisacagim.

(Kadin oyunculara doner)

BABA Bir dakika sapkalarimz rica edebilir miyim?

GARDIROPCU Hay Allah!

OPHELIA $apkalarimizi mi1? Hangi sapkalan?
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BABA Sokakta giydiklerinizi. Getirmediniz mi? (Sapkalari
alir) Tegekkiir ederim. Sag olun.

GARDIROPCU Aman dikkatli tutun!

(Baba'ya yardim eder.)

GARDIROPCU Bana soyleseydiniz, sapka bulurdum ben
size.

BABA Birkag tane de manto liitfen!

GARDIROPCU Manto mu? Bakalim bagka ne isteyecek?
(Baba, Gardiopgu kadimin da yardvmyla sapkalar ve
mantolar1 askilara asarak dekoru diizenler)

BABA (Uvey Kiz’a) Ne dersin, olacak m1?

UVEY KIZ Dur bakahm.

BABA (Oyunculara) Susalim liitfen!

Gidip oturur. Bekleyis i¢inde sessizlik. Sonra:

YONETMEN Ne oluyor kuzum?

BABA ile UVEY KIZ Suss!

LAERTES Ne yapiyor bunlar?

GERTRUDE Ruh ¢aginyorlar.

HORATIO Biiyt, buyii!

CLAUDIUS Ben patlamak tizereyim.

BABA ile UVEY KIZ Suss!

(Baba sanki dua ediyormus gibi Madam Pace’nin adim
soylemeye baglar. Uvey Kiz da ona katilir)

IKiSI BIRDEN Madam Pace! Madam Pace! Madam Pace!
(Miizik ya dasikla zel bir hava yaratilir. Madam Pace gi-
rer. Gozleri Uvey Kiz'in iizerindedir. Uvey Kiz elinde ol-
madan ona dogru ¢ekildigini hisseder)

CLAUDIUS Vay anasini!

GERTRUDE Bak sen su ige! Nasil yaptilar bunu?

POLONIUS Aynalarla.

LAERTES Hadi canim sen de! Kadin saklaruyordu arkada.

BABA Rica ederim beyler... siz ki tiyatro sanatgilarisiniz -
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boyle ucuz agiklamalara ne gerek goriiyorsunuz? Tan-
nisal, olaganiistii bir giicle yazar boyle bir kahramaru
tasarhyor. Suraya dizilen giysiler yoktan varoluyor.
Ama her hiicresine kadar gergek bir insan o. Evet, ger-
¢ek. Hanginiz ondan daha inandina olabilir? Bakin ki-
zim nasil boyun egiyor ona! Seyredin bu sahneyi!

SUFLOR Biri sahne mi dedi?

NEDIME Konusuyorlar iste!

YONETMEN  (Suflor’e) Tek kelime kagirma!

SUFLOR Elimden geleni yapiyorum! Susss!

(Madam Pace ile Uvey Kiz konugurlarken herkes kulak ke-
silir. Oldukg¢a erotik bir konugmadir bu. Madam Pace
Uvey Kizin elbisesinin iist diigmelerini ¢ozer, kigkirtici bi-
¢imde nasil bacak bacak iistiine atilacagim gosterir. Ama
biitiin bunlar sessizce ve gizlilik icinde yapilmaktadur.
Kimse bir sey duyamaz. Bir siire sonra herkes sabirsizligi-
m belli etmeye baglar)

CLAUDIUS Cik... cik... cikl..

GERTRUDE Ses, ses!

YONETMEN  (Pace ile Uvey Kiz’a) Cok iyi, ¢ok iyi! Yalrz
biraz sesinizi firlatmanz gerekiyor.

UVEY KIZ Ne yapmaniz gerekiyor?

OTEKILER  Sesinizi yiikseltin. Sesinizi!

UVEY KIZ Bagirayim my, yani? Elbette, damlara gikip ba-
girmam gerekir aslinda. Ama yapamam. Yasaya aykir1
bir ig bu. Bu koca... Madam Pace’yi hapse atarlar sonra.
Ben de bunu istemiyorum.

YONETMEN Bakin, oyunculugun temel kurali, bu igin us-
talarina goére odada konustugumuzdan. biraz daha
yiiksek sesle konusmaktir. Bu kadar. Oyle sandiginiz
kadar kolay bir is degildir bu, ama siz bir deneyin. Ha-
pis konusuna gelince, farz edin ki, kimse yok burada.
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UVEYKIZ Ama var.

YONETMEN Kim?

UVEY KIZ (Esrarengiz) Biri var igte.

GARDIROPCU Bakin, deminki gibi beklenmedik bir sey
olursa, ben bu isi birakiyorum.

BABA Beni kasdediyor, beni. Ben kapimin arkasindayim,
Madam Pace de bunu biliyor.

UVEY KIZ Sonra giriyor! (Baba’ya) Gir hadi! Gir de, oyna
o sahneyi!

YONETMEN Bir dakika! Buraya kadar tam olmad:. Baga
donelim, liitfen.

UVEYKIZ Orasi pek ilging degil! Biitiin sdyledigi annemin
bu sefer de iyi dikmedigi. Kumasg ziyan olmus. Eger ba-
na yardim etmesini istiyorsam, benim de ona yardim
etmem gerekirmis, (Pace’ye) Degil mi?

MADAM PACE (Kendini hakl: giriircesine) Eh, cia, senor;
porque yo no quero aproveciarme... avantaciarme.
[Oyle ya, efendim, tabii, ben de kendi gikarim diigii-
niiyorum.]

YONETMEN Nasil?

UVEYKIZ Bir daha séylemesini mi istiyorsunuz?

YONETMEN Evet de... sey mi?..

UVEYKIZ Evet. Kendisi Ispanyol. Ispanyolcasiyla Italyan-
casin birbirine kangtiriyor.

HAMLET (Yonetmen’e nisbet verircesine) Simdi ayikla ba-
kalim pirincin tagin!

(Oyuncularin giiliigmeleri Madam Pace’yi sinirlendirir)

MADAM PACE Ahh, no me par bonca crianza che loro ri-
dano de me, si yo me sfeerzo del hablar, como podo,
italiano, senor!

[Bana boyle giilmeniz hig de nazik bir gey degil! Ben di-
limin déndiigii kadar Italyanca konusmaya calisiyo-
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rum, efendim!]
Yeniden giiliigmeler.

LAERTES Bence boyle kalsin!

GERTRUDE Hig fena degil!

CLAUDIUS Hadi canim, sagmalamayin!

YONETMEN Yoo, yoo! Cok iyi oluyor. Siirrealist bir boyut
kazandiriyor bu sahneye. Cok hos. (Madam Pace’ye)
Sey, bu persona muy estupido, verdadero? Oyununuz
bueno. Continuar!

MADAM PACE Continuar?

YONETMEN §S;j, si.

UVEY KIZ $u hogca vakit gegirmek isteyen “viechio se-
nor” sozlerine gegelim.

MADAM PACE A, si, Viejito, cial. viejito, linda; ma me-
jor par ti; che se no to da gusto...
(Parmagyla miistehcen bir isaret yapar)
- te porto prudencia! [Yasli, evet, epeyce yagli... ama 6y-
lesi daha iyi, ¢iinkii hoguna gitmese bile, bogbogazlik
etmez.]
(Anne yerinden firlar. O ana kadar sessizce yerinde otur-
dugu icin bu beklenmedik tepkisi herkesi sagirtir. Madam
Pace’ye saldirip onu sarsmaya baglar, kadimin bagindaki
perugu alip yere firlatir)

ANNE Senicads, seni! Seni katil! Allah belan1 versin senin!
Kizim, kizim benim!

UVEY KIZ (Annesine engel olmak igin kogar) Anne! Anne!
Bir dakika! Kendine gel!

BABA (O da kadini tutar) Aman, ne olur, kendine hakim ol.

ANNE Gétiiriin sunu goziimiin oniinden!

UVEYKIZ Anneminseyretmesine engel olun. Ona haksiz-
ik bu!

BABA Bu iki kadin ategle barut gibi; bir araya geldiler mi;
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her sey havaya uguyor. Olay da vaktinden 6nce patlak
veriyor. Onun i¢in Madami yanumizda getirmemistik.

YONETMEN  Zarar yok, zarar yok. Simdilik olay1 kabaca
anlamaya galisiyoruz. Onun igin her ayrint1 igimize ya-
rayabilir. (Anneyi koluna girip yerine oturturken) Sakin
olun, sakin olun. $uraya oturup seyredin simdilik.

UVEY KIZ (Madam Pace’ye) Devam edelim.

MADAM PACE Ahh no, gracie tante! Yo aqui no fado piu
nada con tua madre presento. [Yoo, tegekkiir ederim!
Annem burada kaldikga ben hi¢bir sey yapmam.]

UVEY KIZ Benim igin hava hos. Siz o yagh beye hazir ol-
dugumu soyleyin yeter. Gidebilirsiniz.

MADAM PACE (Cok giicenmigscesine) Ah, me voj, me voj,
me voj seguramente. [Gidiyorum, gidiyorum, merak
etmeyin!]

(Yerdeki perugunu alip ¢ikar. Oyuncular alkiglarlar)

SUFLOR (Yamindaki oyuncuya) Allahtan bir siiredir Ispan-
yolca dgreniyorum.

BIROYUNCU Suss!

UVEY KIZ (Baba’ya) Hadi, ne duruyorsun. Igeri girsene?
Suradan! (Arkadan dolagman gerekmez anlaminda) Iste
icerdesin. Hatirhyor musun? Ben burada duruyorum.
Basim oniime egik. Bekliyorum.

(Baba, Yonetmen'e bakar, onun bagiyla onaylamas iizeri-
ne sahneye ¢ikar)

UVEY KIZ Hadi konussana.

(Baba once sinirlidir, sonra sahnenin nasil sona erecegini
diigiinmeden daha rahat bir havaya girer. Giiliimser.
Oyuncular dikkatle onlar: izlemektedirler)

CLAUDIUS (Nedime'ye) Buray: iyi seyret.

NEDIME Merak etme, seyrediyorum.

BABA lyi akgsamlar, kiigiik hanim.
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UVEY KIZ lyi aksamlar.

(Baba sapka yiiziinden iyice goriinmeyen yiiziinii gormek
ister. Gordiigii kadarwyla geng bir kizla karsilagnug olma-
sindan memnundur. Bir yandan da bir bakireyle tehlikeli
bir seriivene atilma olasilig1 onu iirkiitmektedir)

BABA S$ey... buraya ilk gelisiniz degil... degil mi?

UVEYKIZ Hayur.

BABA Daha once geldiniz demek?

(Uvey Kiz bagiyla “evet” igareti yapar)

BABA Birkag kere mi?

(Kiz cevap vermez. Baba bir kez daha sapkamin altindan
kiza bakar ve cevabin “evet” anlanina geldigi sonucuna
varir)

BABA Yaa! Oyleyse bu kadar utangag davranmaniz gerek-
mez. Yiiziiniizii neredeyse géremiyorum. Izin verirse-
niz, sapkaniz1 ¢ikarayim.

UVEYKIZ (Daha gnce davranir) Hayir, ben kendim ¢ikarn-
nm.

(Sapkasini ¢ikarir. Anne, yaninda iki kiigiik gocuguyla, ba-
zen dehget, bazen nefret, bazen de biiyiik aci cekerek seyret-
mektedir)

ANNE Aman Allahim! Allahim!

(Baba bu sozleri duyunca bir siire donakalir, sonra devam
eder)

BABA Verin bana, suraya koyayim.

(Sapkay: alir; 6nce sapkaya, sonra kiza bakar)

BABA Sizinki gibi giizel bir baga bundan ¢ok daha g1k sap-
kalar gerekir. Birazdan, Madamin sapkalarindan birini
segmeme yardim eder misiniz? Hosunuza giden bir sey
var m1? Yok mu?

GARDIROPCU Sapkalar bizim, unutmayin!

OTEKILER Suss!
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BABA Beni bu zevkten yoksun birakmayin. Hayir deme-
yin liitfen. Yoksa darilirim - . Sonra Madami diisiiniin,
kim bilir ne kadar sevinir! Nasil da 6zenerek asiyor on-
lar vitrine.

UVEYKIZ Alsaruz da, giymem Ki.

BABA Anladim. Boyle bir sapkayla eve doniince, uzun
uzun hesap vermeniz gerekebilir. Bakin ne dersiniz on-
lara.

UVEYKIZ Giyemem, giinkii gérmiiyor musunuz, siyahlar
icindeyim.

BABA Haa, evet...

(Siyah giysilerinin yas geregi oldugunu anlar ve gercekten
utanir)

BABA Yas tutuyorsunuz... Sey... Hayir, hayir. Oziir dilerim.

UVEYKIZ (Tiksintisini bastirarak) Rica ederim. Illginize te-
sekkiir etmem gerekir. Ustelik gérevim sizi memnun
etmek. Bu sdylediklerimi unutalim daha iyi. (Giiliimser)

UVEY KIZ Bu giysilerle keyfinizi kagirmak istemem.

YONETMEN Bu ok kétii. “Keyfinizi kagirmak istemem”
sozlerinden ima. Ama oraya kadar ¢ok iyi.

UVEY KIZ Kesmeyin!

YONETMEN Bir dakika. (Oyunculara) Sahnenin biraz tek-
diize olduguna dikkat etmigsinizdir saniyorum. Tempo
da belki biraz diisiik (Uvey Kiz’la Baba'ya) ¢ok gergek
ve yasandig1 gibi oynadig icin, (Oyunculara) ama bu
ylizden de biraz renksiz.

SUFLOR Ben gene de higbir sey kagirmadim!

(Hizla aldi1 notlar1 tape etmeye baglar)

UVEY KIZ Devam edebilir miyiz?

YONETMEN (Udey Kiz’a) Parga parga gotiirecegiz. Once
Babanin girisinden baglayacagiz. (Oyunculara) Hazir
mi1y1z?



68  Luigi Pirandello

CLAUDIUS Hazinz.

YONETMEN Roller yazildi m1?

SUFLOR Bir dakika!

POLONIUS Oldugu kadar yaparlar artik.

YONETMEN (Metin tam hazir olmadig: igin Claudius’la
Nedime’ye) Aklinizda ne kaldiysa onu oynamaya ¢ali-
sin. O size sufle verecek. (Baba'yla Uvey Kiz'a) Siz sah-
neden iner misiniz liitfen?

(Baba’yla Uvey Kiz sahneden ayrilirlar)

NEDIME Kiza para gerekiyor. Orada olmasinin nedeni bu,
degil mi?

CLAUDIUS (Sabirl) Siz enteller yok musunuz! Ben giri-
yor muyum?

YONETMEN Evet, kapidan.

CLAUDIUS Bir dakika.

(Kapidan ¢ikar)

NEDIME Bana bir gsapka.

(Claudius kapidan girerken kendine bir sapka bulur)

CLAUDIUS (Baba’ya, bir eksikligi belirtircesine) Dikkat et-
tim, bastonunuz yoktu.

BABA Hayur, yoktu.

CLAUDIUS Ben kullanabilir miyim?

BABA Nasil isterseniz.

CLAUDIUS Sag ol.

Kapidan cikarak arkaya gider.

UVEY KIZ (Nedime'yle ilgili) Bana pek benzemiyor.

NEDIME (Sikilmig) Ben de garip hissediyorum kendimi.
Rolii anlamaya ¢alistyorum, ama para kazanmak igin
neden bdyle bir yol sectiginizi bir tiirlii ¢gdzemiyorum.
Daha bagka igler de var.

YONETMEN  Susalim liitfen! Herkes hazir m1? (Suflor’e)
Rolleri sufle edebilecek misin?
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SUFLOR Evet.
(Nedime bagiyla evet igareti yapar ve sahne yeniden baglar.
Suflor gereken yerlerde bu isin ustast biri olarak algak ses-
le sufle verir. Su da belirtilmelidir ki, biitiin bu prova sira-
sinda Claudius’un oldukca usta ve belki de degeri anlagil-
mamug biiyiik bir oyuncu oldugu goriiliir. Her ne kadar
asil babadan degisik de olsa, onu canlandirirken yapayhiga
kagmadig1 ve rol kesmedigi bellidir. Nedime ise gelecegi
olan, ama biraz deneyimsiz geng bir oyuncudur.
Ancak “yazarim arayan alti kigi” onlar seyrederken za-
man zaman irkildiklerini, eglendiklerini, oyuncular: kii-
cuimsediklerini acik¢a belli ederler.
Claudius girer)

CLAUDIUS lyi aksamlar, kiigiik harum.

BABA Hayur, hayir hayir!
(Uvey Kiz kahkahalarla giilmeye baglar)

YONETMEN Bakin burada ¢ok ciddi bir is yapmaya gali-
styoruz. Kesin liitfen!

UVEY KIZ Eger ben oysam, ki elbette oyum, o da béyle
yapsa inanin giilmekten donuma ederdim.

BABA Daha yapici bir dille séylemek gerekirse, beni oyna-
yan arkadas ¢ok garip bir bigimde konusuyor ve hare-
ket ediyor.

YONETMEN Yaa, 8yle mi? Cok yapic1 bir elegtiri dogrusu.
Simdi anladim sizin isinizin ne oldugunu, tiyatro eles-
tirmenisiniz siz.

CLAUDIUS (Agirbagli) $imdi suna karar verelim: yanilmai-
yorsam arada kagamak yapan yaglica bir ¢apkini can-
landiriyorum ben. Unuttugum bir nokta var mi?

YONETMEN Hayir, hayir. Cok iyi. Devam edelim. (Claudi-
us’un kendini toparlamas: icin kisa bir duraklama) De-
vam!..
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CLAUDIUS lyi aksamlar, kiigiik hanim.

NEDIME lyi aksamlar.

(Claudius kizin yiiziine sapkasimin altindan bakar. Once
sevinir sonra kuskuya diiger)

CLAUDIUS Sey... herhalde buraya ilk gelisiniz degil?

UVEY KIZ “Herhalde” yok. Yiiziime bir kere bakip oros-
pu oldugumu anlamiyor ki. O kadar belli degil bu, hig
degilse o zaman degildi. “Buraya ilk gelisiniz degil, de-
gil mi,” diyor.

BABA Dolaysiz bir soru?

CLAUDIUS Metinde ne yaziyor?

SUFLOR “Degil mi?”

CLAUDIUS Ben ne dedim?

YONETMEN Hayir, ben anladim durumu. Once onun ka-
sarlanmusg biri olmadigini goriince bundan hoglanyor.

CLAUDIUS Evet.

YONETMEN Ama bunun birtakim tehlikeli sonuglari ola-
bilecegini diigiiniiyor.

CLAUDIUS Ama gene de, agz stit kokan biri olmadigin
gorebiliyorum.

UVEY KIZ Cok naziksiniz.

YONETMEN Simdi, bu durumda, kizin o kadar geng ol-
masindan kaygi duymas: daha dogal degil mi? Kizin
ana-babasinin tatsizlik ¢ikarabileceklerini diistinmesi?
Bir skandaldan korkmasi? (Oyunculara) Ne dersin?

CLAUDIUS Ozel hayatlarimiz hakkinda epey bilgi edindi-
ler derim.

(Giiliigmeler)

BABA (Yonetmen'’i gosterir) Bence dogru soyliiyor.

CLAUDIUS Yaa.

BABA Dediklerini yapin daha iyi.

CLAUDIUS Yapmaya galistyorum.
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YONETMEN  (Claudius’a) Biraz daha yumugak.

CLAUDIUS Girerken goriilmiis olmaktan korkmuyor mu-
yum? (Yonetmen konugmadan) Tabii benim igin de
yepyeni bir sey degil boyle bir eve gitmek. Daha 6nce
gitmisligim var oraya.

YONETMEN Elbette.

CLAUDIUS (Baba’ya, ornek verircesine) Haftada iki kere
gitsin. Pazartesi ve ¢arsamba giinleri?

BABA (Utang icinde) Salilar1 ve cumalari. Devam liitfen.

CLAUDIUS (Yonetmen’e) Bakallm simdi olacak mi1?
(Yeniden baglar)

CLAUDIUS lyi aksamlar, kiigiik hanim.

NEDIME lyi aksamlar.

Gene once sevindigini, sonra kaygilandigin belirtir.

CLAUDIUS Sey... buraya...

YONETMEN “Sey,” derken, “Cok gtizelsiniz,” demek isti-
yor...

CLAUDIUS Bunu belli ettigimi saniyordum. Ciimleler ko-
puk kopuk da. Bir daha deniyorum. “Sey... ¢ok...”
(Gene sapkanin altindan bakarak once sevindigini, sonra
kaygilandigini belirten hareketleri yapar. Ik kez bunda gok
bagarili olur.)

CLAUDIUS “S$ey... siz... buraya ilk gelisiniz degil, degil
mi?

NEDIME “Hayir.”

CLAUDIUS “Daha 6nce geldiniz demek? Birkag kere...”

YONETMEN Bagiyla evet igareti yapar.

CLAUDIUS Evet, evet. Ben bekliyorum. “Buraya ilk geli-
sin degil?”

(Nedime bagtyla evet igareti yapar. Buraya daha once kag
kez geldigini tiksintiyle diigiindiigiinii belli eder. Uvey Kiz
alay edercesine giiler)
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NEDIME (Uvey Kiz'a) Ne var?

UVEY KIZ Yok bir sey.

YONETMEN  (Oyunculara) Devam.

CLAUDIUS “Birkag kere mi?”

(Bakar ve cevabin evet anlamina geldigine karar verir)

CLAUDIUS Yaa! Oyleyse bu kadar trajik gériinmeniz ge-
rekmez. Utanacak ne var? Izin verirseniz sapkamz ¢1-
karayim.

NEDIME “Hayir, ben kendim ¢ikaririm.

(Nedime sapkay: gikarmaya baglar, Uvey Kiz kendini tuta-
mayarak giilmeye baglar)

UVEY KIZ Uzgiin gériiniiyormug! Sapkasiru cikarirken
boyle goriiniiyorsa, donunu gosterdigi zaman acaba ne
yapacak?

NEDIME Kizin babasinin 6ldiigiinii herkes unutuyor gali-
ba. Bu onun igin ¢ok énemli, (Uvey Kiz'a) degil mi? Pa-
raya ihtiyaci var, bu yiizden bu adami hos tutmaya kat-
laniyor, ama bir yandan da gektigi aciyla bogusmak zo-
runda.

CLAUDIUS Ben seyini gosterecegini sanmiyorum.

YONETMEN Benim yonettigim oyunda gostermiyor elbet.

NEDIME Daha sonra da bir segim yapiyor.

YONETMEN Cok dogru.

NEDIME - (Claudius’u gosterir) Ayrica kiz adami oldukga ge-
kici buluyor.

UVEY KIZ (Ofkeyle) Bu kadar giiliing bir sey duymadim!

YONETMEN  (Nedime'ye) Peki, bunu goster bakalim bize.
(Ona ve Claudius’a) Devam!

BABA (Uvey Kiz"1 gistererek) Siz onun kusuruna bakma-
yin. Ama ikimiz i¢in de sarsic1 bir sahne bu.

NEDIME Evet ama, boyle araya girince galigmak gok zor.

CLAUDIUS Saygisizlik bu!
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BABA Sokakta bir arkadagimiz1 goriiyorsunuz, selamlag-
mak i¢in kosuyorsunuz. Yiiziinii ¢evirince, bir de baki-
yorsunuz ki, arkadasiniz degil de, hi¢ tanimadig ya-
bancinin biri. Onun gibi bir sey bu. Oyunculariniza bii-
yiik hayranlik duyuyorum... ustaliklarina, kendilerini
bu ige veriglerine... ama siz de kabul edersiniz bu oyna-
diklan bizim degil, onlarin oyunu.

YONETMEN  Tabii, tabii. Bunun béyle olacaginu size séy-
lemigtim! (Oyunculardan birine) Glig bir yazar ¢tkt1 m1
hep boyle olur.

SUFLOR “Verin bana...”

YONETMEN Liitfen kesmeyin!

(Claudius sapkay: alir ve prova yeniden baglar)

CLAUDIUS “Verin bana, suraya koyayim.”

Claudius sapkaya ve Nedimeye bakar.

CLAUDIUS “Sizinki gibi bir bagsa bundan ¢ok daha sik
sapkalar yaragir. Birazdan, Madam’in gapkalarindan
birini segmeme yardim eder misiniz? Hosunuza giden
bir sey var mi? Yok mu? Beni bu zevkten yoksun birak-
mayin. Hayir demeyin liitfen. Yoksa darilinim... Sonra
Madam" diistintin, kim bilir ne kadar sevinir. Nasil da
6zenerek astyor onlan vitrine.”

NEDIME “Alsanuz da, giyemem ki.”

CLAUDIUS “Anladim. Boyle bir sapkayla eve doniince,
uzun hesap vermeniz gerekebilir. Bakin ne dersiniz on-
lara...”

NEDIME “Giyemem, ¢iinkii gdrmiiyor musunuz, siyahlar
icindeyim.”

CLAUDIUS “Haa, evet, yas tutuyorsunuz.. sey... Hayir, ha-
yir, 6ziir dilerim.”

NEDIME “Rica ederim. [lginize tegekkiir etmem gerekir.
Ustelik gérevim sizi memnun etmek. Bu sylediklerimi
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unutalim daha iyi.”

UVEYKIZ “Bu giysilerle keyfinizi kagirmak istemem.”

YONETMEN Oray: gikardik. (Claudius’a) Burada belli bi-
lirsiz bir tirperti duymamiz gerekiyor.

CLAUDIUS Bir gesit ice kapanus.

YONETMEN Evet, yani...

CLAUDIUS Kasvetli bir hava.

UVEY KIZ Kasvetli mi! O andaki tek kasvetli sey iizerim-
deki giysilerdi. Onun igin s6yle demisti: “Bir fikrim var
su usttintizdekileri ¢ikarsak.”

YONETMEN Hayir, bunu istemiyorum.

UVEYKIZ Nedenmis? Ben de siz oyunculari gilgin bohem-
ler sanirdim.

YONETMEN Hayrr, gérmiiyor musunuz, eger bu sahne-
nin stti kapah bir cinselligi olursa, ki o sozler sdylenir-
se olacaktir.

GERTRUDE En hafif tarafindan...

YONETMEN Buda belli bir hava yaratacaktir. O zaman se-
yircinin de bir beklentisi olacaktir... bir gesit gerilim. Bu
gerilimin yaratti1 balonu patlatmak igin gergekgi bir
s6z sdylemek yeter. O zaman salon kahkahadan yikilir.
Bunu mu istiyorsunuz?

UVEY KIZ Ama gergek bu.

YONETMEN Eger gergek buysa, ki size inanmamam igin
higbir neden yok. O zaman gergekten herkes giilecektir.

UVEY KIZ Peki ne diyecek dyleyse?

YONETMEN Bulmaya galisiyorum!

UVEY KIZ Bulmaya ¢alisiyormug! Biitiin bu hastaligi, bu
cirkefi, bu yalanlari, bu utanci sulandirin da onlarca ye-
nir yutulur bir hale getirin.

YONETMEN Onlarin kabul edebilecekleri bir hale.

UVEY KIZ Onlarin kabul etmelerini istemiyorum ben! Bu-



Al Kisi Yazarimi Aniyor 75

nu hos kargilamalarini istemiyorum. Hos bir sey degil
bu, anlaml, temiz, ytice bir sey degil. Bagislarur bir ya-
n1 da yok. Bana yakin birinin 6lmiig olmas1 onu hig
ilgilendirmiyor. Bunu biliyor, ama bundan bir sey anla-
muyor. Gézyag1 dékmiiyorum o 6lii i¢in. Babamin gii-
liimseyen yiiziinii géziimiin éniine getirmiyorum. Be-
ni ¢ok sevmis olsa da bunu hatirlamaya ¢alismiyorum.
Sadece elbisemin diigmelerini ¢6ziiyorum. Oda ¢ok so-
guk. Midem bulaniyor. Utang i¢indeyim. Doktorlarin
ameliyat odalarim1 diigiintiyorum. Bunu gosteremez
misiniz?

YONETMEN Hayur.

UVEY KIZ Neden?

YONETMEN Dramatik degil de, ondarr. Catigma nerede?
Sana kars1 duydugu acimayla sehvet arasindaki miica-
dele nerede? Bu sahnenin can alici noktas: da bu.

UVEYKIZ Yaa, 6yle mi? Onun huzursuzlugu, onun vicdan
azabi. Yabenim ¢ektiklerim?

YONETMEN Onlan biliyoruz. Geldiginizden beri aglayip
inleyerek anlattimiz onlari. Oyunlar eylem igindeki in-
sanlari, yani bir arada yasayan insanlar gosterir. Bazen
bir kiginin bir yanini, bazen bir bagkasinin bir yanini.
Sonra bu pargalar bir araya gelerek bir biitiin olusturur.
Ortaya bir denge cikar. Tek bir kisinin egemenligi s6z
konusu olamaz. Oyun kisilerinden birinih arada bir ey-
lemin i¢inden ¢ikip, “Benim adim falan filan, kimse be-
ni anlamiyor, benim sikintim su...” dedigi bir oyundan
daha sikic1 bir gey diigiinebilir misiniz? Ya da daha ké-
tiisii, ti¢ saatlik bir monolog. Bu mu sizin istediginiz?
(Bir bagkasina) Belki de bu! (Uvey Kiz’a karg: daha anla-
yisl) Kendinize hakim olun. Biitiin bu bagirp cagir-
manin seyirciyi etkileyecegini sanmayin. Istediginiz
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oyuncuya sorun bunu. Hem sonra bulustugunuz ilk
adam muydi 0?

UVEYKIZ Nerede? Madam Pace’nin odasinda mi?

YONETMEN Yani bagkalar1 da olmamigmiyd: daha énce?

UVEYKIZ Olmugtu. Ama onlarin her biri o’ydu benim go-
zilimde.

YONETMEN Nasil?

UVEYKIZ (Donuk) Bir sugun kaynagin aragtirirken onun
nedenini de aragtirmaniz gerekir. Sonra da o nedenin
nedenini... ilk sugluyu buluncaya kadar. Iste, benim
i¢in ilk suglu 0. Daha ben dogmadan iglenmis bir sugun
sorumlusu.

YONETMEN  (Biraz da bir hastaya kars gosterilen bir se-
vecenlikle) Peki bu sugunu dile getirmesine izin verme-
yecek misiniz?

UVEY KIZ Ama kendini boylece temize gikartmaya da
kalkmasin. Ne yaparsaniz yapin, ama bunu soylu bir
ahlak dersine doniistiirmeyin. Buna bakip da ahlak ku-
rallarinin egemen oldugu bir diizenin varligina inan-
maya kalkmasin kimse. Bayag ve tiksindirici bir seydi.
Soguk bir odada yere atilmig bir elbiseyle zavall1 bir ki-
zin ve budala bir ihtiyarin hikayesi. Isin korkung yar
da bu. (Daha yumugak bir sesle) Daha dogrusu o kor-
kung hikdyenin baglangici. Bunu oldugu gibi gérmek
istiyor musunuz?

YONETMEN Gésterebileceginiz ne varsa istiyorum.

UVEY KIZ Peki dyleyse, siz istediniz. Yalniz annemi diga-
r gikarin.

(Anne ile kizi arasinda yeni bir gelismenin soz konusu ol-
dugu icin, bir gerilimin ortaya ¢iktigimi sezeriz. Heniiz
gormedigimiz bir durumun aciklanmasi soz konusudur)

ANNE Izin vermeyin ona! Ne olur, birakmayin!
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YONETMEN Sadece prova bu. Oyunculara gostermek
igin.

ANNE Hayir, hayir, ben dayanamam. Ne olur, izin verme-
yin!

YONETMEN Ama zaten olan olmus.

ANNE S$imdi gene oluyor! Biitiin ayrintilaniyla! Bitip tii-
kenmek bilmiyor. Her an tazeleniyor bu ¢ile! Allahim,
6lsem de kurtulsam. Cocuklarim, su iki yavrucak, ba-
kin, hi¢ konuguyorlar m1? Dizimin dibinden ayrihyor-
lar m1? Sanki bu ¢ektigim aciy1 bana her an duyurmak
istiyorlar. Ya o! (Uvey Kiz1 gosterir) O da yok artik. Ev-
den kagip kendini yok etti. Oysa simdi her an gozii-
miin 6niinde, her an o ac1y1 bana yagatmak igin g6zii-
miin ontinde iste!

BABA Evet, sonu gelmeyen anlar. Bu anlarda yasiyoruz
biz. (Uvey Kiz’t gosterir) Nasil bana duydugu nefretin
sonu gelmeyecekse, onun bu goriiniisii de, béyle bir
odada, giysileri, kollari, bakis o an iginde donmus ola-
rak sonsuza kadar siirecek. Ne o kurtulabilir bundan,
ne de ben. Siz de kurtulamazsiniz. Yani, ne diyordu-
nuz, metinden gikaramazsiniz bunu.

YONETMEN  Elbette. Sahnenin belkemigi bu. (Anne’yi
gosterir) Ayrica annenin girigini hazirhyor. Degil mi?

BABA Evet, giriyor ve bir qighk atiyor. Bu q1glik cok 6nem-
li. Benim hakkimdaki yargis1 bu qighk.

UVEY KIZ Annemin gighg hala kulaklanimda. Onunla
kargilastirinca, higbir seyin 6nemi kalmiyor. Ne diva-
nin ne odanin, ne ses tonumun. Biitiin o titizlendigim
ayrintilar hi¢ 6nemli degil. (Yonetmen'e) siz bildiginiz
gibi oynayin bu sahneyi. Uzun ya da kisa, ¢iplak ya da
giyinmis olmanun hi¢ 6nemi yok. Yeter ki, kollarim ¢ip-
lak olsun. Bakin gostereyim. (Baba'ya yaklagir, bagini
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onun gogsiine dayar) Basim gogsiinde, kollarim boy-
nunda dururken, surada, bilegimde bir damarin atti:-
n1 goriiyorum. Gozlerimi o atan mor ¢izgiden bir tiirli
ayrramiyorum. Ve bundan 6yle tiksiniyorum ki, gézle-
rimi yumuyorum... (Bagt Babanmin kasiklarina gelecek
bigimde ¢oker) bagimi onun sicakligina, onun erkekligi-
nin sicakhgina géomiiyorum... (Annesini ¢agirir) Hadi
annecigim, haykur, o giinkii gibi haykar!

(Anne onlara kogar ve ayirir)

ANNE Canavar! Seni canavar! Kizim o benim! Kizim!
(Cr1g1lik atar)

YONETMEN Cok giizel! Yalniz durusunuz 6yle olmaya-
cak. (Uvey Kiz’a) Siz ayakta olacaksiniz. Onun disinda,
harika. Kisa bir tablo, sonra perde!

SAHNE AMIRI  Perde mi?

Y.SAHNE AMIRI  (Her zamanki iggiizarligiyla sahne iis-
tiine bagirir) Perde!

YONETMEN  (Sahne Amiri‘ne) Simdi degil, sersem. Anne
girer, Babayla Uvey Kiz dehget iginde bakarlar, Anne
qighk atar, ikiye kadar sayip...

(Sahne iistiinden sesler: Perde kapaniyor!)

BIRKAGCOYUNCU Dikkat!

(Sahne ortasina bir perde iner. Madam Pace’nin oda deko-
runu ortecek genigliktedir. Uzerinde “DAHA 1Yl GORE-
BILMENIZ ICIN BAYAN SEYIRCILERIN SAPKALARINI
CIKARMALARI RICA OLUNUR” sozleri yazihidir. Bu
miinasebetsizlik yiiziinden giiliismeler olur.
SAHNE AMIRI (Sahne iistiine seslenir) Bu perde degil.
YONETMEN Kaldirin sunu!
Y.SAHNE AMIRI (Sahne iistiine) Yanhs perdeyi indirdiniz!
YONETMEN Perdenin inecegi yeri belirlemek istedim, in-
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dirilsin demedim.
SAHNE AMIRI Simdi kalksin mi1?
YONETMEN Evet, evet.
BABA (Heyecanla perdenin arkasindan c¢ikar) Tipki boyle
olmustu. Tipki.
Y. SAHNE AMIRI (Sahne iistiine) Perdeyi gekin!
YONETMEN Bes dakika ara.
USTTEN BIR SES Cekin mi dediniz?
Y. SAHNE AMIRI -SAHNE AMIRI-YONETMEN Evet!
YONETMEN  (Sahne Amiri'ne) lkinci Perde’yi hazirlayin.
SAHNE AMIRI (Yardimci Sahne Amiri'ne) ikinci Perde.
(Oyunculara) Beg dakika ara.
(Sahne is¢ilerini ¢agirir)
Y.SAHNE AMIRI  Cocuklar!

Perde kalkar. Yardimci Sahne Amiri dekorun sokiilmesini
denetler. Gozleri yagh olan Anne iki kii¢tik cocugunu ala-
rak bir kogeye cekilir. Biitiin gordiiklerinden rahatsiz olan
Ogul herkesten kagtp Hamlet'in “Birinci Perde, Ikinci
Sahne” provasinda durdugu yerde durur. Bu arada oyun-
cularin cogu cikar, Polonius ile Suflor bir kogede rol ¢ali-
sirlar. Hamlet de bu firsattan yararlanarak metnini ince-
ler. Baba, Polonius ile Su flor bulundugu yere gidip omuz-
lar tizerinden onlart izler. Cikmakta olan oyuncularin su
sozleri duyulur:

NEDIME Bu béliim gok kétiiydii.

OPHELIA Sen oynayacaksin.

NEDIME Oynamasina oynarim da...
(Cikarlar. Madam Pace dekoru sessizce sokiiliip kaldiril-
maktadir. Yonetmen, tek bagina, bir puro yakar, bir sonra-
ki sahneyi diigiiniir. Sessizlik. Hamlet roliiniin bazi bo-
Liimlerini tekrarlayarak bu sessizligi bozar)
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HAMLET
Ne korkung degil mi, surada su oyuncunun,
Hem de sadece bii' oyunda, bir tutkunun diistiyle,
Aklinin kiskacina almig ruhunu,
Ve bunun etkisiyle benzinin solmasi.
BABA (Suflor’e) Tam benim sdylemek istediklerim.
POLONIUS “Benzinin solmas1”, ne giizel séylemis.
HAMLET (Yavagca devam eder) “Gozleri yagh, kendinden
gegmis,
Kisilmis sesi, biitiin davraniglar:
Aklindan gegenlerin buyrugunda.
Hem de bir hig ugruna biitiin bunlar.
POLONIUS  (Baba’ya) Bir hi¢ ugruna!
BABA Kim bilir ne biiytik bir zevkle oynuyor!
HAMLET (Yavasca devam eder)
“Hekuba ugruna!
Ona ne Hekuba’dan, ondan Hekuba’ya ne ki,
Boyle gozyas: doksiin ona?”
(Sessizce oturup diigtincelere dalar. Sahne Amiri sahne ar-
kasina goz atnug, Yonetmene yaklagir)
SAHNE AMIRI “Cyrano”daki havuzu kullanalim, ne der-
siniz. Agagclarla, fon perdesini de... Bagka?
YONETMEN (Uvey Kiz'a) Tam olarak ne yapiyor bahgede?
UVEY KIZ (Cigek topluyor.
YONETMEN Epeyce gicek istiyorum. Kucaklar dolusu gi-
cek.
SAHNE AMIRI  (Kugkulu) “Kamelyali Kadin”daki kameri-
ye var, ama daha agmadik.
(Kisa bir sessizlik)
SAHNE AMIRI Tamam bir sey buldum! Bir ey yaparim?
(Cikar)
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YONETMEN (Uvey Kiz’a) Bu sahnedeki 6nemli olay ne?
Ana olay?

UVEY KIZ (Oglu gosterir) Onemli olan o algag koseye kis-
tirmamiz.

ANNE Kes artik saldirmay1. Onun ne sugu varda ki?

YONETMEN Ne sugundan sbz ediyorsunuz?

ANNE (Yonetmen’e) Rica ederim, onun ne kadar iyi bir ev-
lat oldugunu gosterin oyununuzla. Ona ne diller dok-
tigliimi, nasil yalvardigimi gosterin.

UVEY KIZ Algaldik¢a, oglunun ondan nasil yiiz gevirdigi-
ni de.

YONETMEN Fazla uzatmayalim. ikinci Perde’nin hazir-
higin1 yapiyoruz. Sahne bir bahge...

UVEY KIZ Bahge mi?

YONETMEN Evet!

SAHNE AMIRI (Oradan gegerken) istenen buydu.

UVEYKIZ Olamaz.

YONETMEN Neden?

UVEY KIZ Ciinkii bu zavalh sagkin (Kiigiik oglan goste-
rir) Ne yapacagin bilmeden dolagip durur evin iginde.
Boyefendi de (Oglunu gosterir) odasina kapanmusgtir.
Bizim gibi agsag1 tabakayla yiiz ylize gelmek istemez.
Ozellikle de annesiyle.

(Claudius’la Gertrude ellerinde kahve fincanlar1 Dinlen-
me Odasi’'ndan gelirler. Bu arada)

YONETMEN Evet ama, modern tiyatroda gosterilmesi ge-
reken olaylar, ilging bir rastlantiyla, ayn1 yerde geger.
Ciinkii g6z gore gore durmadan sahne degistiremeyiz.

POLONIUS (Roliinii 6grenmigtir) Eskiden biz degistirirdik.

CLAUDIUS Gene baslad:.

POLONIUS Sahne bos olurdu. Girip “Bu nehri yiizerek ge-
cecegim,” derdik. Sap sap sap oyunculukla hallederdik
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her seyi. Seyirciler de bayihirdi. Her sey hayalgiiciine
dayanirda glinkii.

BABA (Heyecanla) Aman dikkat! Gelisigiizel kullanmayin
o kelimeyi.

POLONIUS Hayal kelimesini mi?

BABA Evet, bizim i¢in ac1 ¢agrisimlar var da.

YONETMEN Belki agin bir 6rnek verdi ama, bir oyuncu-
nun seyirci i¢in nasil bir hayal yarattigim gésteriyordu.

BABA Gene o kelime!

CLAUDIUS Yanhs bir kelime degil.

HAMLET Bir oyuncu roliinii oynarken ne yapiyorsa onu
anlatan bir kelime.

BABA Roliinii oynarken! Kusura bakmayin ama, yerinde
kullanulmug bir kelime. Kimi futbol oynar, kimi at yarig-
larinda oynar, kimi de Hamlet’i oynar.

GERTRUDE Biz ¢ocuk oyunu oynamiyoruz. Sanat yapiyo-
ruz.

BABA Ama sizin sanatiniz gergekligin en inandiric1 haya-
lini, benzerini yaratan oyuncunun kazandig1 bir oyun.

YONETMEN Oyleyse...

GERTRUDE Buna kim ne diyebilir?

BABA Iste aramizdaki ugurum da bu ya! Bu yiizden beni
anlamakta giigliik ¢ekiyorsunuz. (Claudius’a) Peki dos-
tum, sdyleyin bana, siz kimsiniz?

CLAUDIUS Kim? Ben mi? Ben benim.

BABA Ya 6yle degil de, sizin ben oldugunuzu séylersem,
herhalde bana deli dersiniz. Ama kendinizi gergekten
hem ben, hem de Claudius olarak diigiiniirseniz, siz,
nasil sdyleyeyim...

CLAUDIUS Sizofren olurdum.

(Oyunculardan bazilan giilerler. Bu arada obiir oyuncular
da Dinlenme Odasindan doner, yerlerini alirlar. Baba de-
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vam eder)

BABA Giiliiyorsunuz! Oyle ya, sizin igin bir eglence by, bir
oyun... Elektrik faturalarirun, taksilerin diinyasiyla sa-
nat diinyasi arasinda gidip gelmek. Ama benim birin-
den birini segebilecegim iki ayr1 diinyam yok. Sizin ha-
yal diinyanuz benim tek ger¢ek diinyam. Onun iginde
tutsagim ben. Sizin i¢in gergek olan diinyada da yaga-
yamam ben.

YONETMEN Ama gergek bu diinya. Elle tutulabilecek, te-
dirgin edebilecek, can sikabilecek kadar gergek. Hig de-
gilse bana dyle geliyor. Bunun béyle olmadigina inana-
bilmem igin benden ¢ok daha iyi felsefe bilen birinin
bunu bana gostermesi gerekir. Sizin degil. Hem siz
kendinizi ne saniyorsunuz, kuzum?

BABA Yiice soyut kavramlariz biz. Sizse basit aynntilar.
Biz alfabeyiz, siz de alfabe &gretilirken kullanilan elma,
ar1, kedi gibi kelimeler. Biz sonsuza kadar tanimlanmi-
s1z, sizse su anda yasiyorsunuz. Su somut, kugkuya yer
vermeyen benliginizin on beg y1l gegmiste, diyelim on
bes yil 6nce, ne durumda oldugunu bir diigiiniin. Ha-
tirlayabiliyor musunuz? O zamanki tutkularinizin ne
oldugunu, kagirmamaniz gereken isi, o gece elde etme-
niz gereken kadiny, o yiice iilkiileri, toplum sorunlarina
bulacagimz kesin ¢éziimleri hatirlayabiliyor musunuz?
Onemli miydi bunlar? Onlar igin o kadar giiriiltii ko-
parmaya deger miydi? Ya on bes y1l sonra? Bugiin sizin
i¢in ¢ok 6nemli olan geyler, bundan sonraki isiniz, kari-
niz evinizin ipotegi... Bunlar da birer hayal olmayacak
m1? Gelecegin, bin dokuz yiiz otuz alt1 yilinin hayalle-.
rinin gergek oldugunu diigiinebiliyor musunuz. Bunla-
ra giivenebilir misiniz? Bastigimz topraga giivenebilir
misiniz? Yoksa ayaginizin altindan kaydigini1 mu hisse-
diyorsunuz bu topragin?
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YONETMEN Diyelim ki, giiveniyorum. O zaman ne ola-
cak?

BABA Hig. Sadece size kendi gergekliginizin benimkinden
daha giivenilir olup olmadigin1 sormak istiyorum.
YONETMEN (Alayct) Simdi de bana benden daha gergek ol-

dugunuzu sdyleyeceksiniz.

BABA Elbette! Ciinkii sizin gergekliginiz her giin degisiyor.

YONETMEN Herkesinki degisir.

BABA Ama benimki degismiyor. Aramizdaki ayrim iste
bu. Benim gergekligim hep oldugu gibi kaliyor; degis-
meden, sonsuza kadar. Isin korkung yan1 da bu. Benim
yaruma yaklagmak tirperti vermeli size.

YONETMEN (O anda aklina bir sey gelmigtir) Amasiz, eger
dediginiz gibi, yazarimzin yaratti§1 kimligin tutsagy-
saniz, nasil oluyor da kalkip provaya geliyorsunuz? Isi-
mizi durdurup bana uzun uzun sdylevler gekiyorsu-
nuz? Sizin oyununuzda boyle seyler olmasa gerek.

BABA Bir yazar béyle bir oyun kisisi yaratt: mu, o kisi he-
men 6zgiir bir iradeye sahip olur. Giysileri, kelimeleri,
hareketleri artik onun kendisinindir. Yazar onun arka-
sina gegip onu izler, gordiiklerini kagida gegirir. Bir kez
bu yapild1 my, o kisiyi goren seyirciler ya da oyuncular
onu yazarin daha 6nce aklindan bile gegirmedigi bagka
durumlarda da diistinebilirler.

YONETMEN Evet, evet, bunlara hepimiz biliyoruz.

BABA Oyleyse bizim davraniglarimiza neden gagiyorsu-
nuz? Bir yazar tarafindan yaratildiktan sonra, birkag
sayfada karalanmis olarak bir yana atilmamaiz, bir tiir-
lit hayata karismamig olmamiz kargisinda nasil 6fke-
lenmeyelim? Neden bizim de gergek bir hayatimiz ol-
masin? Iste onun igin ben de, talihsiz karim da, kiz1 da
yazar1 bulup dort dortliik, gozdag: verdik. Hep onu
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kandirabilmek igin.

UVEY KIZ Kasvetli galisma odasinda, masanin baginda
oturmus kararan havaya bakarken kargisina gecip ona
yasadifimiz1 gostermek, orada oldugumuzu fisildaya-
rak bize yasama hakki tanimasi igin qirpimiyorduk.
“Bak igte buradayiz. Beni unuttunuz mu? Alin beni, ha-
yal edin, oynayin benimle.” Ona sahneler 6nerdim, bu-
nu ilk yaptgimda birkag replik yazdi; sonra kaglarim
catip kagitlan ¢ope att. Ondan sonra bir daha bizi din-
lemedi. Bizimle nigin ilgilenmedigini bir tiirli anlaya-
madik. Bizi o yaratmigti. Onun aklinin en umarsiz kiv-
rimlarinin driinleriydik biz.

BABA Epeyce ortak yanlarimiz da vardi. Onun karis1 da
gosterigsiz, kendi halinde bir kadindh...

UVEY KIZ Cildirtmigti o kadini. Bunu biliyordu!

BABA Hayur, hayir.

UVEY KIZ Kocasindan tiksiniyordu. Geneleve giden bir
adam. Kadinlardan nefret ediyordu. Cocuklar: da kagi-
yordu kendinden. Bu yiizden yazamadi oyunu. Ger-
cekle yiiz ylize gelemedi.

BABA Sensorumlusun bundan. C)yle diistiin ki tistiine, ba-
sin1 6yle sigirdin ki, hepimizden sitki siyrildi.

UVEYKIZ Tiyatroda akilli insanlarin olduguna inansayds,
bitirirdi. Ama birtakim budala oyuncularla yazdikla-
rindan sikilan seyirciler igin biitiin o zahmete katlana-
mazdi.

HAMLET Seyirciler konusunda hig¢ de haksiz degil.

GERTRUDE Ya oyuncular konusunda?

YONETMEN Oyun yazarlarinin séylediklerini dinleyecek
kadar algaldiysak, bu isi birakalim daha iyi. Hadi, bag-
liyoruz.

SAHNE AMIRI  Sahne yaygisiru kaldirabilir miyiz, liitfen?
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(Herkes sahne yaygisimin iizerinden uzaklagir. Sahne igci-
leri de yayguy: geriye dogru katlarlar)

YONETMEN  Ikinci Perde.

UVEYKIZ “Tévbekar Uvey Baba karsi ile onun gocukla-
rinu aile yuvasina getirir.”

YONETMEN Aldigimiz notlar kimde?

SUFLOR Yarunuzda.

YONETMEN Simdi durum gdyle...

SUFLOR Temize gektim.

YONETMEN Ogul, Kiigiik Cocuk ve Anne...

UVEYKIZ Hepsi ayn ayn odalardalar.

YONETMEN Ama tek dekor igine sigdirilmig durumda.
Kiiciik ¢ocuk tam bir bunalim i¢cinde evde dolagsmakta-
dur, bir goélge gibi. (Baba'ya) Ne demistiniz, sagkin, hor-
lanan, kendini bir sigint1 gibi hisseden bir gocuk.

BABA Evet.

YONETMEN Kiigiik kiz da bahgede, (Uvey Kiz’a) degil mi?

UVEYKIZ Evet. Biitiin o kasvet ve hiiziin dolu yerde beni
mutlu eden tek sey onu agik havada oynarken seyret-
mekti. Diigiinebiliyor musunuz hangi kogullarda yaga-
digimizi? Dordiimiiz bir odaya siginmistik, kiz karde-
simle ben ayni yatakta yatiyorduk: O minik kollaryla
benim ¢lirtimiis, lekelenmis viicuduma sariliyordu.
Sevgiyle kucakliyordu beni. Beni bahgede gériir gor-
mez adimi soyleyerek kosuyor, elimden tutuyordu. O
zaman oynadifimiz oyun dolasip ¢iceklere bakmakti.
Biiyiik, g6z aliai gigeklere degil, daha ¢ok minimini gi-
¢eklerin yanina gider, onlarla konugsurdu. (Hiiziinlene-
rek aglar. Sessizlik) Hadi baglayalim.

YONETMEN Istemiyorsaniz...

UVEYKIZ Hayir, haym, bir seyim yok.

YONETMEN (Sahne Amiri'ne) Havuzu yerlegtirelim.
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SAHNE AMIRI  (Yardimc: Sahne Amiri'ne) Havuz.

Y.SAHNE AMIRI  (Sahne iistiine seslenir) Havuz!
(Sahne is¢ileri gigekleri getirirler)

SAHNE AMIRI  Hah, gigekler geldi. Nereye koyuyoruz
bunlar1?

YONETMEN  Séyleyecegim. Isikqilara séyle de, biraz at-
mosfer yapsinlar. (Yardimci Sahne Amiri'ne) Suraya, bir
de suraya. (Sahne Amiri'ne) Sessiz bir yaz aksami at-
mosferi. Oyle bir sey yapsinlar.

SAHNE AMIRI  Mavi igik vermelerini sdylerim.

(Cikar)

Y. SAHNE AMIRI  (Cigeklerle ilgili) Burasi iyi mi?

YONETMEN ok iyi

SAHNE USTUNDEN BIR SES  Baglara dikkat!

YONETMEN Herkes geri gekilsin!

SAHNE AMIRI (Disardan seslenir) Isiklar igin hazir msi-
mz?

YONETMEN Evet.

USTTEN SESLER Havuz geliyor!

SAHNE AMIRI  Dikkat!

Y.SAHNE AMIRI  Kenara gekilelim liitfen!

BIRKAC KIgl Suss!

(Yukardan bir havuzla servi agaclar iner; aym anda 15ik-
lar degisir ve sahne giizel bir havaya biiriiniir)

YONETMEN (Uvey Kiz’a) Gériiyorsunuz, degil mi? Kii-
ciik bu agaglarin arasinda dolagabilir. Bunu hallederiz.
Ben ona yerini gostereyim. (Kiicitk Cocugu ¢agirir)
Hey, kiigiik. (Cocuk ona g¢ekinerek bakar, Yonetmen
onun yamina gider) S6yle gel. Su agacin arkasina. Ta-
mam mu ?

(Cocugun sikintis: ona da geger. Uvey Kiza sorar)

YONETMEN Bir seyi yok ya?
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UVEY KIZ Hadi canim, git.

YONETMEN Bak simdi, bu agaglarin arasinda dolagacak-
sin, ¢ok yavas... aferin.
(Cocuk soylenenleri yapar. Oyunculardan bazilarina bu
sahne dokunmugtur)

OPHELIA Zavallicik!

GERTRUDE Dayanilir gibi degil.

LAERTES Tabii bize bakacak degiller.

YONETMEN Simdi de sira kiigiik kizda (Anne’ye) Miisaa-
denizle...
(Kiigiik Kiz annesinin etekleri arasinda gizlenmektedir)

UVEYKIZ Banabirakin. (Kiigiik Kizi alip havuza dogru go-
tiirtir) Canim benim. Nasil da titriyorsun! Cok tirktiin
demek? Nerede oldugunu biliyor musun? Sahnede.
Burada oyunlar oynanir. $Simdi biz de oyunumuzu oy-
nayacagiz. Onlara rol yaparsin, degil mi? (Cocuga sari-
lir) Bak iste bahge, iste havuz. Sahicileri degil, tahtadan
ve bezden yapilmis. Daha sonra sahicilerini de yapa-
caklar. Evet, evet, kocaman yesil bir havuz olacak, ya-
ninda da golge veren bambu agaglari. Sen suda kendi
ylizlini seyrediyorsun. Bak, surada. Surada da golge-
leri yirtarak yiizen minicik 6rdekler var. Onlardan biri-
ni yakalamak istiyorsun. Yakalayip tiiylerini oksamak.
Ama biraz bekle. (Kiigiik Kiz, anlatildig1 gibi, havuza
bakmaktadir. Uvey Kiz, Kiigiik Erkek Cocuga bakarak)
Bu biraz da senin yiiziinden oldu. Ne de olsa sen daha
biiyiiksiin. Neden g6z kulak olmadin ona? O kadar m1
yanmist: canin? O ne... ne sakliyorsun orada?
(Cocugun kolunu tutar, cebinden ¢ikarr. Cocugun elinde
bir tabanca vardir).

HAMLET  Sahici tabanca m1 0?

CLAUDIUS Yok canim, aksesuar olmal.
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GERTRUDE (Yonetmen'e) Oyle mi?

YONETMEN Bilmiyorum.

UVEY KIZ Seni budala. Ben senin yerinde olsam, (Oglu
gosterir) onu vururdum, ya da babasin. Belki de ikisini
birden. Hadi gel. (Tabancay: ¢ocuga geri verir, onu
agaclardan birinin arkasina gotiiriir. Yonetmene done-
rek) Bilmem bu sahneyi nasil yapacaksimz. Cocuklarin
kendi baglarina kalmalar1 gerekiyor. (Kesin bir sesle) Is-
te olanlar da bu ytiizden oldu. Ben orada degilim. (Ba-
ba’y: gosterir) O da yok. Annem de o anda onlara bak-
muyor. Evin icinde. Aglayip sizlayarak (Oglu gosterir)
su alcaga icini dokiiyor.

OGUL Beni bulagtirmayin bu ige. Birakin gideyim.

BABA Yoo yoo, annenle konugman gart.

OGUL Ben oynamiyorum. Isin baginda soyledim size. ig-
reng bu yaptiginiz. Lunaparklardaki aynalar gibi. Ora-
da duruyorsunuz, kendinizi ya ¢ok sisman ya da iyice
carpik goriiyorsunuz. Ama bu ondan da kétii. Cilinkii
gercek, gordiigiiniiz yiiz de vahsi, ¢ilgin bir yiiz. Biz
oyle mi goriiniiyoruz? (Yonetmen’e) Birakin gideyim!
(Yonetmen oglun kolundan yakalamigtir, ama Uvey Kiz
onu durdurur)

UVEY KIZ Birakin bakalim, gidebilecek mi? (Ogul’a) Hadi,

gitsene.
(Ogul gitmeye ¢alisir, ama bir ¢ikigin oniine geldiginde gi-
demeyecegini anlar; sanki gizli bir gii¢ gitmesini engelli-
yordur. Oyuncular bu durumu sagkinlikla izlerler. Ogul
birkag kez ¢ikip gitmeye yeltenir, ama bunu basaramaz)

UVEY KIZ Gérdiiniiz ya, bizden ayrilamuyor. O da zinci-
rin halkalarindan biri. Annemin acisi, benim nefretim,
¢ocugun mutsuzlugu, otlarin tizerindeki kafatas: par-
casina kadar her sey ona bagli. Onun varlig1 da biitiin
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bu saydiklarima. (Anne’ye) Hadi, anne, siran geldi.
(Tistmli bir giigle annesini oyunun igine ¢ekmeye ¢ali-
sir) Hadi. Utaruyor, Yabancilar 6éniinde duygularm
gostermeye pek alisik degil. Ama ogluyla bir an igin
yiiz yiize gelme firsat1 olsa bu sahneyi yasayacak. De-
gil mi, annecigim? O sahneyi bize oynayacaksin, degil
mi?

OGUL Yalan, yalan. Hicbir sey gegmedi aramizda. Daha
baslamadan engel oldum ben buna. Bir seylerin basla-
mak tizere oldugunu anlamigtim. Belliydi. Bana bir
seyler s6ylemek istiyordu. Tir tir titriyordu heyecan-
dan. Onun igin sigarami sondiiriip odama giktim. Her-
hangi bir sahne ge¢gmedi aramizda. Sizin igin boyle bir
sey uyduracak degilim.

BABA Annen o senin! Onu dinlemeyecek misin? Yiiziine
bakmayacak misin?

OGUL Nasil gorebilirim? Tek basima odamdaydim.

ANNE (Yonetmen’e) Evet, odasindaydi. Ben yukan ¢ikip
kapisindan seslendim. Daha fazla dayanamayacaktim.
Yiiregim kan aghyordu. Oglum o benim, onu seviyo-
rum. Acaba beni hi¢ bagiglamayacak m1? (Ogul’a) Ko-
nug benimle! Bana bir sey soyle!

OGUL (Yonetmene’) Aramizda bir sey gegmedi diyorum
size. Diigtinmek bile titylerimi tirpertiyor. Cilginlik bu!

ANNE Odasina gittim.

BABA (Ogul’a) Hadi cevap ver ona!

OGUL Ben gikmak iizereydim.

ANNE (Ydnetmen’e) Ne olur, kandirin onu da, bu sahneyi
benimle oynasin. Yalmiz bir kere - bir kerecik. Inanin,

hi¢ unutmayacagim. Tek bu sogukluk kalksin aramiz-
dan.
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BABA (Oglunu yakalayip sarsarak) Hadi, yap dedigimi! Gor-
miiyor musun ona gektirdigin aciy1? Oldiiriiyorsun ka-
dincagizi! Sende duygudan, sevgiden eser yok mu hig?

OGUL Hayr, yok.

ANNE Yavrum, ne olur, bir sey sdyle bana!

OGUL (Yonetmen’e) Ne korkung, gériiyorsunuz, degil mi?
Bir karabasan sanki! Boguluyor gibiydim. Odamdan
¢iktim. Biraz hava almak istiyordum. Bahgeye indim.
Her taraf sessizlik igindeydi. Sonra... (Annesine, Baba-
sina ve Uvey Kizkardegine konugmaya baglar; onlar da
sessizce onu dinlerler) Ihk bir geceydi. Otlarin iizerin-
den havuzun yanina yiiriidiim. Orada. Aman Tanrim!
(Anne havuza bakarak higkiriklarim tutmaya ¢aligir. Kisa
bir sessizlik)

YONETMEN Kiigiik kiz nerede?

OGUL Oradaydi.

YONETMEN Orasi neresi?

OGUL Havuzda... bogulmus.

(Kiigiik Kiz kimldamadan havuzda yatmaktadw. Ogul
onu oradan ¢ikarir. Kizin iizerinden yere sular damlamak-
tadir)

OGUL Onu havuzdan ¢ikarmaya bagladim...

NEDIME Kiigiik ¢ocuk nereye gitti?

GERTRUDE Biriniz bulun onu!

(Oyunculardan qighk atanlar olur)

SAHNE AMIRI  Susalim liitfen! Sakin olun!

OGUL (O karigikligin arasinda) Agaglarin arkasinda duru-
yordu...

YONETMEN Agaglar! Evet, onu oraya ben koymugtum!
(Oyunculardan bazilar: agaclara dogru giderlerken)
OGUL Orada gozlerini iyice agmis put gibi duruyor, kar-

desine bakiyordu.
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HAMLET Dikkat edin! Elinde tabanca vardu!

GERTRUDE Tabanca m1?
(Kimse agaglara fazla yaklasamaz)

CLAUDIUS Sahici tabanca m1?

GARDIROPCU Evet, sahici tabanca.

SUFLOR Hem de provada?

LAERTES Biri alsin su tabancay1 onun elinden!

HAMLET Polise haber verin!

OGUL Bogulan kiigiigii yavagga alip yere biraktim, ona
dogru yiiriimeye bagladim...
(Servi agaclarina dogru giderken bir tabanca sesi duyu-
lur).

ANNE Yavrum, yavrum benim!

YONETMEN Aman Tanrim!
(Yonetmenle birka¢ oyuncu agaclarin arkasina kogarlar,
bazilar1 da “Yetisin! Kogun! Isiklar: yakin!” diye bagrir-
lar. Yonetmenle oyunculardan bazilar: cocugun cesediyle
girerler. Cocugun yiizii bembeyazdir, hareket etmedigi go-
riiliir, yakindan giren bir kursunun acti$1 delik goriiliir)

SAHNE AMIRI Nasil oldu? Ne oluyor? Saka bu, degil mi?

HAMLET Herhalde!

GERTRUDE Bagina baksaniza!

LAERTES Makyaj bu.

POLONIUS Kirmiz1 boyadan sagsma, degil mi?

YONETMEN Haynr, hayir, kan bu. Sahici kan.
(Sessizlik)

BABA (Yonetmen’e) Evet, beyler, gergekti bu.
(Kiigtik Cocuk’un cesedini Y onetmen’den alir)

YONETMEN Yaa? Oyun - gergek? Sonunda kiigiik bir go-
cuk kendisini 6ldiirdii... Bu kan da, sahici kan. Ama bu
nasil gergek bir 6liim olabilir?

BABA Gergegin ta kendisi.
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(Baba kiigiik erkek ¢ocugun cesedini, Anne de kiiciik kizin
cesedini kucagina alir. Oyunculardan kimse onlara ne yar-
dim eder ne de engel olur. Aile bir grup halinde cikar.
Oyuncular sagkin ve irkilmis bir halde birbirlerine bakar-
lar. Yonetmen bir karabasandan uyamyormug gibi derin
bir ah ceker)

YONETMEN Hayal mi? Gergek mi? Hepsinin cam cehen-
neme! Isiklar yakin.

SAHNE AMIRI  Igik!

(Istklar yanar)

GERTRUDE Nereye gittiler?

YONETMEN Gittiler iste.

CLAUDIUS Biitiin sabah bosa gitti.

NEDIME Ogleden sonra galigiriz.

OPHELIA Matinemiz var ya.

NEDIME Oyle ya.

SAHNE AMIRI  (Yénetmen'e) Birazdan sahneyi diizenle-
memiz gerekiyor. Bu dekorla iginiz bitti mi?
(Yonetmen evet anlanunda bagini sallar)

SAHNE AMIRI  Yarinki program ne?

YONETMEN Tahtada yazilh.

SAHNE AMIRI Bugiinliik bu kadar, bayanlar baylar. Og-
leden sonraki matineyi unutmayin. Ikiye beg kala her-
kes gelsin.

(Oyuncular dagilir. Sahne is¢ileri gelir. Sahne Amiri’nin
denetiminde dekoru sokerler. Yardimci Sahne Amiri akse-
suarlari toplar.

Yonetmen masasinin bagina geger, gelen mektuplara ba-
kar, o sabah gelen yeni oyunu alir. Polonius ona yaklagir)

POLONIUS Cok tesekkiir ederim.

(Yonetmen gagirmighir)
POLONIUS (ok ilging bir provaydi. Oyunculuk diye ben
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buna derim. Tam seyden beri bu kadar zevk almadim...
(Suflor eliyle Polonius’u ¢agirir)

POLONIUS Geliyorum, geliyorum. Nasildi, bakayim?
Hah, tamam, “Diisiinceler, dil, diisiince, eylem.”
(Suflor’le Polonius ¢ikarlar. Yalmiz Yonetmen'le Sahne
Amiri kalr)

YONETMEN Hayatimin en garip provasiydi bu.

SAHNE AMIRI  Ise yaradi m1 bari?

YONETMEN “Hamlet”le higbir ilgisi yoktu.

(Sahne Amiri gider.
Yonetmen de gitmeye hazirlanirken birden 1siklar soner)

YONETMEN Ne oluyor? Bir g1k yakin da, hi¢ olmazsa
6niimii géreyim!

SON
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Cevirmeninden:
SAIR LIOLA
Prof. Dr. Necdet ADABAG

Pirandello, Liola’y1 Sicilya lehgesiyle yazdi. Lehgeyle yaz-
dig1 oyunlarinin en bagaril olarudir. Bunun &tesinde Piran-
dello’yu yeniden tiyatroya kazandirdig1 ve yeniden tiyatro
oyunu yazmaya ittigi de bir gercektir. Bagarisiz deneyimle-
rinin ardindan Liola’nin tutarh bir oyun olarak karsimiza
¢ikmasi ve elestirmenlerden olumlu oy almasi Pirandel-
lo'nun sanat yagaminda etkin bir rol oynamusgtir. Pirandello,
bu oyunu bagrolii tstlenen Angelo Musco igin yazmustir.
Aslinda bu, bir oyuncu igin yazdig1 dérdincii oyundur.

Yazar oyunu on beg giin gibi kisa bir siire icinde yazdi. 24
Ekim 1916 tarihinde ogluna yazdig: bir mektupta séyle di-
yordu: “Miiteveffa Mattia Pascal’dan sonra énemsedigim
bir yapit oldu. Belki daha taze ve canli... Isminin ne oldugu-
nu zaten biliyorsun: Liola. Bu oyunla tatil yaptigim: yazar-
sam gsasma! Giizel bir tatil gecirmeme neden oldu. Olay kir-
sal kesimde ge¢mektedir. Saniyorum sana daha 6nce séyle-
mistim. Oyunun kahraman bir kéyli sairdir. Oyunun tii-
miine sarkilar, oyunlar egemendir. Oylesine eglenceli ki
sanki ben yazmamigim gibi”

Bu son tiimcesi ¢ok 6nemli. Oteki yapitlarindan farkh bir
yapit oldugunun ayrimindadir yazar. Bir kere, biiyiik ken-
tin kargasasindan uzak kirsal alanin dinginliginde yazilmig
bir yapittir. Kentsoylu yasam bigimi yerine yoresi igin daha
dogal olan kdy yagsamini konu almustir. Ikincil farkliig, bu
yapitinda, 6zellikle, o yillarin yapitlarina egemen olan ac,
1stirap ve hiizniin yerine bu kez insan1 yasama baglayan ya-
nilsama ve mit diinyasinin varhigidir. Bir farhilik daha var-
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dir. Yazarin yalniz o dénem yapitlari degil tiim yazin yasa-
min1 denetleyen bir 6zelligi vardir. O da oyunlardaki dii-
gtimlerdir. Bu digtimleri bu oyunda da gormek ve sapta-
mak olanakl ancak, hem 6teki yapitlarindaki kadar sayica
cok degil hem de kolay kolay ¢6ziilemeyecek kadar derin
boyutlu kérdiagiim degil. Bir bagka deyisle, tam tamina ya-
zarin goreceligi tizerine kurulu olmamasidir. Yazarin gore-
celigine gore insan ruhu siirekli degisiklige ugrayabilecegi
icin bu ya da su kisi oldugumuza inanmak olanaksizdir.
Bagkalarinin da bizi kendimizin diistindtgii gibi taniy1p ta-
nimlamasinin olanaksizhi§1 $6z konusudur. Insani, digerleri
kendine gore, iginde var olan farkl yargilama tarzina gore
goriir. Bu nedenle insanin kendisine gériindtigii gibi bagka-
larina da ayni gekilde goriinmesi olanaksizlagir. Onu, o in-
sani, taniyan herkes onu kendine gére yorumlar. Daha dog-
rusuy, gergegin herkese gore degisebilecegi anlayigindan kal-
karak gercege getirecegi yorumunda da farklihk gosterir.
Bunun tipik 6rnegini Miiteveffa Mattia Pascal’da gérmek
olanakl. Eger kisilerin farkli ruh durumlarina gére bir ola-
yin gergekligi ile ilgili olarak yapacaklar1 yorum ve deger-
lendirmelerin dogrulugu kesin degilse, bunlar kisiden kisi-
ye ve kisinin ruh durumuna gére degisebiliyorsa o halde
dogru olan hangisidir? Herkes o olayda kendi gergegini
gordiigi icin hepsi ama biri digeri icin gegerli olmadigin-
dan higbiri. Sicilyal: yazara gore herkes icin gegerli kesin bir
gercek saptamak olanakli degildir. O, gergegin goreli bir sey
oldugunu gérmekte ve yapitlarinda bu konuyu oldukga ba-
saril1 bir bigimde iglemektedir.

Pirandello’nun bizzat kendisi tiziicii bir bicimde yasaya-
rak ayrimina vardigy, "kisiligin ikilesmesi” konusunu ilk kez
bu yapitinda ortaya koyar. Cesitli roman, dykii ve oyunla-
rinda gelistirdigi bu konuyu; Biri, Higbiri ve Yiizbini adli
romaninda doruk noktasina ulagtirir. Mattia'nin gergegin
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onun sandigindan farkl olabilecegini ayrimlamasi kasaba-
sina donerken gazetede kendi intihar haberini okumasi so-
nucu olmugtur. Insanlar, Mattia’min 6ldiigiinti diiginmiis-
ler. Oysa Mattia hayattadir ve insanlan yalanlayacak hi¢bir
sey yapmamaktadir, dahasi ortaya ¢itkmamakla insanlarin
bu distincesine katkida bulunmaktadir. Ciinkii bu gergegi
kendisi de kabullenmistir de ondan. Ancak Mattia kendisi
i¢in gergegin asla degismedigini, yalruzca fiziksel yasamiru
degil, ruhsal yagsamin da siirdiigiinii ve 6teki insanlar gibi
kendisini 6lii olarak kabul edemeyecegini anlar.

Liola’da bu sorun boylesine karmasgik bir bigimde gelig-
mez. Belki yasam kilgisina ilintili olacak bir bi¢cimde veril-
mek istenmektedir de ondan. Oyundaki kisilerin yasami al-
gilama bigimleri demek istiyoruz. Ornegin Simone Amca
icin yasam gergegi ¢cocugunun olmasi ve malin1 miilkinii
bu ¢ocuga devretmesi sorunudur. Belki de bundan da 6te
erkekligini kanitlama sorunudur. Oysa Tuzza ve annesi igin
Simone Amca’nin zenginligini konabilmek sorunudur.
Oyunun akisi iginde Mattia’da oldugu gibi insan1 ¢ok sagir-
tan gelismelerin yer almadigini ancak, kisilerden birinin
otekine kendi gergegini kabul ettirmek igin belirli bir ¢aba
icinde oldugunu da gériiyoruz. Kisinin sanki kendi gercegi
dogruymus gibi bir giiven ve inang iginde devindigini sav-
layarak, yazarin, bir tek gergegin dogru oldugunu goster-
mek gibi bir heves iginde olabilecegini séylemek yanlgtir.
Tersine her birine savunabildigi 6lgiide bir gercege damga-
sint vurma olanag: taniyarak 6ne ¢tkmasina yardimar oldu-
gunu sdylemek daha da dogru olur diisiincesindeyiz.

Yazarmn, bu oyunda gérecelik yaklagimini yumugatarak
ancak ¢ok kapali, zor anlagilir bir lehge kullanmasinin ar-
dinda kendi insamiyla igli dighi olmak sevdasimin yattigin
sOyleyebiliriz. Bir bagka deyisle, koptugunu sandig; iletigi-
mini yeniden kurmak gibi bir egilimde olmas: ve yazarin
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yoluna devam etmek icin kendi izleyicisinden destek ister-
cesine onlarin i¢ine sokulmak istemesi boylesine samimi, i¢-
ten, yiizeysel gibi gériinen ancak Sicilya gercegini g6z ard1
etmeyen derinlikte bir oyunun ortaya ¢ikmasina neden ol-
mugstur. 4 Kasim 1916’da ilk temsili yapildiginda izleyici
kendisinden bir seyler buldugu igin sevinmis ve oradaki ya-
sami1 yalin bir bigcimde soyuta ve yapayliga kagmadan anlat-
tig1 icin alkiglamugtir. Diyebiliriz ki bu oyun Pirandello’nun
kendi izleyicisiyle bir hesaplasmasidir. Saniyoruz yalniz iz-
leyicisiyle degil, ayn1 zamanda elestirmenlerle de. Antonio
Gramsci oyunla ilgili olarak yazdig1 bir yazida tiim oyunun
Sicilya gercegine uydugunu ancak sorunun ne tathya, ne
aclya baglandigini, dolayisiyla geleneksel boyutlardan uzak
kalmakla kimilerinde diis kirklign uyandirdiginu soyler.
Dogrudur, ¢linkii Simone Amca yararc bir tavirla kavga
doviis ¢itkarmadan arkasindan oynanan oyunlara aldirma-
dan yazgisina razi olarak olay1 gecistirmek ister. Simone
Amca yagh bir ciftcidir. Ik karis1 ona ¢ocuk veremeden &1-
miistiir. Zenginligini birakacak bir ¢ocuga sahip olabilmek
icin koytin geng kiz1 Mita ile evlenir. Ancak Mita da ona
bekledigi ¢ocugu verememigtir. Bu asamada Simone Am-
ca’nin tek istegi vardir. O da kimden olursa olsun bir ¢ocuk
sahibi olmaktir. Ciinkii mal miilk aracihgiyla kendini kant-
lamak zorunda olan Sicilya insan1 soyunun devami agisin-
dan buna zorunludur. Kusaklar boyu devam edecek bir ge-
lenegin tohumunu atacaktir. Mal miilk sevdas: tipik Sicilya
ogesidir. Ama bir tabuyu yikmak ve gerefini ayaklar altina
almak Sicilya halkinin onur duygusuna yapilacak en biiyiik
haksizliktir.

Oyunun temel kaynaginin Miiteveffa Mattia Pascal’in
dordiincii boliimiinden esinlendigi dogrudur. Oyunun
oyunculariyla romanin kahramanlar: arasinda etkin boyut-
ta benzerlikler yakalamak olanaklidir. Omegin Pascal, Lio-
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la’y1 yansitiyorsa, Malagna, Simone Amca’yl, Marianna,
Croce Teyze'yi... Ornekler gogaltilabilir. Ancak konum ola-
rak iki yapit farklilik géstermektedir. Pascal ne kadar giin-
cel ise Liola o kadar antiktir. Bir bagka deyisle, antik ya da
pagan olgtitler icinde gelismekte ve antik perspektiflere egi-
lim gostermektedir. Bu nedenle Sicilya yazim tarihinde or-
taya ¢itkan ve Verga ile etkin boyutlara varan Verizm’in etki-
lerini bu oyunda aramak, ornegin Verizm’in 6ne ¢ikardigi
toplum kargasasinin, ekmek kavgasinin izlerini burada gor-
meye kalkmak yanhstir.

Liola’'min sundugu manzara idil diinyasina 6zgii bir man-
zaradir. Birlik ve beraberlik iceren bir kompozisyondur. Ca-
tisma, kin ve nefret yerine uyum ve huzur diinyas: egemen-
dir. Dogal olarak, deyim yerindeyse, kimi “ayak oyunla-
r’“nin oynandif1 gézlenecektir. Bu da, saniyoruz, Akdeniz-
li olmaya dayal bir egilimden kaynaklanmaktadir. Yoksa
oyunun biitiinii i¢inde olay orgiisti diiz, piiriizsiiz ve engel
atlamaya zorlamayacak tiirden bir siireg icinde gelisir. Kar-
s1 karsiya gelmis iyilerle koétiiler; ezenlerle ezilenler yoktur
bu oyunda. Ne de 6gretisel 6geler ve fikirler yumagi. Dogal
olarak orgiitsel olugumlar. Kisacas1 Liola eve tasinmadan
keyifle izlenecek bir oyun...

Bu sevimli oyunu gevirmemi Devlet Tiyatrolar1 Bagdra-
maturgu Sayin Ozcan Ozer 6nermisti bana gegen yaz bagin-
da. Kendilerine tesekkiir ederim. Ctinkii gevirirken ¢ok ke-
yif aldim. Ben oyunu bilmiyordum. Hemen kitab1 buldum
ve okumaya bagladim. Diyebilirim ki tatilimi daha giizel
gecirmem igin bir gerekge olugturdu. Hem tatil yaptim, hem
de cevirdim. Ama ben on bes giinde ¢evirmedim, gevire-
mezdim de...
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KISILER

NICO SCHILACCI Lakabi, Liola.

SIMONE PALUMBO AMCA

CROCE AZZARA TEYZE Simone'nin kuzeni.
TUZZA Croce Teyze'nin kiz1
MITA Simone’nun geng karis.
CARMINA Lakabi, La Moscardina.
GESA TEYZE Mita'nin teyzesi.
NINFA TEYZE Liola’nin annesi.
CIUZZA,

LUZZA, — Ug geng kiz

NELA

TININO,

CALICCHIO — Liola’nin tig¢ ¢ocugu
PALLINO

...ve digerleri
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BIRINCI PERDE

Ciftlik evi. Yan tarafta bir ambar. Ikisinin arasinda bir
sundurma. Ayrica ahir ve Croce Azzara Hala’mn iiztim
ezme yeri. Arka planda kirsal alan, Hindistan cevizi ¢o-
tuklari, badem agaclar: ve saracan zeytin agaclan. Sag
tarafta sundurmanin altinda ciftlik evinin kapisi; tagtan
yapilmg kaba-saba bir iskemle ve kocaman bir firin. Sol
tarafta ambarin kapisi, iiziim ezme yerinin penceresi ve
bir bagka demirli pencere. Duvarda hayvan baglamaya
yarayan demir halkalar.

Aylardan eyliil ayidir. Badem kirma zamamdir. Kogedeki
iki oturak iizerinde Tuzza, Mita, Ebe Gesa, Findiksigcani
Carmina, Luzza, Ciuzza ve Nela oturmakta, dizlerine
koyduklar bir tag iistiinde oOteki ellerinde bir baska tasla
badem kirmaktalar. Simone Amca ters ¢evrilmig bir san-
dign iistiinde oturmug onlart izlemektedir. Croce Hala
gidip gelmektedir. Yerde torbalar, sepetler, sandiklar ve
kabuk yigini vardir. Perde agildiginda kadnlar bir yan-
dan badem kiriyor, bir yandan PASYONE'yi") soylii-
yorlar.

KORO
Ve Meryem kapilarin arkasinda
kamg seslerini duymakta
“Aman n’olur yavag vurun ona
incitirsiniz canim1 yoksa”

CROCEHALA (Ambarin kapisindan elinde bir sepet badem
ile gelmektedir) Haydi kizlar, haydi acele edin, kirmaya
devam, sonuna geldik isin! Tann yardim etti. Bu yil da
bitirdik.

1. Hz. Isa’nin gektigi acilan dile getiren ilahi.
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CIUZZA Bana verin Croce Hala, bana verin!

LIUZZA Bana bana!

NELA Bana da Hala!

CROCE HALA Acele ederseniz son ayine yetisirsiniz.

CIUZZA Ne ayini! Ayin mi kald1 bu saatte?

NELA Daha eve gidecegiz...

LUZZA Sonra istiimiizii degistirecegiz...

GESA Kokteyle mi gidiyorsunuz be kizlar, degistirip de
n’olacak?

NELA Ne yani, ahira gider gibi mi gidelim kiliseye?

CIUZZA Bana kalirsa, ben, bu kiligimla da giderim. Benim
icin hava hos...

CROCE HALA N’oluyor, kizlar... Amma gene galdiniz ha...
Biraz dabdyle oyalanin, bakalim!..

LUZZA Haydi, ilahi soyleyelim!

(Yeniden ilahi soylemeye ve badem kirmaya bagslarlar)

KORO
Beni ona gotiir Yahya!

Sen yiiriiyemezsin, Maria!

SIMONE AMCA (Koroyu keserek) Biktm bu ilahileriniz-
den... Bir giin de susun tanri agkina... Sabahtan beri ka-
famu sisirdiniz; eliniz ¢aligsin, yeter!

LUZZA Biz boyle gordiik Simone Amca, badem kirarken
ilahi soylenir.

NELA Amma dir dir bu adam da!

GESA Pazar giinii de bizi rahat birakmiyor. Giinah isliyo-
ruz, giinah. Elinizi vicdaniniza koyun da bir diisiiniin
bakalim... Pazar giini ¢alismak olur mu?

SIMONE AMCA Bana m1 ¢alisiyorsunuz sanki! Croce Ha-
laniza sorsaniza!

CROCE HALA Adamdaki surata bak! Ne ytizle soyliiyor
bunu! Ug giindiir huzurumu kagird: bu bademler yii-
ziinden. Satacagim satacagim diye tutturdu. Boyle ki-
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rilmug hazir, 6niine koymazsam, kim bilir bagina ne ge-
lir diye diigtindim.

SIMONE AMCA (Soylene soylene, alayli) Sanki paralar be-
nim cebime giriyor!

LA MOSCARDINA Simone Amca, hani isi bitirir bitirmez
bize icecek bir seyler sunacaktimiz! S6z vermistiniz!
Animsiyor musunuz?

CROCE HALA Sozle kalsa iyi! Anlasmamiz 6yle! Dertlen-
meyin!

SIMONE AMCA Kuzen, anlagsma nereden ¢ikti; neler uy-
duruyorsunuz siz; ti¢ dért tane kabuk igin anlasma m1
olurmus hi¢?

CROCE HALA Bu da iyi; ne ¢gabuk unuttunuz sdylediginiz
s6zii? Siz degil miydiniz, bana, pazar giinii kizlan ¢a-
girin diyen? Kuzen, galiba kiminle dans ettiginizin far-
kinda degilsiniz? (Mita’ya doner) Kos Mita, evden bir
bakrag sarap getir! Kocanin saghgina ve esenligine ige-
lim.

(Kadinlar bu soze katilip ellerini ¢irparak, “Yasa, var ol”
diye bagirirlar)

SIMONE AMCA  Tesekkiirler, kuzen! Meger ne kadar da
bonkérmiissiintiz!

CROCE HALA (Mita’ya) Ne o gitmiyor musun?

MITA Bana o séylemezse!..

CROCE HALA Onun emirlerini mi bekliyorsun? Ev senin
evin degil mi?

MITA Hayir, Croce Hala, ev onun evi.

SIMONE AMCA Sunu pesinen sdyleyeyim: Gelecek yil
agacini degil meyvesini satin alacagim. Meyvesini goér-
meden pazarliga oturmayacagim. Oturursam géziim
6niime aksin!

CIUZZA Simdiden gelecek y1l1 diistiniiyorsunuz!

LUZZA Bademlerin nasil oldugunu bilmiyormus gibi ko-
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NUSUYOTSUITUZ.

NELA Bademler bir yil iyi, bir y1l az meyve verir.

SIMONE AMCA Yalruz badem mi s6z konusu olan! Baksa-
niza lizlimlere; tiziimler de 6yle degil mi? Ya zeytin
agaglar! Sap baglan kurtlanmig tiimiiyle. Insamn igi
pargalamyor.

LA MOSCARDINA Bu zenginliginize karsin sizi boyle iki
gozii iki ¢esme aglar goriince... Tanrim! G6z karariyla
hesapladiniz ve yanildimiz; sizin zarariniz oldu ama
dul akrabanizla 6ksiiz yegeniniz kazand1. Uzerine bir
tas soguk su igin artik!

CIUZZA Paralariniz yabanciya gitmedi ya!

LUZZA Kefenin cebi yok ki!

LA MOSCARDINA Kime birakacaksimiz bu mali miilkii?

Aman tanrnm, agzimdan kagt1!
(Moscardina, agzim1 hemen eliyle kapar. Simone Amca,
kadinlara oyle bir bakis firlatir ki, kadinlar ne yapacakla-
rimt gagirwrlar. Sonra karisina bakarak ofkesini ondan
alir)

SIMONE AMCA (Mita’ya) Defol, defol gérmesin géziim
seni, kadin! (Mita’nin kami donmugtur. Oldugu yerde
kalir. Simone onu yerden kaldirir ve kollarindan tutarak
sarsar ve silkeler) Goriiyorsun degil mi bagima agtigin
belay; her giin, herkesin agzinda bu laf. Cabuk defol,
git, eve don! Yoksa bir kaza gikacak elimden bu sabah!
(Mita arka taraftan dolanarak mahcup, tizgiin ve gozleri
yasl gikar. Simone Amca oturdugu sandiga bir tekme
atar ve ambara girer)

CROCE HALA (Moscardina’ya) Begendiniz mi yaptigimzi?
Dilinizi tutmasim hig¢ bilmezsiniz!

LA MOSCARDINA Adamin kendisi kaginiyor, ben ne yapa-
yim!

CIUZZA (Saf saf) Cocugunun olmamasiru kabul edemiyor.
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Bunda utanilacak bir sey mi var acaba?

CROCE HALA Sen sus! Kizlarin konugacag: seyler degil
bunlar!

LUZZA Nedenmis o?

NELA Tann vermemistir, insarun elinde olan bir sey degil
ki

LUZZA Ehh peki karisindan alip veremedigi ne, o halde?

CIUZZA Biz isimizi bitirdik, Croce Hala.

CROCE HALA O halde kendi iginize bakin!

(Ug kiz sahnenin gerisine ¢ekilir ve Tuzza’mn etrafina
toplarurlar. Tuzza bu olup bitenlere ilgisiz kalarak, sura-
tin1 asmg oturuyordur. Kizlar onunla konugmaya cali-
sirlar ama Tuzza omuz silkerek konusmak istemedigini
amgtirtr. Daha sonra biri, ardindan oteki yavas yavag
Croce Hala, komsu Gesa ve Carmina’min neler konug-
tuklarim dinlemek icin onlara yaklagiwlar Sonra geride
kalan iki kiza gidip olanlar1 anlatirlar. Kizlar anlatilan-
lara giilerler; konugmalar: aktaranlar ellerini agizlarina
gotiirerek yavags olmalarim isaret ederler)

CROCE HALA Ahh bir bilseniz sevgili dostlar, davul gibi
oldu kafam! Her Allah’in giinii burada. Sabahtan aksa-
ma kadar ayni terane.

LA MOSCARDINA Cocugu yok diye, degil mi? Nasil ola-
cak ki?

GESA Aglamakla, s1zlamakla olsa!..

CROCE HALA Hayrmr, onun i¢in aglamiyor ki zaten; mal
miilk igin agliyor. Biitiin derdi bu giizelim malin miil-
kiin bagkalarinun eline gegecek olmasi. Bir tiirlii sindi-
remiyor adam!

LA MOSCARDINA Birak da aglasin Croce Hala, bana o6y-
le geliyor ki o agladik¢a senin giilmen gerek.

CROCE HALA O niyeymig? Miras igin mi? Aklima bile
gelmiyor. O kadar ¢ok akraba var ki bagimdaki sag tel-
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leri onun yaninda sifir kalir.

LA MOSCARDINA Az ya da ¢ok; akrabalik derecesine go-
re size de bir seyler diigecektir. Akmasa da damlar, 6y-
le degil mi? Ama yegeniniz icin tizgiiniim, Gesa Teyze,
¢ocugu yoksa yandi. Yasa boyle diyor; kocanin mal...

GESA Seytan gorsiin yiiziinii! Onun da, malinin da... Ba-
sina calinsin! Yegenimin go6zii yok onun malinda miil-
kiinde. Sans1 olayd: zaten kundaktayken anasiz, ii¢ ya-
sinda da yetim kalmazdi. Onu koynumda biiytittiim.
Tann bilir ne zorluklarla! Hi¢ olmazsa bir erkek karde-
si olayd1! Gortirdiik bakalim ona nasil davranirdil! Siz
de taniksiniz, ona neler yapmadi ki; bir ayaginin altina
almadig: kalda.

(Aglamaya baglar)

LA MOSCARDINA Dogru, zavall1 Mita! Dért yil 6nce ki-
min aklina gelirdi! Hepimiz bu evliligin onun i¢in bii-
yiik bir sans oldugunu séylemistik. Simone Palumbo
gibi bir kismet konmustu basina! Ne yapacaksiniz, yaz-
g1l... Mal miilk olmus neye yarar? Evinizde huzurunuz
yoksa...

CROCE HALA Bir dakika, bir dakika! Ne demek istiyorsu-
nuz? O kadar da fazla! Ne demek oluyor biitiin bun-
lar? Pek de sansh sayllmazmig, bilmem, neymis! Mita
iyi kiz, hog kiz. Bunu yadsimiyorum ama diigiinde bile
goremezdi kuzenimin karis1 olacagini!

GESA Soyler misiniz Croce Hala, yegenimle evlensin diye
kapisina giden mi oldu? Ben sahsen gitmedim. Yoksa
Mita m gitti?

CROCE HALA Siz de biliyorsunuz ki Simone Amca’nin ilk
karis1 gergek bir hanimefendiydi.

LA MOSCARDINA Evet 6yleydi; cok agladi zavalli adam,
karis1 oldtigiinde.

GESA O kadar ¢ok ¢ocuk dogurdu ki ona, ondan olsa ge-
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rek!

CROCE HALA Nasil doguracakt: ki? S6yle bir seydi zaten!
(Serce parmagim gosterir) Uflesen ugacakt! Oldiikten
sonra yeniden evlenebilmesi igin ona iyi kismetler ¢ik-
t1. Ben basta olmak {iizere... Benden kizimi istemis ol-
sayd1 hig tereddiit etmez, kabul ederdim. Ama Slmiig
karisinin yerine bir akrabadan kiz alip koymak isteme-
di. Yegeninizi aldi, kendisine ¢ocuk yapsin diye; bagka
bir sey icin degil.

GESA Oziir dilerim, ne demek istiyorsunuz? Cocuk olmu-

yorsa kabahat yegenim de mi sizce?
Bu arada Luzza kadinlarin grubuna yaklagir ve soyle-
nenleri duymak ister. Arkadaglarina birtakim igaretler
yapar. Ne ki, Croce Hala’yla burun buruna gelir. Croce
Hala onun bu davramgina sinirlenir ve kizginlikla onu
giilen ve bagrisan arkadaglarina dogru iter)

CROCE HALA Gorgtistizler, merakh tazeler! Size, uzak
durmanizi séylemigtim. Dedikodudan bagka bir sey
bilmez misiniz?

LA MOSCARDINA (Konugmasina donerek) Giizel bir kiz
Mita; saglikly, bir ¢icek gibi. Yanaklarindan kan damli-
yor.

CROCE HALA Bu is hig belli olmaz. Cogu kez...

GESA Ciddi misiniz, Croce Hala? Yan yana getirin baka-
lim, her ikisini! Tann agkina! Kabahatin kimde oldugu-
nu bir sdylesinler de, gérelim! Canlarina okurum valla-
hi!

CROCEHALA Oziir dilerim harumlar, bu adam ¢ocuk igin
bu kadar ¢ok bagirip ¢agirdigina gore bir bildigi vardir,
Oyle degil mi? Yoksa sesini kesip oturur yerine!

GESA Tannya siikredin ki yegenim namuslu bir kiz, sina-
ma sansimiz yok! Ama emin olun ki, Croce Hala, me-
lekler bile dayanamaz bu morugun kahrina. Bir de her-
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kesin ontinde yoksullugunu yiiziine vurmas: da caba-
s1! Boyle bir durumda Hz. Meryem bile isyan eder; "Pe-
ki, sen ¢ocuk mu istiyorsun benden, sana bir gocuk ve-
reyim de gor!" der.

LA MOSCARDINA Aman tanri korusun!

GESA (Konugmasin siirdiirerek) Benim yegenimden boy-
le bir sey bekleyebilir misiniz?

LAMOSCARDINA Bagislanamaz bir giinah iglemis olur!

GESA Kafasi gitse boyle bir sey yapmaz.

LA MOSCARDINA  Eger giinlimtizde kalmigsa boylesi
kizlar, pirlanta gibi bir kiz... Ben kimseyi kiiglimsemek
istemem ama, bu kizin akill olacag1 daha ¢ocuklugun-
dan belliydi...

CROCE HALA Ben higbir zaman yadsimadim.

CIUZZA (Arka tarafta ¢atinin oniinden Ninfa’min, Tinino,
Calicchio ve Pallino ile gegtigini goriir) Bakin, bakin
Ninfa Teyze gegiyor; Liola'nin ti¢ giivercini de yanin-
da!

LUZZA ve NELA (Ellerini ¢irparak) Ninfa Teyze! Ninfa
Teyze!

CIUZZA (Bagirir) Tinino!

(Tinino kogar ve kollarina atilir)

LUZZA (Bagirir) Calicchio!

(Calicchio kogar ve kollarina atilir)

NELA (Bagirir) Pallino!

(Pallino kogar ve kollarina atilir)

NINFA TEYZE Tann agkina kizlar, sevmeyin bu yaramaz-
lar1. Elemge gibi oldum sabahtan beri. Baksamza, bu
saatlere kaldim; daha ayine gidemedim!

CIUZZA (Tinino’ya) S6yle bakayim, kimi daha ¢ok seviyor-
sun?

TININO Senti!

(Ve onu oper)
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LUZZA (Calicchio’ya) Ya sen Calicchio?
CALICCHIO Seni!

(Ve onu oper)
NELA (Pallino’ya) Peki, ya sen?
PALLINO Seni!

(Ve onu oper)

LA MOSCARDINA Kurdun ¢ocuklar: kurda benzer

GESA Zavalli Ninfa Teyze, etrafindaki civcivlerle kulugka
tavuguna benziyor, garibim!

NINFA TEYZE Ug zavalli yavrucak, giinahsiz, anasiz kal-
mis...

LAMOSCARDINA Tannya siikret ki ti¢! Oglun ilkeli biri.
Kadinlarin kucagina verdiklerinin tiimiinii sahiplen-
mis. Torunlar i¢ yerine otuz da olabilirdi.

CROCE HALA (Gozleriyle kizlar: isaret ederek) Yavas ol,
komgum.

LA MOSCARDINA Kaétii bir sey sdylemedim ki. Sevecen,
sevgi dolu biri oldugu belli.

NINFATEYZE Bir diiziine ¢ocuk istiyor. Onlara sarki s6y-
lemesini 6gretecegim, sonra da kafese koyup, koye sat-
maya gotiirecegim, diyor.

CIUZZA Seni kafese koyacaklar, yle mi Tinino? Tipki bir
saka kusu gibi! Sarki s6ylemesini biliyor musun?

LA MOSCARDINA (Pallino’nun saglarini okgayarak) Bu,
Rosa la Favarese’den dogma, degil mi?

NINFA TEYZE Bu mu, Pallino mu? Ben de bilmiyorum,
desem? Evet evet, galiba onun ¢ocugu.

CIUZZA Tinino hi¢ kimsenin ¢ocugu olamaz; Tinino be-
nim ¢ocugum!

GESA Tanrya siikret ki degil...Yoksa yanmigtin vallahi...

NINFA TEYZE (Giicenmig) Ne demek oluyor bu?

LA MOSCARDINA Liola'nin karisi, demek istiyorum!

NINFA TEYZE Oyle konugma n’olur, komgum. Esi yoktur
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oglumun. Saygihdir, sevecen ve duyguludur benim og-
lum.

LA MOSCARDINA Duygulu mu? Liola ha! Duygulu! Her
gordiigii kadina askinti oluyor.

NINFA TEYZE Demek ki heniiz aradigin1 bulamada...
(Tuzza’ya anlaml bakar) Kansi olacak kiginin... Haydi,
birakin da gideyim, kizlar (Tuzza’ya yanagir) Neyin var
Tuzza, yoksa iyi degil misin?

LA MOSCARDINA Sabahtan beri boyle, suratim1 asmig
oturuyor.

TUZZA (Kaba) Bir seyim yok dedik ya!

CROCE HALA Birakin kendi haline, Ninfa Teyze. Bu gece
ateglendi de...

GESA Burada yapacak bagka bir is yoksa ben de sizinle ge-
liyorum Ninfa Teyze.

LA MOSCARDINA Kéye ancak kadimlar ayini ) saatinde
varirsiniz artik.

NINFA TEYZE Tann agkina bana kadinlar ayininden s6z
etmeyin, tiiylerim diken diken oluyor. Gegen pazar, ba-
sima gelenleri bir bilseniz? Aklima seytan girdi sanki.
Gozlerim siirekli kadinlarin yelpazesine takilip kaldi
Gozlerimi bir tiirlii yelpazelerden ayirip da ayini izle-
yemedim.

CIUZZA Nigin? Ne vardi ki o yelpazelerde?

LUZZA Anlatin anlatin, liatfen!

NINFA TEYZE Seytan vardi ¢ocuklar, seytan. Basucuma
oturmus kadinlarin nasil yelpazelendigini bana goster-
mek istiyordu sanki. Bakin, nasil yapiyorlardi: (Oturur
ve herkes etrafim ¢evirir) Evlenecek kizlar soyle...
(Elini havada arka arkaya sallar ve bu arada hizl hizl,
nefes almadan bagi dik olarak konugur)

Benim ue kocam clacak!

1. Kadinlar Ayini: 1800’lerin sonu,1900’lerin baslanpda kadinlar igin
kiliselerde 6zel ayinler diizenlenirdi.
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Olacak ya!

Olacak ya!

Olacak ya!

Olacak ya!

Evli kadinlar da séyle: (Elini bu kez agwr agir ve mutlu-
lukla sallayarak)

Benim var yal!

Var yal!

Benim var ya!

Oysa zavalll dullar: (Elini gogsiinden karmina dogru
umutsuzca sallayarak)

Vardi ama simdi yok!

Vardi ama gimdi yok!

Vard1 ama simdi yok.

(Herkes giiler)

Durmadan istavroz ¢itkardim ama bosuna... Basimdan
seytan1 atamadim bir tiirli.

CIUZZA - LUZZA - NELA (Koro halinde, elleriyle yelpaze-

lenerek) Oh ne giizel, iste boyle! Benim de olacak!.. Be-
nim de olacak!.. Benim de!.. Benim de olacak!.. Benim
de olacak!..

LA MOSCARDINA Goriiyorsunuz degil mi? Ne kadar

mutlular!
(Bu arada Liola’min sesi duyulur uzaktan. Arabayla koy-
den donerken sarki soylemektedir)

LIOLA'nin $ARKISI
Yirmi iki giin oldu, belki daha fazla seni gérmiiyorum,
zincire vurulmug bir képek gibiyim, hirhiyorum...

GESA Bakin bakin, Liola geliyor arabasiyla!
CIUZZA - LUZZA - NELA (Cocuklar kucaklarinda ¢atinin

oniine kogarak, yaklagmasi icin ona igaret ederler) Lio-
la!.. Liola!.. Liola!..
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NINFA TEYZE Kizlar, indirin yere ¢ocuklari. Bu deli beni

ayine gondermez sonra!
(Liola girer, bayramhgim giymigtir. Uzerinde yegil kadi-
feden bir ceket; yanlardan iizerine oturmugtur. Bacagin-
da golf bir pantolon vardir, baginda Ingiliz usulii kayik
bir bere, baginmin arkasindan bereye asili iki kurdele in-
mektedir)

LIOLA Hey millet baksaniza, benim ¢ocuklar yollarim bul-
mus, kendilerine birer tane anne edinmisler! U¢ tane de
fazla ama!.. (Once Tinino, ardindan Calicchio ve en son
Pallino’yu yere indirir) Bu, LI; bu O; bu da LA: Ugii bir-
den LIOLA! (Kizlar giiler ve ellerini ¢irparken o annesi-
ne yaklagir ve) Siz daha gitmediniz mi, bayan?

NINFATEYZE Hayir... evet... ama hemen gidiyorum...

LIOLA Nereye? Koye mi bu saatte? Unutun artik ayini.
Croce Hala, siz takdis etsenize annemi?

CROCE HALA Toévbe de oglum; tanrim, git basimdan...

LIOLA Bagimizdan gideyim mi? Ya baginiza sarilirsam?

CROCE HALA Oklavay alir, baginda paralarim.

CIUZZA (Onaylayarak) lyi edersiniz. Kafasindaki o gilgin-
ca fikirleri s6kiip atmig olursunuz.

LIOLA Amma eglendi ha! Seni mutlu edecekse...

(Onu gakaciktan yakalar)

LUZZA ve NELA (Arkadaglarini kollamak i¢in onu engel-
lemeye ¢aligirlar) Cek ellerini iistiinden, gek...

LA MOSCARDINA Deli bu ¢ocuk, birakin kizlar! Gérmii-
yor musunuz nasil siislenmis?

CIUZZA Galaya m gittin? Neyin galasiyd1?

LUZZA Amma sik, adama bakin!

NELA Nereden cikt1 bu Ingiliz?

LIOLA (Kasiarak) Nasilim? Yakigikhiyim degil mi, kizlar?
Evet mi, hayir m1? Haberiniz var m1? Evleniyorum.

CIUZZA Hangi cehennem zebanisiyle?
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LIOLA Seninle yavrum, seninle... Beni istemiyor musun?

CIUZZA Sen barutla atesin yan yana durdugunu gordiin
mii hi¢?

LIOLA O zaman seninle evlenirim, Luzza; benimle evlen-
meye can atiyorsun, biliyorum.

LUZZA (Kizgin) Canin cehenneme!..

LIOLA Oyle mi?

LUZZA (Ayagina yere vurarak) Oyle.

LIOLA Biliyorsunuz ki higbirinizi istemiyorum, bunun igin
durmadan bana hava atiyorsunuz. Oysa sizi goyle bir
iiflesem (Ufler) tigiiniiz de ugarsiniz. Cop gibisiniz ma-
sallah! Ne 6pmeye gelirsiniz, ne sikmaya... Bana gore
degilsiniz, kizim! Kralige gibi giizel ve degerli olmah
aklimi alacak, ytiregimi zincire vuracak kadin...

CIUZZA - LUZZA - NELA (Ellerini girparak) Yasa, var ol
Liola! Bir tane daha patlat. Yaga,var ol...

GESA Birbiri arkasindan yapistiriyor sarkilar:!

LA MOSCARDINA Bir tane daha... Haydi patlatsanal..
Nazlanma!

KIZLAR Haydi Liola, liitfen bir tane daha!

LIOLA Aln size bir tane daha; ben hayatimda nazlanma-
dim!.. (Ug saka kugunun ortasina girerek)

Dikkat edin bayanlar baylar, dikkat edin!

Benim beynim

bir degirmendir.

Riizgar eser ve degirmen doner

Déndiikge benimle déner diinya

doner, déner

doner, dondiikge

benzer ath karincaya.

(Bir dans havas: tutturarak, kendi etrafinda doner ve
ayaklarini yere vurur. Elleriyle tempo tutmaktadir. Co-
cuklar etrafinda sigrar, ziplarlar. Sonra durur ve garki-
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sint siirdiiriir)

Bugiin senin yiiziinden yanip tutusuyorum,
beynim karincalaniyor, aklimi yitirmig
gibiyim;

ama yarin, sevgili komgum,

beni bekleme

beni bekleme

Beynimde bir ¢irpic1 var, bir degirmen;
riizgar estikge doner kafamin iginde.

(Dans etmeyi siirdiiriir ¢ocuklariyla. Kizlar el ¢irparak
tempo tutarlar. Croce Hala sikilmug gibidir)

LAMOSCARDINA Aferin sana! Boyle mi bulacaksin gon-
ltintin kraligesini?

LIOLA Nereden biliyorsunuz bulmadigimi? Benim boyle
giiliip, sarki séylememin nedenini bilmiyor musunuz
sanki? Bilmezden gelmek de bir erdemdir. Bilmezden
gelmezsen saltanat siiremezsin!

CROCE HALA Yeter! Yeter ¢ocuklar! Keselim artik! Yapa-
cak daha ¢ok igim var!

LA MOSCARDINA Simone Amcayla yaptigimiz anlagsma-
ya ne oldu? Hani, bize i¢ki sunacakti?

CROCE HALA Unutunuz artik... Bu olanlardan sonra igki,
migki yok.

LAMOSCARDINA Bu da iyi! Liola, Simone Amca bize ig-
ki sunmuyor. Nigin biliyor musun? Ciinkii mirasini b1-
rakacak gocugu olmadigini séyledim de ondan!

CIUZZA Ne kadar aptalca!

LIOLA Durun bir dakika, ben ¢6ziimlerim!

(Ambarin kapisina gider ve ¢cagrir)
Simone Amca, Simone Amca, digsan gelin. Size iyi bir
haberim var.

SIMONE AMCA (Ambardan ¢ikarken) Ne istiyorsun, ticka-
gitg1 adam?
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LLIOLA Yeni bir yasa ¢ikmis; tam da bize gore. Bir tiir aile
planlamasi. Tutun ki adamin birinin bir domuzu var ve
bu domuz yirmi yavru dogursun. Sonra adam bunlar1
satmaya kalksin... Ne kadar ¢ok yavru yaparsa o kadar
zengin olacaktir. Ayn sey inek igin de s6z konusu; ne
kadar ¢ok dana dogurursa o kadar iyi. Gelelim insanla-
ra; vah zavall1 bir erkege... Bizim kadinlara diistii mii
yand1. Miibarekler bir dokundun mu hamile kaliyorlar.
Oyle degil mi? Bunun igin hiikiimet diigiinmiis tagin-
mus, bir yasa ¢ikartmig. Buna gore isteyen gocugunu sa-
tabilecek, isteyen bir bagkasindan g¢ocuk alabilecek
bundan béyle. Bakin 6rnegin...

(Ona gocuklarim gosterir)

Ben diikkéan agabilirim.

Cocuk mu istiyorsunuz? Buyurun, segin.

Bunu mu istiyorsunuz?

(Cocuklardan birini alir)

Bakin, ne kadar giirbiiz, saghkli. Yirmi kilo geliyor. Sirf
lop et! Siz de tartabilirsiniz. Bedavaya gidiyor, bedava-
ya. Bana bir fig1 kiraz sarabi verin karsihginda, yeter!
(Kadinlar giiler, oysa ihtiyarin cani sikimgtir; kendini
savunur)

SIMONE AMCA Defol, kes artik! Boyle seylerle saka yapil-
maz!

LIOLA $aka yapmiyorum ki! Cok ciddiyim. Cocugun yok-
sa satin alacaksin; ¢ocuksuz kalmaktan iyidir. Baginiz-
daki o arapsagina donmiis tiylerle igdis edilmis hasta
bir horoza benziyorsunuz!

SIMONE AMCA (Siniri tepesinde, kadinlarin kahkahalar
arasinda) Birakin da gideyim. Birakin, yoksa elimden
bir kaza ¢ikacak.

LIOLA (Gitmesini engelleyerek) Hayir bayim, gitmiyorsu-
nuz. Liitfen, alinmayin! Burada komsu komsu oturu-
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yoruz. Hoédiikler takimi da diyebilirsiniz. Olsun... El eli
yikar! Ben iiretken biriyim ama siz degilsiniz.

SIMONE AMCA Ben degilim, 6yle mi? Sen haklisin! Ama
istersen sana gostereyim!

LIOLA (Yalandan korkmus gibi yaparak) Ne gostereceksin
bana! Hi¢ gérmedigim bir sey mi? Mucize falan mi1?
(Kizlar: teker teker one siirerek) Buna gostersene! Ister-
sen buna! Ya da buna goster!

CROCE HALA Yeter bu sagmaliklar; nerede oldugunuzu
saniyorsunuz? Hoglanmiyorum bu konugmalardan!

LIOLA Ne var ki bu konugmalarda Croce Hala, iftlik evin-
deyiz. Kimileri tistte oturuyor; kimileri altta. Simone
Amca altta. Yaglanmig, porsumus sag1 solu, her tarafi
doékiiliiyor. Dokunsam yikilacak.

SIMONE AMCA (Elini kaldirmig saldirmak iizeredir) Seni
kepaze adam, sana gosteririm yikilmayz...

(Liola sigrayarak sakimir, Simone Amca diigmekten zor
kurtulur)

LIOLA (Onu kolundan yakalar) Simone Amca demirli sa-
rap igmelisin.

CIUZZA - LUZZA - NELA O da n’oluyor? Demirli sarap
da, ne oluyormus?

LIOLA Ne mi oluyormusg? Bir par¢a demir bulacaksin, onu
glizelce ateste kizdiracaksin ve garabin igine daldira-
caksin. Sonra da o sarabi mideye indireceksin. Mucize-
yi sen o zaman gor! Tanriya siikret ki varhgin elinden
almuyorlar.

SIMONE AMCA Bir o kalmusti...

LIOLA Almazlar m1 saniyorsun? Boyle bir yasa gikabilir
yarin. Oziir dilerim. $Simdi, diyelim ki burada bir par¢a
toprak var. Bu toprag: islemeden bir sey iiretecegini
beklerseniz, havanizi alirsimiz. Toprak tipki kadin gibi-
dir. Size gocuk vermez. Tamam mi1? Ben geliyorum, si-



Liola 119

zin bu topraginiz1 ¢apaliyorum, giibreiiyorum ve bir
bir gukur agip tohum atiyorum. Agag ug veriyor. Simdi
toprak kime verdi bu agac1? Bana!.. Oysa siz gelip, iti-
raz ediyor ve agacin size ait oldugunu soyliiyorsunuz.
Nigin sizin olacakmis? Toprak sizin oldugu igin mi?
Topragin kime ait oldugunu bilir mi, sevgili Simone
Amca? Kim islerse ona meyve verir. Siz bu ige bozulu-
yorsunuz ¢iinkii toprak benim diyorsunuz; yasa ben-
den yana, diyorsunuz. Ya yarin yasa degisecek olursa,
sizi tekme tokat bu topraklardan atarlarsa... Siz gider-
siniz toprak kalir. Ben de tohumu atar ve beklerim. To-
humu attigim yerde agag filiz verir.

SIMONE AMCA Ne kadar ¢ok sey biliyorsun!

LIOLA Ben mi? Hayir. Benden korkma Simone Amca. Ben
bir sey istemiyorum. Paran, pulun senin olsun. Hesa-
bin kitabin senin sorunun. Yoluna devam et, tipki y1-
lanlar gibi gozlerin bir sagda bir solda olsun.

Beri bu gece disarida uyudum,
yildizlar oldu yorganim,

yatagim bir karns toprak,

yasti§im ac1 enginar saplari.
Darlik, aghk, susuzluk, 1stirap
umurumda degil tiim diinya

Ben garki sdyler dururum

neseli sarkilar, yiiregim ferahlar.
Yeryiizii benim, denizler benim
Giinesli giinler ve saghk istiyorum
herkes i¢in;

zarif kizlar kendim igin;

sapsari sach, kiviraik ¢ocuk baglari,
ve burada duran yash kadim
anam olarak.
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(Annesini kucaklar, oper. Ayni anda kizlar, duygulan-
muglardir. El girparlar. Sonra Liola, Croce Hala’ya doner)
Anlagsmaniza gore yapilacak bir sey kald1 m1? Kirilmis
bademler ambara mi tasinacak? Haydi! Kizlar, he];a
birlikte... Simone Amca igecek bir seyler verecek bize.

(Ambara girer, sonra kapida badem dolu ¢uvallar: kizla-
rin sirtina yiikler)

Haydi kizlar, sira kimde? Buraya gel Nela!.. Tamam, gi-
debilirsin.. Ciuzza... Tamam... Sira sende Luzza! Gel
bakayim Moscardina, haydi dayan! Gesa Teyze sana bt
kiigligti vereyim! Bu, en biiyiik; bunu ben alayim. Hay-
di kizlar! Haydi Simone Amca!

SIMONE AMCA (Croce Hala'ya) Kuzen, paray1 daha sonra
getirecegim.

CROCE HALA Acelesi yok... Rahatina bak!

LIOLA (Ninfa Teyze'ye) Siz beni izleyin ¢ocuklarla birlikte.
Birini, ona mutlaka satacagiz. (Liola tiim kadinlar ve Si-
mone Amcayla ¢ikisa yollanr; hepsi ¢iktiginda, geri do-
ner) Croce Hala beni bekleyiniz; sizinle konusacakla-
rim var.

CROCE HALA Benimle mi?

(Tuzza ayaga firlar, sinirlenir)

LIOLA (Doner ona bakar) Neyin var, n’oldu?

CROCE HALA (O da doniip bakar kizina) Dogru, n’oldu?

LIOLA Bir seyi yok, Croce Hala. Kramp girmis olacak. Us-
tiinde durma. Az sonra dénerim.

(Cuval sirtinda kulise dogru yollanir)

TUZZA (Sinirli) Bak anne, onu istemiyorum! Istemiyo-
rum, dedim!.. Istemiyorum!..

CROCE HALA (Sasirmig) Istemiyorsun, demek! Ne dedi-
ginin farkinda misin?

TUZZA Goreceksin, gelip beni senden isteyecek. Ben onun-
la evlenmek istemiyorum.
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CROCEHALA Sen delirmigsin! Seni ona verecegimi de ne-
reden ¢ikardin? Hem sonra hangi yiizle gelip seni ben-
den isteyecek?

TUZZA Onu istemiyorum diyorsam, istemiyorum demek-
tir!

CROCE HALA Cevap ver bakayim, utanmaz kiz. Sen
onunla oldun, degil mi?.. Demek dogruymus... Nere-
de? Ne zaman?

TUZZA Bagirma 6yle, duyacaklar.

CROCE HALA Algak, rezil! Aklin1 m1 kagirdin sen? (Ko-
lundan yakalar ve gozlerinin icine bakar) Soyle!.. Soyle-
sene!.. Igeri gir! Igeri!..

Beraberinde iceriye ceker ve kapiyi kapatir. Iceriden ba-
Sirtilar ve aglama sesleri gelir. Bu arada Simone Am-
ca’min uzaktaki ciftlik evinden sarkilar ve tef sesleri gelir.
Biraz sonra Croce Hala evden ¢ikar. Kendinde degildir.
Elleri kafasinda, ne yaptigin1 bilmeyen bir deli gibidir.
Sundurmamn altinda orayi buray: toparlar; soylenmek-
tedir)

Tanrim bu aziz giinde!.. Bu aziz giinde!.. Ne yapacagim
ben simdi? Oldiirecegim onu! Tanrim, elimi kolumu
bagla, yoksa kan gikacak! Ustelik, suglu sensin, diyor
bana. Yiizsiiz! Ben onu Simone Amca’ya vermeye kalk-
musim! Onu kandirmisim! (Yeniden kapinin oniine gele-
rek) Biitiin bunlar dogru olsa da senin gidip o ginge-
neyle olman igin bir gerekge olusturur mu?

TUZZA (Kapiya ¢ikar; sagt bag1 daginiktir, ama iisteleyen ve
kibirli bir tavr: vardir) Evet, evet, evet...

CROCE HALA Igeri, igeri gir yiizsiiz! Kaybol, géziim seni
gormesin. Yoksa tanr bilir ki...

TUZZA Birak da konugayim... Evet mi, hayir m1?

CROCE HALA Bakin gu ytizsiize! Konusmaya yiiziin var
mi1 senin?
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TUZZA Once, "Konus konus," diyordun, ben susuyor-
dum... Sille tokat konugayim istiyordun, simdi de ben
konugmak istiyorum.

CROCE HALA Ne soyleyeceksin ki! Bana anlatmaya ¢alig-
tiklarin yetmedi mi?

TUZZA Haym, yetmedi... Nigin Liola ile oldugumu anlat-
maya caligacagim.

CROCE HALA Nigini var m1? Sen ytizsiiziin tekisin! Hep-
si bu!

TUZZA Hayr, bildigin gibi degil. Simone Amca benimle
evlenecegine, gitti Mita denilen o azizeyle evlendi; ben
o azizenin Liola’yla yathgini biliyordum.

CROCE HALA Bununla... Mita, Simone Amca’yla evlen-
dikten sonra meselenin kapanmis olmasi gerekmez
miydi?

TUZZA Haynr, giinkii evliliklerinin dérdiincii yilinda bile
pervane gibi etrafinda dolanip duruyordu. Ben onu ge-
kip almak istedim!

CROCE HALA Ha anladim, bunun i¢in mi yaptin?

TUZZA Evet, bunun igin! Go6zii bir tiirlii doymak bilmedj;
zengin kocay: ayarladig: yetmiyormusg gibi, bir de ha-
yat dolu birini kendisine sevgili edindi. Olacak ig mi?

CROCE HALA Aptal! Aptalsin sen! Boyle yapmakla kendi
kuyunu kendin kazdin! Bundan sonra elin mahkam.
Evleneceksin onunla.

TUZZA (Birden) Ne dediniz?.. Ben onunla evlenecek mi-
yim? Hayatta olmaz! Yalruz benim degil, 6niine gikan
her kadinin kocasi olan biriyle hayatta evlenmem! Ap-
tal miyim ben! Namusumu ayaklar altina atar, gene de
onunla evlenmem. Nigin evlenmeyecegim biliyor mu-
sunuz? Bagima bu isi agan kisiden intikamimi alacagim
da ondan. Ben yandim siz de yanacaksiniz. Bunu sgy-
lemek istiyordum.
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CROE HALA Bunlar dan’oluyor? Tanrim, bu kiz ¢ildirmus.

TUZZA Cildirmadim, hayir! Goriiyorsunuz Simone Am-
ca...

CROCE HALA N’olmug Simone Amca’ya?

TUZZA Epey zamadir, Mita ile evlenecegine benimle ev-
lenmemis olmaktan 6tiirii pismanhk duydugunu dur-
madan séyleyip duruyor.

(Konugurken saclarimi diizeltmeye, taramaya baglar;
gozleri bir seytanlik diigiindiigiiniin isaretini vermekte-
dir)

CROCE HALA Biliyorum, bana da soyledi. Yoksa sen?..

TUZZA (Dehgete kapilmig gibi yaparak) Daha neler? Dayim-
lal.. Olacak sey mi?

CROCE HALA Eee, peki? Yapmak istedigin nedir? Ben se-
ni anlayamiyorum.

TUZZA Ne kadar ¢ok akrabasi var degil mi Simone Am-
camin? Bagimizdaki sag tellerinden fazla... (Saglarini
gosterir. Bu arada saglarimi ormektedir) Cocugu ise,
yok... Tamam mi1? Onceleri olmamis olabilir ama simdi
nigin olmasin?

CROCE HALA (Aptallagnms) Yoksa, gocugun ondan oldu-
guna m1 inandiracaksin onu?

TUZZA Hayrr, inandirmayacagim! Buna gerek yok. Ayak-
larina kapanacak, her seyi oldugu gibi anlatacagim.

CROCE HALA Sonra?

TUZZA Sonrasi ona kalmis. Kendisi inandiracak insanlari,
nerkesten 6nce de karisini. Cocugun ondan oldugunu
soyleyecek. Bu mutlulugu tatmasi icin boylesi de ona
yeter.

CROCE HALA Sen bir seytansin! Seytan! Herkesi buna na-
s1l inandiracaksin, ha?

TUZZA Dise dis, mademki o adam bagima bu isi agt...

CROCE HALA (Birden konugmay: keserek) Igeriye gir, ige-
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riye. Bak geliyor, Liola da var yaninda. (Tuzza hemen
iceriye girer) Ahh tanrim ben nasil dayanacagim biitiin
bunlara? Ne yapsam kil

(Stipiirgeyi alir, yerde badem kabuklarini siipiirmeye
baglar; ¢ok iginin oldugu siisiinii vermek istemektedir)

LIOLA (Simone Amcayla girer) Simone Amca, paray1 ve-
rin... verin de hemen gidin! Benim onunla konusacak-
larim var.

CROCEHALA Sen kim oluyorsun da benim kuzenime git-
mesi i¢in emir veriyorsun? Kuzenim burada kendi
evindedir. Giriniz, giriniz kuzen, iceride Tuzza var.

SIMONE AMCA Para vermek istiyordum da!

CROCE HALA Caninz sag olsun. Patron sizsiniz, istedigi-
nizi yaparsiniz! Siz simdi igeri girin liitfen. Bakalim, bu
deli bana ne sdyleyecekmig?

SIMONE AMCA Ona kulak asma kuzen! insanin aklin1 ba-
sindan alir. Bana da ayrusimi yapti. Delidir o deli, ger-
cekten deli.

(Ciftlik evine girer, Croce Hala arkasindan kapwy kapa-
tir)

LIOLA (Kendi kendine mirildanir) Thh, evet... Goriiyo-
rum...

CROCE HALA Ne diyorsun sen?

LIOLA Hig... Sizinle bir konuyu konusmak istiyordum
ama goriiyorum ki... Samiyorum gerek kalmadi. Siz be-
nim deli oldugumu séyliiyorsunuz. Simone Amca da
aym seyleri soyliiyor, bakiyorum ikiniz de haklisiniz.
Diigtinebiliyor musunuz ona ¢ocuk satmaya kalktim!
Hem de ona. Bedava verirsen alirim, dedi. Sanirim be-
dava evlat edinmek i¢i:1 bir yol bulmuga benzer.

CROCE HALA Ne diyorsun? Neler sayikliyorsun?

LIOLA Hig! Sizinle konusmak istedigimi sdyledigimde ki-
ziniz Tuzza seytan gormiis gibi oldu.
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CROCE HALA Farkindayim. Peki, bununla?

LIOLA Oysa, Simone Amca’y1 eve davet etmek igin eliniz-
den geleni yapiyorsunuz. O cilveler, o kintip siritmalar
ne anlama geliyor? Onu yeni gérmiiyorsunuz ki. Her
gin burada zaten... Sabahtan aksama kadar.

CROCE HALA Senden mi soracagim evime kimi davet
edip kimi davet etmeyecegimi... Simone Amca istedigi
zaman girer, istedigi zaman ¢ikar. Tamam mi?

LIOLA Tamam tamam. Bana ne Simone Amca’dan. Ben
buraya yiikiimliliigiimii yerine getirmeye geldim.
Sonra adim sorumsuza ¢iksin, istemem.

CROCE HALA Neymis bakalim senin bu yiikiimliliigiin?

LIOLA Hemen anlatayim. Ama siz zaten biliyorsunuz,
Croce Hala. Ben kafes kusu degilim. Ben yabanil bir
kusum. Nerede sabah orada akgam. Giinegin altinda-
yimm... suyun igindeyim... riizgarin éniindeyim. Sarki
soyler ve kendimden gegerim. Bilmiyorum giines mi
yoksa sarkilar m1 beni sarhos eder? Tiim bunlara kar-
sin, gordiigiin gibi, buradayim. Kanatlarimi kesip ken-
dimi kafese kapatmak istiyorum. Sizden kizimiz Tuz-
za'y1 istemeye geldim.

CROCE HALA Sen gildirmigsin. Kizimi mi1? Kizimi sana
verecegim ha, senin gibi bir deliye?..

LIOLA Size bu yanitinuzdan 6tiirii tegekkiir edip elinizi 6p-
mem gerekecek. Ama dikkat edin, kizimiz1 bana ver-
mek zorundasiniz. Bunu kendim igin istemiyorum.
Onun igin istiyorum.

CROCE HALA Anlamadim, onun i¢in mi? Bana bak, kizi-
mi1 sana verecegime daragacina yollarim daha iyi. An-
ladin m1? Daragacina... Ug zavalli kiz1 yaktigin yetme-
di... Simdi de...

LIOLA Liitfen kesin Croce Hala. Ben kimseyi yakmadim!..

CROCE HALA Ug ¢ocuk! Kendi kendine mi diinyaya gel-
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di? Ineklerin ayaklarina dolanan yilanlar var ya... sen
onlara benziyorsun.

LIOLA' Liitfenlitfen, Croce Hala! Siz de ¢ok iyi biliyorsu-
nuz bu ¢ocuklar kimden ve nasil oldular. Bunu herkes
biliyor. -Yolunu yitirmis kadin kihkh kizlardan oldu-
lar.- Iyi korunmus bir kapiy1 zorlamak uygun diismez
ama, agik ve herkesin gegtigi bir yoldan gitmek... Bunu
bilir, bunu sdylerim. Herkes de bu yollarda 6niine ¢1-
kan her engeli ayagimin ucuyla bir kenara itmis olmak-
tan otiirii kendisini yiyip bitirmez. Oysa ben, sorumlu-
lugumu bildim. Ug giinahsiz ¢ocuk... Annemle kaliyor-
lar; bize higbir yiikleri olmayacak Croce Hala. Ugii de
oglan ¢ocugu, biiytidiiklerinde tarlada isimize yararlar.
Kol kuvveti olarak ne kadar giiglii olursak o kadar zen-
gin oluruz. Ben gerektiginde kahya, gerektiginde qirak
olmasini bilirim. Giindelik¢i olurum, orak¢i olurum, ot
bigerim, aga¢ budarim. Her seyi yaparim. Hi¢ mi hig
kendime olan giivenimi yitirmem. Paskalya firin1 gibi-
yim; tiim koéytin karmini doyurabilirim.

CROCE HALA Aferinsana, sen git bu gitizel laflan bir bag-
kasina anlat. Benim bir kulagimdan girdi bir kulagim-
dan ¢iktL

LIOLA Boyle konugmayin Croce Hala. Dikkat edin s6zle-
rinize... Ben hi¢ kimseye algaklik etmedim, hi¢ kimse-
nin de beni kullanarak al¢aklik etmesini istemem! Beni
istemedigini Simone Amca’nin huzurunda kiziniz soy-
lesin. Ben bunu arzu ediyorum.

CROCE HALA Istemiyor seni! Seni istemiyor! Bana bizzat
kendisi sdyledi. Az 6nce, burada! Ustelik kag kez yine-
ledi. Seni istemiyor, anladin m1 simdi?

LIOLA (Kendi kendine, dudagim iki parmagi arasina alarak)
Ahh! O zaman dogru... dogru demek ki! (Kaptya dog-
ru firlar ama Croce Hala ondan dnce davramir ve oniinii
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keser. Bir an kargilikli bakigirlar) Croce Hala!..

CROCE HALA Liola!

LIOLA Bana Tuzza sdylesin, anladiniz m1? Tuzza; kendi
agziyla... Simone Amca’nin 6niinde!

CROCEHALA Ehh! Yeter artik! Tuzza’run sana sdyleyecek
s6zii kalmadi. Sana ben séyliiyorum, yetmez mi? Defol
artik, defol!.. Senin iyiligin i¢in sdyliiyorum.

LIOLA Benim iyiligim igin... Bir bagkasinin degil, 6yle mi?
Kimden s6z ettigimi anhiyorsunuz! Distindigiiniz ol-
mayacak hi¢bir zaman! (Kolunu burnunun dibine ko-
yar) Koklayimnz!

CROCE HALA Defol git! Neyi koklayacakmigim?

LIOLA Koku almiyor mu burnunuz?

CROCE HALA Abhyor, kokmus et kokusu var.

LIOLA Ben taciz basiliyim, bagka bir sey degil. Ama bilin
ki boyle oyunlara gelmem. Bunu akliniza yazin! Simdi-
lik bu bana yeter. Sonra gortistiriiz.

CROCEHALA Tamam tamam, sen bizden uzak dur yeter.

Bagka bir sey istemem.
(Liola, kendi kendine soylenerek ve kis kis giilerek Tuz-
za’min kapisinin oniinden gececek bicimde genigce bir da-
ire cizer ve sarki soylemeye baglar; her dizeden sonra
alayh giiler)

LIOLA

Simdilik kimse bize deger vermiyor (Ah ah ah)
Cok yiikselme, dagitirsin suratin1 sonra (Ah ah ah)
Yitirirsin umudunu, kalirsin elin bos (Ah ah ah)
(Daha uzun ve alayh bir kahkaha atar)
Goriigiiriiz gorugiiriiz Croce Hala!
(Cikar.
Croce Hala diigiincelidir. Biraz sonra ciftlik evinin kapi-
st agilir, Simone Amca ile Tuzza goriiniirler. Tuzza agla-
maktan perigandr. -Gergekten mi yalandan mi?- Simone
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Amca allak bullak olmusg, iiziintiiliidiir. Bir an ses ¢ikar-
madan dururlar, ¢iinkii Croce Hala susmalari igin igaret
etmigtir hemen)

SIMONE AMCA (Usulca sorar) Ne dedi? Ne istiyordu?

LIOLA’run SESI ( Uzaktan) Yitirirsinumudunu, kalirsin elin
bos!

SIMONE AMCA (Tuzza’ya) Ahh!.. Onunla m1? (Tuzza yii-
ztinii ellerinin arasina alir) Ama.. Ama sdyle bana...
Yoksa o biliyor mu?

TUZZA (Hemen) Hayir hayir... Higbir sey bilmiyor! Hig
kimse higbir sey bilmiyor.

SIMONE AMCA lyi... Iste bu iyi... (Croce Hala’ya) Bir tek
kosulla kuzen, bir tek kogulla... Hi¢ kimse bilmemeli!
Cocuk benim tamam m1? Cocuk benim!

LIOLA'un SESI (Daha uzaktan)Yitirirsin umudunu kalirsin
elin bog!
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IKINCi PERDE

Koy evlerinin bir boliimii. Solda, yaklagik sahnenin yari-
stna kadar Gesa’min giftlik evi. Evin On tarafi ve sol tara-
fimin bir boliimii goziikmektedir. On tarafta bahgeye agi-
lan kiigiik bir kap: bulunmaktadir. Bahgenin etrafi evden
on sahneye kadar uzanan bogiirtlen ¢alis1 bir ¢itle cevri-
lidir. Citin parmaklikl1 bir kapisi vardw. Evin sol tarafin-
da bir bagka kap1 daha vardir. O kap yola agilmaktadir.
Sahnenin sag tarafinda Liola’min evi bulunmakta; kap:
ve iki penceresi goziikmektedir. Bahgenin citi ve Lio-
la’min evi arasinda patika bir yol vardar.

Perde acildi§inda Gesa bahgede oturmug patates soymak-
tadir. Bacaklarimin arasinda biiyiikce bir siizge¢ vardir.
Liola’nin ii¢ cocugu etrafim gevirmiglerdir.

GESA Aferin sana Pallino!

PALLINO Hak ettim bunu degil mi?

CALICCHIO Yaben!

GESA Sen de.

TININO Ben de, ben de!

GESA Hanginize en ¢ok aferin?

PALLINO Bana bana!

CALICCHIO Hayuir, bana bana!

TININO Hayrr, hayir, bana!

GESA Ugiiniize de iigiiniize de! Ugliniiz de aym &lgiide
akilli ve uslusunuz! Ama Pallino ikinizden yagga bir
parca biiyiik. Bunu biliyorsunuz. Bana bak, Pallino...
(Bostanin bir kogesini gosterir. Bu koge Gesa’min sa§ ta-
rafinda, sahnenin digindadir) Suraya gidip, bana iki g
tane... Hemen surada... iki i¢ tane sogan koparip geti-
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rebilir misin?

PALLINO Hemen.
(Kosmaya kalkar)

GESA Bekle!

CALICCHIO Ben de, ben de!

TININO Ben de!

GESA Yavas yavag, ¢ocuklar. Adam bagina bir tane! Ta-
mam mi? Pallino size yolu gostersin!

UCU BIRDEN (Gdosterilen yere kogarken) Tamam, tamam,
tamam...

GESA Yavas yavas, ¢ocuklar! Yalnizca (ig tane! Aferin size.
Ug tane yeterli
(Ug cocuk geri gelirler; her birinin elinde birer sogan
vardir)

GESA Dogruymus, iicii de gergekten akilliymis bu ¢ocuk-
larin.
(Bu arada Ninfa Teyze'nin sesi duyulur Liola’min evin-
den. Her zamanki bicimde torunlarini ¢agirmaktadir)

NINFA TEYZENIN SESI Pallino, Calicchio, Tinino!..

GESA Ninfa Teyze buradalar, benimle oturuyorlar. Kaygi-
lanma!

NINFA TEYZE (Kapida goriiniir) Kene gibi yapismuslar si-
ze! Igeri gelin, hemen simdi!

GESA Birakin dursunlar, Ninfa Teyze. Beni rahatsiz etmi-
yorlar. Tersine, bana yardim ediyorlar.

NINFA TEYZE Huzurunuzu kagiracak olurlarsa, kovun...
Gelsinler igeri!

GESA Tamam tamam, uslu uslu oturuyorlar benimle. Ug
kiictik kaplumbaga gibiler.

NINFA TEYZE Pekala!
(Yeniden eve girer)

GESA Uslu durmazsaniz, babaniz déndtigiinde... S6yleyin
bakayim, ne yapiyorsunuz onunla?
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PALLINO Bize sark: sdylemeyi 6gretiyor.

GESA Uslu durmayip ninenizi iizdiigiliniiz zaman popo-
nuza poponuza vurmuyor mu hig?

(Patika yolun ucundan Ciuzza gelmektedir. Gelir ve ¢it-
ten bagini uzatir)

CIUZZA Gesa Teyze, annem bir dis sarimsak rica ediyor
sizden!

GESA Gel gel, igeri gel Ciuzza. (Kadin arkasindaki kapiy
gosterir) Gir, gir de kendin al!

CIUZZA (Parmakhikli kapiyt iter ve girer) Tesekkiir ederim,
Gesa Teyze. Bu ¢ocuklar hig pesinizi birakmiyor! Ne
kadar sevimliler ama degil mi? Kim bunlarin anasi ol-
mak istemez?

GESA Sen goniillii yaparsin bu isi, degil mi?

CIUZZA Aman Gesa Teyze, siz neler soyliiyorsunuz! Allah
korusun!

GESA Tabii, tanr1 korusun! Siz nerede, onlara ana olmak
nerede?

CIUZZA Size bir sey soracaktim... Liola...

(Yolun ucundan Luzza ve Nela goziikiirler. Onlar da ¢it-
ten baglarim uzatirlar)

LUZZA Gesa Teyze bizi mi istemistiniz? Bak bak Ciuzza
da buradaymus!

GESA Bir bunlar eksikti!

NELA Size yardim edelim diye geldik, Gesa Teyze! Patates
mi soyuyorsunuz?

GESA Bana yardim m1 edeceksiniz? Tann sizi korusun! Si-
zin gibi ev kadinlan goriilmemistir! (Bu bahgede sanki
okseotu var) Girin girin, kizlar. Heniliz dénmedi ama.
(Muzurca Liola’y1 amigtirir)

NELA (Anlamazdan gelerek) Kim, Gesa Teyze?

GESA Kim olacak? Kendini saf yerine koyma!

LUZZA (Gesa'min 6niinde ayaklarinin iizerine ¢omelir) Ba-
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na verin, Gesa Teyze, cebimde bigagim hazir. Ben soya-
yim.

GESA Ama boyle olmaz. Pallino, git de bir oturak getir.

NELA Ben gideyim ben, Gesa Teyze!

(Girer ve ti¢ iskemleyle ¢ikar)

GESA Simdi oldu. Ugiiniiz de hurdasiniz. Bana yardim et-
mek icin geldiniz! Annen o bir dis sarimsag1 bekleme-
sin, Ciuzza! O zaman tiziiliirim!

CIUZZA Hayir hayir, beklemez. Onu aksam yemegi igin is-
temisti zaten.

GESA Aksam diyorsun ama, iste oldu aksam! Onun bura-
da oldugunu varsayin!

(Gene, Liola’y1 amgtirir)

CIUZZA (Anlamazdan gelir) Kimden s6z ediyorsun Gesa
Teyze?

GESA Erkek kediden! Sen de kendini saf yerine koyma!

LUZZA Liola’dan m1 s6z ediyorsunuz?

GESA Ben de amma fesadim; degil mi?

CIUZZA Gesa Teyze, sana seyi sormak istiyordum! Croce
Hala’min kiz1 Tuzza’nin onu istemedigi dogru mu?

GESA (Bu kez o anlainazdan gelir) Kimi istememis?

LUZZA (Digerleri giilerken) $Simdi de siz kendinizi saf ye-
rine koymayinz!

NELA Ben de annesinin, Croce Hala'nin, istemedigini duy-
dum.

LUZZA Peki, onun hi¢bir seyden haberi yok muymug?

CIUZZA Haydi oradan, olmaz olur mu? Dediklerine gore
Tuzza'min kendisi istememis...

NELA Nasil olur? O degil miydi?.. (Agzin kapatir) Beni ko-
nusturmayn!

LUZZA Peki, Liola ne diyor? Onu bir bilsek!

GESA Benim sdylememi mi bekliyorsunuz? Nigin gidip
kendisine sormuyorsunuz?
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CIUZZA Oh olsun!

LUZZA Oh olsun!

NELA Oh olsun!

CIUZZA Elini sallayinca ellisi gelir, diye umuyordu arka-
sindan, salak...

GESA Sizler boyle bir sey yapmazsiniz tabii ki!

LUZZA Bagka kimse mi kalmadi?

CIUZZA Yiiziinii seytan gorsiin!

NELA Yiiziine mi bakarim onun!

GESA Tipki soylediginiz gibi!

LUZZA O zaman burada isimiz ne? Ni¢in durmadan on-
dan s6z ediyoruz ki?

NELA Bu olay kargisinda tepkisini 6grenmek i¢in geldik
Hepsi bu!

CIUZZA Kendi kendini yiyordur, saniyorum.

LUZZA Ne yapiyor, sizlaniyor mu?

NELA N’olur, n‘olur, séyleyin Gesa Teyze!

GESA (Kulaklarim kapatir) Kizlar! Yeter artik! Nigin Ninfa
Teyze’ye sormuyorsunuz? Ona sorsaniza!

(Ninfa Teyze cagrilnug gibi kapida goziikiir)

NINFA TEYZE Ne var, n’oluyor? Agustos bocekleri tistis-
miig baginiza komgum!

LUZZA - CIUZZA - NELA (Ugii birden gagirmig)

— Yok bir sey, Ninfa Teyze
— lyi aksamlar, Ninfa Teyze
— Baksaniza, oradaymus!

GESA Agustos bocekleri olsalar iyi, esekarisina benziyor-
lar; canima yapismig bir tiirlii birakmuyorlar. $eyi bil-
mek istiyorlar...

LUZZA - CIUZZA - NELA
— Hayur, higbir gey...

— Dogru degil!
— Dogru degil!
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GESA Nasil dogru degil? Liola sizlanip duruyorsa bir ne-
deni vardir. Croce Azzara Hala’nin kiz1 Tuza, evlenme
Onerisini geri gevirmis.

NINFATEYZE Benim oglumun 6nerisini mi geri ¢evirmis?
Nereden ¢ikardiniz bunlar1?

LUZZA - CIUZZA - NELA
— Herkes soyliiyor!

— Dogru olmasina, dogru!
— Yadsimayin Ninfa Teyze!

NINFATEYZE Ben hicbir sey bilmiyorum! Varsayalim de-
dikleriniz dogru olsun. Tuzza iyi etmis kabul etme-
mekle; annesi de kizin1 ona vermemekle daha iyi etmis.
Ben kiz anasi olsam, degil kizimi, disi bir kopek bile
emanet etmem oglum gibi birine! Sakin ha! Kizlar! Gii-
nahi ¢oktur benim oglanin. Nasil seytandan uzak du-
ruyorsaniz benim oglandan da 6yle uzak durun! Ustii-
ne ustliik {i¢ tane de giivercini var. Haydi yavrularim,
haydi igeri girin artik.

(Bu arada yolun sonundan Moscardina’nin sesi gelir.
Bagirmaktadir. Kendinden ge¢mig gibidir. Ellerini salla-
maktadir)

LA MOSCARDINA Tanrim! Bu ne ig! Boylesi goriilmemis-
tir. Boyle gidersek nereye varir igler, bilmiyorum!

CIUZZA Bakin, bakin, La Moscardina nasil bagiriyor?

LUZZA N’oldu? Neyiniz var?

NELA Nigin béyle bagiriyorsunuz?

LA MOSCARDINA (Bahgeye girerken) Felaket sesler geli-
yor yegeninizin evinden. Cok kétti, ¢ok koétii. ..

GESA (Ayaga firlayarak) Yegenimin mi? Soyleyin liitfen, ne-
ler oluyor?

LA MOSCARDINA N’olsun? Sagini bagini yoluyor! Tipki
Hz. Meryem anamiz gibi!

GESA N’oldu? Nigin, nigin? Izin verin de gideyim! Git-
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mem gerek!
(Koga koga gider ve sola donerek ortadan kaybolur)

DIGERLERI (Bir agizdan) Mita’ya n’oldu? Séyleyin, n’ol-
du?

LA MOSCARDINA Simone Amca; kocasi...

(Onlara bakar ve bagka bir gey soylemez)

DIGERLERI (Hemen onu zorlayarak)

— Peki, ya sonra!
— Anlatin, liitfen!
— Ne yapt1 kiza?

LA MOSCARDINA Ne yapacak? Yegeniyle yatmig!

LUZZA - CIUZZA - NELA ve NINFA TEYZE (Hep bir agiz-
dan)

— Tuzza'yla m1?

— Olacak sey degil!
— Bakin hele!

— Oh, tanrim!

LAMOSCARDINA Evet, tam da 6yle! Samiyorum, Tuzza...
(Caktirmadan Ninfa Teyze'ye bir igaret yapar ve Tuz-
za’min hamile oldugunu amgtirir)

NINFA TEYZE (Dehget i¢cinde) Tanrim, giinahlarimiz: af-
fet!

LUZZA - CIUZZA - NELA Bunun anlami ne sizce? Soyler
misiniz? Bunu nasil yapar? Bunu nasil yapar?

LA MOSCARDINA Haydi kizlar, evinize. Bunlar size gére
degil!

NINFA TEYZE Cok dogru kizlar, ¢ok dogru!

LA MOSCARDINA Simone Amca gitmis, gogsiinii gere
gere karisina anlatmig!

NINFA TEYZE Bu yiizstizliigii de yapmis dyle mi?

LA MOSCARDINA Evet, kabahat onda degilmis. Eger ye-
geni ile evlenmis olsaymis simdi bir degil, birkag tane
gocugu olacakmus.
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CIUZZA (Ninfa Teyze ye) Nasil olur? Daha diine kadar og-
lunuz Liola’min Tuzza’yla...

NINFA TEYZE Sana s6yledim, ben bir sey bilmiyorum.

LAMOSCARDINA Haydi Ninfa Teyze, hikdye anlatma bi-
ze! Gergegi kabul et! Yoksa Simone Amca’nin kendili-
ginden mi uydurdugunu séylemek istiyordunuz? Ana
kiz bir olup o adami kafaya almiglar!

NINFA TEYZE Neler diyorsunuz? Nereden ¢ikt1 bunlar?

LA MOSCARDINA Ortada bir tigkagit var, bence.

NINFA TEYZE Oglumun ne ilgisi var biitiin bu olanlarla?

LAMOSCARDINA Kellemi keserim...

CIUZZA Bende.

LUZZA Ben de.

NELA Herkes biliyor

NINFA TEYZE Herkes biliyor ama, benim hi¢bir seyden
haberim yok!

LA MOSCARDINA (Ciinkii siz bilmek istemiyorsunuz.
Haydi, birakin dalga ge¢meyi...

LUZZA Bakin, Mita geliyor. Teyzesiyle birlikte...
(Mita sagt basi dagilmig, aglamaktadir. Gesa Teyze ile
birlikte goriiniir. Gesa bagirmakta ve fondan cite, citten
fona gidip gelmektedir. Elleri kalcalarimin iizerindedir.
Bu arada oteki kadinlar, Mita’yi avutmaktadirlar)

GESA Yavrum! Yavrum! Tanrimin higmina ugrasin ingallah!
Katil herif seni nasil déver? Elleri kinlsin! Utanmaz
adam! Dévmiis ve bir de saglarindan tutup yerlerde sii-
ritklemis. Seni hapishane kagkini! Birakin beni komsu-
lar, goriilecek hesabim var onunla. Ben kdye iniyorum,
jandarmaya gidecegim. Siz bu yavrumla ilgilenin, lit-
fen! N’olursunuz? Bu adam cezasimi gekmeli!

LAMOSCARDINA lyi yaparsin! Evet evet, gidin! Muhtara
gidin!

NINFA TEYZE Ne muhtari! Avukata gidin! Beni dinleyin
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ve bir avukat tutun!

GESA Hem ona, hem 6tekine gidecegim! Aforozlu bunak!
Ustelik kiistahlik edip ¢ocugun kendisinden oldugunu
soylemez mi? Tanrnnun varligi nasil gergekse, bu is de
kugsku gotiirmez bigcimde dogrudur, demez mi?

NINFA TEYZE (Kulaklarini kapatarak) Aman tanrim, neler
duyuyorum!

GESA O iki rezil kadin da igeriyi boylamali... Ana kiz, iki-
si de yosmanun teki! Birakin da gideyim! Ancak aksama
varirim koye. Onemi yok, geceyi kardesimde gegiririm.
Sen kendi evindesin, kizim. Bu can komgularim seni
yalmiz birakmayacaktir. Sagini, solunu iyi kapat. Ben
gidiyorum. O yiizsiiz herif ve o yosmalar cezalarin
¢ekmeliler.

(Bagira bagira geldigi yerden cikar)

LA MOSCARDINA Apyrilacak olursan, nafaka alirsin...
Unutma!

NINFA TEYZE Ne ayrilmasi! Neler soyliiyorsunuz? Yenil-
giyi nasil kabul eder? Sen onun karisisin ve karisi kala-
caksin!

MITA Hayir hayur. Yeter artik! Bir daha o adamin evine ad1-
mimi1 atmam, bundan emin olabilirsiniz. Beni 6ldiirse-
ler de d6Snmem!

NINFA TEYZE Anlamiyor musun? Onlarin da istedigi bu!

LA MOSCARDINA Anakiza mu1 birakacaksin ihtiyarin ma-
lin1 miilkiini. Onlar yiyip icip keyif ¢atarken, 6teki ak-
rabalar havalarini alacaklar, 6yle mi olsun istiyorsun?

MITA Ne yani, canimi yerde mi buldum ben? Hayir hayir,
onunla paylasacak higbir seyim kalmadi artik, Ninfa
Teyze! O adam ald1 alacagini, bir bagkasindan aldi
Simdi tligli de benim solugumu kesmek istiyorlar!

LA MOSCARDINA  Bir dakika, bir dakika! Dag bag1 m1
burasi1? Yasa var, hukuk var! Teyzen kéye indi.
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MITA Hangi yasadan soz ediyorsunuz? Dért yildir benim
cektigimi bir bilseniz? Ne séyledi, biliyor musunuz,
goziimiin i¢ine baka baka? Yegeni hakkinda kétii ko-
nusup kendimi tehlikeye sokmamaliymigim. Evet, ¢iin-
kii yegeni namuslu bir kizmig! Anladiniz m1?

NINFATEYZE Namuslu mu? Oyle mi sdyledi sana?

LA MOSCARDINA Inanilacak gibi degil! Evet, inanulmaz!

CIUZZA (Luzza ve Nela’ya) Kizlar, namusluya bakin, na-
musluya!

MITA Iste, boyle! Onunla oldugu i¢in malini miilkiinii, her
seyini ona birakacakmis. Ciinkii kabahatin onda degil,
bende oldugunu kanitladiginy, iistelik zavall bir ada-
min benim gibi bir kadina diigmiis olmasindan &tiirti
yasanin onun adina bir geyler yapmasi gerektigini soy-
leyip durdu. Ahh! Ninfa Teyze, yiiregim onunla evlen-
memem gerektigini bana sdyliiyordu. Inanin evlenme-
yecektim de ama, eger...

LA MOSCARDINA  Evet zavalli yavrum, insan bir kere
Okstiz kalmasin!

MITA Teyzeme yiik olmasaydim! Ona, “hayir” diyeme-
dim. Oysa bu kiigiik evde, bu bahgede 6yle memnun,
6yle mutluydum ki. Bunu siz iyi bilirsiniz, Ninfa Tey-
ze. Ama tanri bana bu ihaneti yapanin yanina koyma-
yacaktir.

LA MOS CARDINA (Kararh) Liola'nin konugmasi gerek,
Ninfa Teyze!

NINFA TEYZE Liola'mun adini sakiz yaptimiz agzinizda!
Yakasindan diiger misiniz artik?

LAMOSCARDINA Ey kizlar, dogru degil mi dediklerim?

CIUZZA - LUZZA - NELA Dogru, hem de ¢ok dogru. Bu
iste onun parmag var!

MITA Ninfa Teyze buradayken, Liolabeni seviyordu. Bunu
biliyordum. Ama bagiml biri olarak kendi bagima ka-
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rar veremezdim. Bir bagkasiyla evlendiysem bunda be-
nim ne giinahim olabilir ki?

NINFA TEYZE Sen gergekten Liola'nin dért yil sonra bu-
nu sana nispet olsun diye yaptigina inanmiyorsundur,
umarim.

LAMOSCARDINA O kadar da degil, ben de inanmam bu-
na. Ama Liola eger bir beyefendiyse gidip o ihtiyar bu-
nagin yiiziine, o rezil ana ve kizin bu zavalliy1 yakmak
i¢in yaptiklar1 oyunu bir bir anlatir. Yapmasi gereken
bir bagka sey daha vardir oglunuzun Ninfa Teyze. Eger
icinde biraz vicdan tagiyorsa, o iki ytiizstiz kadin1 utan-
dirmak ve bir 6ksiiziin aleyhine sonuglanacak bir ola-
y1, en bagindan 6nlemektir.

(Akgam olmugtur. Eve sarki soyleyerek donmekte olan
Liola’min sesi duyulur)
LIOLA'mun SESI
Tiim dostlarim sdylemisti bana,
evlenen kisi kalir yalniz bagina.

LAMOSCARDINA  Bakin bakin, sarki sdyleye séyleye ge-
liyor iste! Ben konusacagim onunla, ona ben séyleyece-
gim!

CIUZZA -LUZZA - NELA (Citten uzanarak onu ¢agirirlar)
Liola, Liola, Liola...

NINFA TEYZE Gel oglum, gel!

LAMOSCARDINA Buraya gel Liola!

LIOLA (Moscardina’ya) Emredin! (Sonra, kizlara) N'aber,
glvercinler!

LA MOSCARDINA Birak simdi giivercinleri! Buraya gel,
bak kim var burada? Mita!

LIOLA Mita... Bu ne hal?

LA MOSCARDINA Vicdaninin sesini dinle, Liola! Mita
agliyorsa senin yiiziinden aghyor!

LIOLA Benim ytiziimden mi?
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LAMOSCARDINA Evet, Croce Azzara Hala’nin ki1z1 Tuz-
za'yla bir olup yaptiklarindan 6tiirti.

LIOLA Ben mi? Be ne yaptim ki?

LAMOSCARDINA Ana, kizSimone Amca’y1 uyutmak is-
tiyorlar. Cocugun...

LIOLA Cocugun mu? Ne gocugu be!

LA MOSCARDINA Bir de soruyorsun? Tuzza'nin karnin-
daki!

LIOLA Tuzza’min m1? Ne diyorsunuz siz? Yoksa Tuza?..
(Hamile oldugunu amgtiran bir igaret yapar)

NINFA TEYZE Haydi bakalim kizlar, evinize! Liitfen, tiz-
meyin beni!

LUZZA Her giin ayn terane. Evinize, evinize.

CIUZZA Biktim artik, "kizlar, size gore degil,” lafindan.

LIOLA Yemin ederim, ben de anlamiyorum. Ne oluyor, ne
bitiyor?

LA MOSCARDINA Aferin sana! Bir sey bilmiyormus, sug-
suzmus ayaklarina yatma! Haydi bakalim kizlar, yal-
lah! Siz buradayken konugamam!

CIUZZA Gidelim kizlar, gidelim. lyi aksamlar Ninfa Tey-
ze.

LUZZA lyi aksamlar, Mita.

NELA lyi akgsamlar, komgu Carmina.

LIOLA Bana iyi aksamlar yok mu?

CIUZZA Haydi oradan, ikiyiizlii seni!

LUZZA Ahlaksiz

NELA Yizsiiz.

(Ug kiz patikay: izleyerek oradan ayrilirlar)

LA MOSCARDINA (Kararl)) Tuzza'min karnindaki ¢ocuk
senin ¢ocugun, Liola!

LIOLA Birakin artik bunlan! lyi aligtiniz ha! Ogiiren bir kiz
gormeyin... Hemen, bu Liola’min igidir, deyip duruyor-
sunuz. Biktim artik!
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LA MOSCARDINA Ne o, yadsiyor musun?

LIOLA Yeter artik, ben bir sey bilmiyorum, onu séyliiyo-
rum.

LA MOSCARDINA Peki, nigin gittin Tuzza’y1 annesinden
istedin? Soyler misin?

LIOLA Bunun i¢in mi? Ben de, benim biitiin bu olanlarla
ne ilgim var sanki, deyip duruyordum.

LA MOSCARDINA Goérdiin mii, sen de kabul ediyorsun
artik?

LIOLA Evet... Oylesine bir sakaydi o... Bir samata yapalim,
dedik...

LA MOSCARDINA (Ninfa Teyze'ye) Goriiyorsun degil mi,
Ninfa Teyze? Oglunuzla siz konusun. Benimle alay edi-
yor, beyefendi. Oysa burada ac1 ¢eken bir geng kadin
var. Insanin vicdani sizliyor! Baksanuza!

LIOLA Evet, ben de goriiyorum agladigini, ac1 iginde kiv-
randigini. Ama nigin?

LA MOSCARDINA Bir de soruyor? (Ninfa Teyze'ye doner
ve ayagin yere vurarak) Siz konusun onunla, litfen!

NINFA TEYZE Simone Amca goriindigii kadanyla...

LA MOSCARDINA (Sonunda agzini act1) Ne demek go-
riindiigii kadariyla? Her sey ortada... Ustelik bir giizel
dévmiis kizcagiz!

NINFATEYZE Evet dyle, giinkii onu ne yapacagin bilme-
digini séyliiyor. Ve yegeninden bir ¢ocugu olacagini id-
dia ediyor.

LIOLA Demek, onu hamile birakan Simone Amcaymis?
Tann agkina, adam yegeniyle yatmus!

NINFA TEYZE (Liola’y:, Moscardina’ya gostererek) Gorii-
yorsunuz, oglum samimi bir insan. Sizin dediginiz gibi
olsaydu...

LA MOSCARDINA  (Ona aldirmadan Liola’ya donerek)
Bana yutturmaya kalkma! Sanki onunla evlenmeyi hig
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diisiinmemis gibi konuguyorsun.

LIOLA Ben mi? Kim size sdyledi? Ben mi evlenecektim?
Tersine! Her beg dakikada bir...

LAMOSCARDINA Oylesine... Girgirina!

LIOLA Hayir! Tiim igtenligimle! Sug benim degil ama hig-
bir kadin beni istemiyor. Aslinda hepsi beni istiyor ama
hi¢ kimse istemiyor. Bes dakika igin hepsi var ama is
ciddiye bindi mi... Rahip, elinde takdisli suyla kogma-
11... Hig kimse kogsmuyor ve evlilik suya diigiiyor. Ohh
tanrim... Tuzza... Bundan iyisi can saghg... Croce Hala
turnay: goéziinden vurmus ve kendisine iyi bir damat
bulmus... Yagasin Simone Amca! Sonugta bagsardi. Ho-
rozlugunu gosterdi. Biraz kart bir horoz ama olsun! Be-
li saglam. Saniyorum Tuzza... Mitaya iyi bir oyun oy-
namis. Zavall1 Mita, sabirh ol, baga gelen gekilir.

LAMOSCARDINA (Hararetlenmis) Soyleyecegin bu mu?
Hepsi bu kadar mi? Yiirii yiird, yiiri! Canimi sikmaya
bagladin! Ben gitsem iyi olacak! Vicdanini satanlarla
nasil ugrasacaksin ki! Yapacak bir sey yok!

(Ellerini havaya kaldirmis kizgin kizgin gider)

NINFA TEYZE Aklini kagirmus bu kadin! Vicdan, vicdan
deyip duruyor! Tann agkina, illa kendi dedigi olacak.

LIOLA Durmayin iistiinde! Gidin de su yavrular1 uyutun!
Baksaniza Tinino uyumus kalmis burada..

(Gergekten c¢ocuk yiiziikoyun yere uzanmig ve uyuya
kalmgtir; otekiler oturduklar: yerde uyukla maktalar)

NINFA TEYZE Ahh,yavrum... Baksaniza... (Kogar, iizerine
egilir ve ona seslenir) Tinino... Tinino... (Liola’ya) Kal-
dirsana su ¢ocugu, kaldir da kucagima ver!

(Liola, ¢cocugun iistiine egilir, once takdis eder. Sonra
uyandirmak icin 1slik ¢alar ama uyanmadigim goriince,
ellerini qirparak bir dans sarkis1 mirildanmaya baglar. O
zaman Tinino kalkar, oteki ikisi onu izler. Yumruklariyla
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gozlerini ovugtururlar ve ziplamaya baglarlar. Ugii bir-
den sarki soyleyerek ve ellerini qirparak onlar izleyen ba-
balarimin egliginde eve girerler)

MITA (Kalkarak) Ben eve gidiyorum. lyi geceler, Ninfa Tey-
ze.

NINFATEYZE Bana gereksinimin olursa, su ¢ocuklar ya-
taklarina yatirayim, hemen dénerim.

MITA Hayrr, tesekkiirler. Ben artik eve gireyim. Sana da iyi
geceler, Liola.
(Ninfa Teyze eve girer)

LIOLA Bu gece burada m1 kaliyorsun?

MITA Teyzem kéye indi.

LIOLA Jandarmaya mu gitti?

MITA Avukat bulacagin séyledi.

LIOLA Gergekten!.. Igler bayag: ciddi. Demek, evine dén-
meyeceksin?

MITA Kocamla paylasacagim bir seyim kalmadi artik. lyi
geceler.

LIOLA Ne kadar aptalsin, Mita!
MITA Ne yapalim! Herkes, hepimiz senin gibi igini bilir ol-
mayabilir. Bu demektir ki beni de tann diiglinecek!
LIOLA Tanr, evet! -Diigtinebilir, bir kez diisiindii- Ne ka-
dar iyi olursan ol, tanridan ne kadar korkarsan kork,
kutsal buyruklara ne kadar saygili olursan ol, kendini
Hz. Meryem'in yerine koyamazsin. Onunla ayni kefe-
ye giremezsin!

MITA Ben mi? Giinaha giriyorsun!

LIOLA Peki ne demek,"Tann diisiinmek zorunda"? Nasil
olacak bu ig? Kutsal ruhla falan mi? Hz. Meryem 6rne-
gi, oyle mi?

MITA Haydi oradan! En iyisi ben gideyim! Burada durup
senin bu zindikga laflarin1 dinlemek istemiyorum.

LIOLA Zindikga ha?. Benim sdylemek istedigim su ki; tan-
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1 sana bu bi¢cimde yardim edemez.

MITA Ben onu demek istememistim!..

LIOLA Peki, ne demek istemistin? Nasil ¢oziimleyeceksi-
niz bu sorunu? Moscardina’nin buraya gelip bagirip,
cagirmasiyla m1? Ya da teyzenin bosu bosuna kéye gi-
dip gelmesiyle mi? Ciglk, feryat, dayak, avukat, muh-
tar, bosanmayla m1? Yoksa bu ige beni karigtirip, Simo-
ne Amca’ya gonderip, goziiniin igine baka baka Tuz-
za’min karnindaki ¢ocugun benden oldugunu séylete-
rek mi? Biitiin bunlar ¢ocukc¢a seyler! Animsiyor mu-
sun, sen gelin olurdun, ben damat. Oyun oynardik bu
kiiciik bahgemizde... Sonra sag saga, bag baga kavga
ederdik; ya teyzene ya da anneme kosar yiizlesirdik.
Sizin bu yaptiklariniz bizim ancak o zaman o gocuk ak-
limizca diigiinebilecegimiz seyler olabilirdi.

MITA Animsamaz miyim? Ama sug bende degil, Liola. -
Daha simdi annene agikladim- Evlendigimde kalbimin
kimin igin ¢arptigini, tann bilir.

LIOLA Ben de biliyorum, kimin igin ¢arptigini. Ama bu-
nun konumuzla ilgisi yok. Sen evlendin. Bu mesele ka-
panmusgtr.

MTTA Konuyu sen agtin Liola. Beni o yillara sen gotiirdiin.

LIOLA Simdi konumuz farkl... Haksiz olan sensin, hakh
olan da kocan.

MITA Haksiz olan ben miyim?

LIOLA Evet, sen... Oziir dilerim... Bu kadar y1l boga kiirek
ceken sen degil misin? Dort mii, bes mi? Senin haksiz-
ligin burada! Kocan yoruldu. Nigin seninle evlendigini
biliyordun. Senden bir ¢ocuk bekliyordu. Verdin mi
ona bu ¢ocugu? Hayir. Bugiin olacak... Yarin olacak...
diye diye beklettin adami. O da o kadar ¢ok sdyledi, o
kadar ¢ok ugrast1 ki sonunda o ¢ocugu verecek birini
buldu.
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MTTA Tann bana boylesine bir liitufta bulunmak isteme-
diyse?..

LIOLA Sen gokten altin yagmasinu beklersen!.. Leylekler
mi getirecekti sana bu ¢ocugu? Git, git de Tuzza’ya sor
bakalim gocuk kimdendir, diye?

MTTA Seytandan peydahlamigtir.

LIOLA Hayir, Simone Amca’dan.

MTITA Seytandan! Seytandan!

LIOLA Simone Amca’dan...

MITA Nasil s6yleyebiliyorsun bunu, géziimiin igine baka
baka! Bu algakliktir, Liola!

LIOLA Anladin mi1 simdi nigin sana aptal dedigimi! (Yeni-
den konugmasina donerek) Bak, La Moscardina'nin de-
digini yapalim. Simone Amca’ya gideyim, dahasi boy-
numa bir zil takip meydan meydan dolagsayim ve bagi-
rarak sunlan s6yleyeyim: Ey ahali, duyduk duymadik
demeyin, Simone Amca’nin dediginiz ¢ocuk benim ¢o-
cugumdur! Tuzza’dan dogacak ¢ocuk benim gocugum-
dur. Kim inanacak? Evet, belki herkes... Ama kendisi...
Simone Amca, inanmayacak, o asla inanmayacak, inan-
mak istemedigi i¢in inanmayacak! Git de inandirmaya
¢alis onu! Bakalim, basarabilecek misin? Aklimizi bagi-
miza toplayalim!.. Ne samiyorsun, yarin Tuzza’min ¢o-
cugu dogdugunda alninda ben Liola’nin ¢ocuguyum
diye mi yazacak? Onu doguran anne igin bile bilinmez
seyler! Adamin basini kessen de, emin ol ki, gocugun
kendisinden olmadigina onu inandiramazsin. Ote yan-
dan benden olduguna iligkin hig¢bir kanit yok elimde.
Ama sen bizzat, evet bizzat sen, eger aptal degilsen biz-
zat kendin, herkesten 6nce ¢ocugun ondan oldugunu
soylemelisin.

MITA Ne yani, ¢ocugun ondan oldugunu mu séyleyece-
gim?
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LIOLA Evet evet, ondan oldugunu €6ylemelisin. Dahasi
simdiye kadar olmadiysa, kabahatin onda degil, sende
oldugunu yayacaksin ortaliga. Kaniti ortada. Baksana,
Tuzza’dan gocugu olacak. Bugiin nasil Tuzza’dan go-
cuk sahibi olabiliyorsa, yarin da senden olabilir.

MITA Nasil olacak bu ig?

LIOLA Nasihi var m1? Sana anlatiyorum ya! Tuzza’dan ol-
dugu gibi!

MITA Hayir, bu olamaz! Bu, kesinlikle olamaz!

LIOLA Haydi, ge¢mis olsun sana. O zaman yapilacak bir
sey yok! Vizildayip durma basimda! Kaderine kiis,
otur! Kime gidip de derdini anlatacaksin? Nigin hakki-
1 aramiyorsun? Kiminle alip veremedigin var? Sana
yolu yordamu &gretenleri dinlemiyorsun. Tuzza'nin al-
caklik yapmasina g6z yuman sen oluyorsun, ben degil!
Dogruyu séylemekten kagindim ve kaginiyorum. Ama
bunu senin i¢in yapiyorum. Senin iyiligin i¢in yapiyo-
rum. Cilnkii bu algakligin, bu diizenbazligin 6niine
gesmek igin bagka bir yol yok. Bu adamlarin yalnizca
seni yaktiklarini diisiiniiyorsun? Oysa ben nelere kat-
landim. Bunu bir tek tanr bilir. Bir beyefendiye yaragir
bicimde {iistiime diiseni yapmak igin oraya gittigimde,
o algak anasi, goziimiin 6niinde, kocani kiziyla birlikte
odaya kapatti. Ahh bir bilsen! [haneti kendi gozlerimle
gordiim, sonra seni gordiim Mita... basina gelecekle-
ri... Ve yemin ettim, onlara bunu yedirmeyecektim!
Agzim1 kapadim. Ve bu am1 bekledim. Hayir hayir, bu
alcaklik stiriip gidemez, Mita! Onlara cezalarim1 sen
vermelisin! Bunu sana tanr1 emrediyor. O algak kadin
beni kullanarak seni yakamaz. Buna izin vermemelisin!
(Bunlar1 soylerken onu belinden kucaklar)

MITA (Elinden kurtularak) Hayir hayir... Birak beni, birak
beni... Asla béyle bir sey yapamam... Hayir hayur, iste-
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miyorum, istemiyorum. (Bir anda hareketsiz kalir, iirk-
miigstiir kulak kabartir) Higss... Bir saniye! Birileri geli-
yor... Kim olabilir ki?

LIOLA (Onu kapya dogru gekerken) Igeri girelim, hemen
igeri girelim.

MITA Olmaz, gelen odur... O evet, kocam... Ben adim ati-

sindan tanirim onu. Kag liitfen, kag...
(Bir anda Liola evinin kapisina ulagmgtir. Mita goriin-
memek icin iki kat olmug kogmaktadir. Teyzesinin evine
girer, kapuy1 yavasga kapatir. Yolun ucundan Simone
Amca goziikiir. Elinde zincire baglannug bir fener vardar.
Evin oteki kapisina yanagir, evin yola bakan kapisidir bu.
Kapuwy1 ¢alar)

SIMONE AMCA Gesa Teyze, Gesa Teyze aginiz benim!

(Igeriden Mita’min sesini duyar) Sen misin? Ag... Sana ag,
diyorum! Ag, yoksa kapiyr kirarim! Hayir, bir tek sey
sOyleyecegim sana. Evet, sonra ¢ekip gidecegim ama
once kapiy1 ag!
(Kap1 agilir, Simone Amca igeri girer. Liola, bulundugu
yerden bagini uzatir ve gecenin karanhgnda, o sessizlik-
te konugulanlar: dinlemek ister. Bahgeye bakan kapinin
aralandigim duyunca geri cekilir)

MITA (Bahgeye ¢ikar ve seslenir) Ninfa Teyze! Ninfa Teyze!
(Sonra kocasina doner. Kocas: elinde fener evden ¢ik-
maktadir) Hayir, dedim ya! Hayir! Gelmiyorum! Sizin-
le bir daha olamayacagim! Ninfa Teyze! Ninfa Teyze!

SIMONE AMCA Yardim mu istiyorsun?

NINFA TEYE (Evinden ¢ikip, bahgeye girer) Mita... Mita
n’oluyor? Ne var? Ahh, siz misiniz, Simone Amca?
MITA (Ninfa Teyze'nin arkasina saklanarak) Siz soyleyin!

N’olursunuz, tanr agkina beni rahat biraksin!

SIMONE AMCA Sen benim karimsin, benimle gelmek zo-

rundasin!
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MTTA Hayir hayir! Ben artik sizin karinuz degilim. Hayar!..
Karinizi bulundugu yerde arayiniz. O igreng kuzenini-
zin evindedir.

SIMONE AMCA Sus be kadin, sus! Yoksa, yemin ederim,
kemiklerini kirarim gene!

NINFA TEYZE (Mita'y: korumast altina alirken) Ehh, artik
siz de Simone Amca! Birakin da hi¢ olmazsa i¢ini doék-
siin!

SIMONE AMCA Hayir efendim, sesini kessin! Ana olma-
sin1 bilmediyse, en azindan karim olmasini bilmeli! Ag-
zin1 da bozmasin, akrabalarimla ilgili kéti s6z duymak
istemiyorum.

NINFA TEYZE Sizinki de s6z mii yani Simone Amca! Ne
yapiyor ki kiz? Sizin pisirdiklerinizi 1sitiyor.

SIMONE AMCA Ben ona ne pigirdim, o bana ne 1sitiyor.
Onu sokaklardan topladim ve asla hak etmedigi bir ye-
re koydum.

NINFA TEYZE Tann iyiliginizi versin! Bu s6zlerle mi onu
ikna edecek ve eve donmesini saglayacaksiniz?

SIMONE AMCA Ahh! Ninfa Teyze! Ben karimin aziz ar-
sina saygisizlik etmek istemezdim. Ama malimi, miil-
kiimii kime birakacagimi bilmiyordum! Hepsini yag-
mur ¢amur demeden, yaz demeden, ki demeden alin
teri dokerek yaptim.

NINFATEYZE Biitiinbunlan biliyoruz. Ama anlamadigim
su ki bu zavallimin ne giinah var?

SIMONE AMCA Giinahi olmayabilir ama onun yapamadi-
gin1 yapan birini de suglamasi hi¢ dogru degil!

MITA (Ninfa Teyze'ye) Duy duy!.. (Simone Amca’ya) O halde
benden ne istiyorsunuz? Size istediginizi veren kisiye
gidin ve beni rahat birakin. Umurumda degil sizin zen-
ginliginiz, adiniz, saninz...

SIMONE AMCA Sen benim karimsin. Oysa Tuzza benim
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yegenim. Olan oldu bir kere, o mesele kapandi. Evde
bana yardima olacak bir kadina gereksinimim var,
Ninfa Teyze.

MITA Onun evine gidecegime, gece giindiiz tarlada irgat-
lik yaparim daha iyi.

NINFATEYZE Birakin da biraz rahatlasin. lyi bir darbe ye-
di sizden. Biraz sabirh olun! Géreceksiniz Mita sakinle-
secek ve evine donecek.

MITA Istedigi kadar beklesin, dsSnmeyecegim!

NINFATEYZE Bak, kizim, buraya kadar geldi, seni eve go-
tiirmek igin ve sana o meselenin kapandigini, bir daha
Croce Hala’ya gitmeyecegini soyledi.

SIMONE AMCA Gitmeyecegimi sdyledim ama, ¢ocuk do-
gunca onu ben alacagim.

MITA Duyun, neler séyliiyor! Cocugun annesi olacak o ka-
din gelip evimde beni asagilayacak.

NINFA TEYZE Hayir, o nereden gikt1?

MITA Bahanesi hazir olacak. Cocugun annesi oldugunu
soyleyecek ve her an kapim calacaktir. Kapiy: yiiziine
kapatamam ya! Boyle bir zorbahga dayanmami nasil
benden istersiniz? Ninfa Teyze, bir de kendilerine, elle-
rimle evimde yatak mi1 hazirlasam acaba? Biitiin bu
olanlardan sonra kendisiyle gitmemi, eve donmemi na-
sil benden isteyebilir?

NINFA TEYZE Bak kizim, benim bu olayla higbir ilgim
yok. Seni yanumda alikoyacak da degilim! Senin iyili-
gin igin sdyliiyorum.

SIMONE AMCA Haydi haydi, gidelim! Karanlhk bast: ar-
tik!

MITA Eger gitmezseniz, yemin ederim ki gider kendimi
kopriiden agagiya atarim!

NINFATEYZE Benidinleyin Simone Amca. Bu gecelik bu-
rada kalsin! Giizellikle yola gelecektir. Goreceksiniz,
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yarin evine donecektir. Bundan emin olabilirsiniz. Ya-
rin dénecektir.

SIMONE AMCA Nigin bu gece burada kalacakmig?

NINFA TEYZE Ciinkii, ayrica...Teyzesinin evine sahip ol-
mas1 gerek. Teyzesi koye gitti de...

SIMONE AMCA Niye ki, bana dava agmak igin mi?

NINFATEYZE Ustiinde durmayin! ilk kizginhkla! Gidin,
gidin uyumarnuza bakin! Geg oldu. Mita simdi igeri gi-
rer ve kapiy: iistiine iyice kapatir. (Mita’ya) Git, git 6n-
ce kocana yolu goster; sonra o taraftaki kapiy1 kapar-
sin. Daha sonra buradaki kapiy:... lyi geceler. Size de
iyi geceler Simone Amca.

(Simone Amca onde, eve girerler. Ama elindeki feneri
bahgede unutmugtur. Mita arkasindan girer, kapuy ka-
patir)

NINFA TEYZE Bana 6yle geliyor ki, Gesa Teyze kuzuyu
kurda emanet etmis. (Evin kapisinin oniinde durur. Li-
ola’yi goriir, oraya sinmig olanlari izlemektedir. Ona ya-
vag¢a) Igeriye, igeriye gir oglum, delilik etme.

LIOLA Hisss... Bekleyiniz! Durun bakalim, neler olacak?
Gidin, gidiniz... yatmaya gidiniz.

NINFA TEYZE Delilik etme oglum, aklin1 bagina topla!
(Eve girer. Liola kaprya yaklagir ve hemen bahgeye girer.
Citin arkasina siner. Sonra evin kogesine kadar, egilerek
sakince yiiriir ve duvara dayanir. Ansizin kapimin agildi-
§im1 ve Liola’min igeri girdigini goren Mita bagirir ama
hemen sesini keser ve kocasina donerek ilerlemesini en-
geller)

MITA Size sdylemistim, istemiyorum. Gidiniz liitfen! Yok-
sa yeniden Ninfa Teyze'yi ¢agirinm! Gidiniz!

SIMONE AMCA (Evin iginden) Gidiyorum, evet gidiyo-
rum. Sinirlenme! (Mita, yeniden iceri girer. Kapiy1 yari
agik birakir. Simone Amca, yola bakan kapidan ¢ikarken
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Liola duvara siiriinerek kapidan girer ve hemen kapatar.
Simone Amca’nin oradan ¢ikigt ve Liola’nin buradan gi-
risi aym zamanda olur. Ama Simone Amca, yola bakan
kapuy kapatir kapatmaz bir anda donerek) Fenerim, fe-
nerimi unuttum... Bahgede... Tamam tamam... Suradan
doneyim...

(Yoldan gelir ve bahgenin parmakhikli kapisindan girer,
fenerini alir ve havaya kaldirarak yanp yanmadigina ba-
kar)

Bu zifiri karanlikta diistip bir tarafimi kirmak istemiyo-
rum.

(Yeniden yavags yavags yolu izleyerek ¢ikar)

IKINCI PERDE SONU
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UCUNCU PERDE

Birinci Perde’deki sahne. Bagbozumu zaman. Ambarin
kapisinin yamnda kiife ve sepetler... Tuza, tas oturagin
tizerine oturmug, dogacak ¢ocuguna patik ormektedir.
Croce Teyze omzunda pelerini, baginda ortiisii gerilerden
gelmektedir.

CROCE HALA Herkes zengin olmus. Kimse ¢alismak iste-
miyor.

TUZZA Bunu tahmin etmeliydiniz!

CROCE HALA Gidip de onlar1 yemege mi davet ettim san-
ki! Sabun, su bilmeyen bu adamlarin tizerinde, yata-
caklar1 samandan yataklar1 bile yok!.. Evet, saman-
dan... Ekmek paras1 kazansinlar diye ¢agiriyorum, bi-
rinin kolu agriyor, 6tekinin bacag...

TUZZA Size s6ylemistim; gitmeyin, yalvarmayin diye.

CROCEHALA Kiskangliklarindan 6lecekler. Yalandan kiz-
mus, darilmig gibi davranuyorlar. Taa kdye kadar gidip
dort-beg salkim tiziim i¢in adam aramak zorunda kala-
cagim. Yoksa arilar yiyip bitirecek. Uziim ezme yeri ha-
zir m1?

TUZZA Hazir hazir!

CROCEHALA Sepetler, kiifeler burada. Eksik olan kol gii-
cii! Yalnizca Liola s6z verdi, gelecegim, dedi.

TUZZA Onu g¢agirmakta ne kadar 1srarli davrandiniz,
ama!

CROCE HALA Ozellikle yaptim, aptal! Aranizda bir sey
olmadigini gostermek istiyordum.

TUZZA Sagir sultan bile duymugken...

CROCE HALA Onun igin mi yaptim sanki... Béyle bir seyi
nasil yapardim? Beni huzursuz ederdi. Ama aranizda-
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ki iligkiyi yadsidig1 igin ona siikran borcum var. Ona
bundan 6tiirii minnet duyacagimi hi¢ diigiinemezdim.
Onun yadsimasi1 demek, &tekilerin agustosbocekleri gi-
bi, catlayincaya dek &tmeleri anlamina gelir.

TUZZA Ama simdiden sizi uyariyorum. Basimi evden di-
sar1 uzatmayacagim. Onunla yiiz yiize gelmek istemi-
yorum.

CROCE HALA $imdi mi aklina geldi! Simdi mi ytiziini
gormek istemiyorsun? -Rezil- Kag giindiir dayin da or-
talikta yok.

TUZZA lyi degilmis, haber gonderdi.

CROCE HALA O olsaydi, bu bagbozumu meselesi sorun
olmazdi bagima. Ama ¢ocuk dogunca! Iple ¢ekiyorum
giinleri! Evet, gocuk dogunca, -ki herkesin 6niinde ken-
di ocugu oldugunu itiraf etti- karis1 nerede, o da ora-
da olacak. Yeri karisinin, ¢ocugunun yan olacak.

(Bu sirada sundurmanin oniinde La Moscar dina belirir.
Mutlu ve heyecanlidir)

LA MOSCARDINA Girebilir miyim Croce Hala?

CROCE HALA Siz misizin, Moscardina?
LAMOSCARDINA Emirlerinizi bekliyorum. Hepsi biraz-
dan burada olacaklar. Onu haber vermeye geldim.
CROCE HALA Noldu, birdenbire her sey degisti? Cok

mutlu gériiniiyorsunuz!

LA MOSCARDINA Evet mutluyum, hem de ¢ok mutlu-
yum.

CROCE HALA Suratiniz kipkirmizi olmus, biber gibi ya-
ruyor. Kosarak mu geldiniz yoksa?

LA MOSCARDINA Ben her zaman kosarim Croce Hala.
Bizde bir deyis vardir: "Nerede hareket orada bereket"
Kald: ki bagbozumu zaman isler daha da yogun! Kiz-
lar da 6yle, goreceksiniz, hepsinin agzi kulaklarinda!

CROCE HALA N’oldu da degistiler. Biraz énce ytizlerin-
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den diigen bin parga olurken, simdi nasil oldu da hava-
ya girdiler. Higbiri gelmek istememisti, Simdi hepsinin
hazir oldugunu séyliiyorsunuz.

TUZZA Ben sizin yerinizde olsam higbirini istemem, eki-
bimi kéyden saglarim.

CROCE HALA Komgular arasinda sogukluk olsun iste-
mem. Bu negenizin nedenini bilmek isterim.

LA MOSCARDINA Belki de Liola’nin gelecegini duydular.
Onun i¢in hepsi havalandi. Bu Liola felaket biri. Seytan
tliyti var bu adamda sanki!

CROCE HALA Gene ne haltlar karigtirdi?

LAMOSCARDINA Bilmiyorum ama, kiminle olsa insanin

yliregine su serpiyor, yasamina yasam katiyor. Takil-
ganlik yapmadan duramuyor. Birini yaparken yiiz tane-
sini tasarhyor. Kizlar da onun bu havasindan hoglani-
yorlar. Bakin iste, gene geliyor. Kizlarla birlikte geliyor.
Cocuklar1 da yaminda... Etrafinda ziplayip, hoplayip
duruyorlar. Bakin bakin!..
(Bir koy korosunun sesi gelir. Liola’nin onderliginde sar-
ki1 soylemekteler. Sonra Liola, Ciuza, Luzza, Nela ve ote-
ki koylii erkek ve kadmnlarla ii¢ saka kugsu ¢ocuklar: yan-
larinda sundurmamn altina girerler. Liola, ayakiistii uy-
durdugu bir sarkiy soylerken ayaklariyla tempo tutar)

LIOLA

Ullaralla ullaralla
iyice bastir, iyice bastir
iyice bastir, iyice bastir, iyice bastir
ne kadar ¢ok bastirirsan o kadar i‘yi
olur sarabi
daha da iyi
gecen yildan, Liola!
KORO
Ullaralla ullaralla
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LIOLA
Iyi vur ki iyi vur ki
rasgele sallama tokmag),
iyi ezersen iiziimii, komsu,
bir fiq1 sarap elde edersin!
Itin mi bir damla o saraptan
atarsin kendini yerlere
¢iinkii doner durmadan bagin
deniz ¢arpmus gibi.
Ullarala ullaralla

KORO
Ullaralla ullaralla

LIOLA Sevgili Croce Hala, buyurun, emredin!
(Ekip giiler, hoplar, ziplar ve el cirpar)

CROCE HALA Amma negelisiniz ha! Senlik havas estiri-
yorsunuz! Bu bir mucize!

LIOLA Mucize falan degil Croce Hala. "Arayan ya belasi-
n1 ya tanrisini bulur”. Biz tanrimizi bulduk, galiba!
(Kizlar giilerler)

CROCE HALA Ne demek oluyor bu!

LIOLA Higbir sey. Bu bir 6zdeyistir.

CROCE HALA Oyle mi? Pekala, bunu dinle dyleyse: "Ses-
ler ve sarkilar kaybolup gider riizgarda.."

LIOLA (Hemen) "Hanc1 paray: gérmek ister!"

CROCE HALA Dogru! Once anlagalim. Gegen yilki gibi
yapalim, olur mu?

LIOLA Olur olur, kaygilanmayin! Size 6zdeyisi ve devami-
nu bildigimi géstermek istiyordum, hepsi o kadar!
CROCEHALA Haydi kizlar, acele edelim. Sepetleri alin ve

dikkatli ¢alisin, bunu size séylememe gerek yok.

LIOLA Cocuklan da getirdim. Dalda unutulmus iiziimler-
den otlasinlar diye.

CROCE HALA Yeter ki, elleri yetismedigi zaman asmanin
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dallarina asilip kirmasinlar!

LIOLA Olur mu 6yle sey! Babalarinin okulunda egitilmis-
lerdir. Elleriyle ulagsamadiklar:1 salkimlar1 oldugu yerde
birakirlar ama kedi 6rnegi, "kokmus" demezler. (Kizlar
gene giiler) Giiliinecek ne var, kizlar? Tilki'nin 6ykiisii-
nii bilmiyor musunuz? Bu kadar yeter... Uziim ezme
yeri hazir m1?

CROCE HALA Evet evet, her sey hazir.

LIOLA (Sepetler ve kiifeleri alir, kizlar ve geng oglanlara da-
gitir) Haydi ¢ocuklar, haydi alin bakalim... Sarki soyle-
yelim: Ullaralla ullaralla!..

(Kulisten garki soyleyen tiim ekibin sesi gelir)

CROCE HALA (Arkalarmdan bagirir) Asagidan baglayin. Si-
ra sira gidin ve yavas yavag yukariya ¢ikin! Cocuklara
g6z kulak olun! (Sonra Tuzza’ya) Sen de onlarla git de
biraz galis... Bu is senin de igin!

TUZZA Hayir hayur, size gitmeyecegimi séylemistim!

CROCE HALA Kim bilir ne haltlar karigtiracaklar o ag goz-
lii kizlar! Gordiin mii nasil bakiyorlar? Gozleri 151l 1s11-
du

TUZZA Gordiim, gérmez miyim!

CROCE HALA Hepsi yanip tutusuyor o deli oglan igin!
(Digar1 bakar o anda, Simone Amca’nin geldigini ayirt
eder) Bak, Simone Amca geliyor...Yalpalayarak ytirii-
yor, ayakta duracak hali yok. Adam gergekten hasta.
(Simone Amca sundurmamn altina girer, surati asiktir)

SIMONE AMCA Sevgili kuzen, giinaydin. Giinaydin Tuz-
za.

TUZZA Giinaydin.

CROCE HALA lyi goriinmiiyorsunuz, kuzen? Neyiniz
var?

SIMONE AMCA (Padova tipi beresinin altindan kafasin kag:-
yarak) Felaket... Biitiin felaketler beni bulur, kuzen.
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CROCE HALA N’oldu? Ne felaketi? Baginiza gelen ne?

SIMONE AMCA Bana degil; gercekte bana, evet... Bana...
bana...

CROCE HALA Karimiz mu hasta?

SIMONE AMCA Bilmem ki... Karim diyor... diyor ki... Ya-
ni...

CROCE HALA Ne yanisi? Konugun, iglerim bekliyor beni
digarida.

SIMONE AMCA Bagbozumuna bagladimiz m1?

CROCE HALA Evet hem de gimdi.

SIMONE AMCA Bana bir sey séylemediniz?

CROCE HALA Iki giindiir ortalikta yoktunuz! Bu yilan
ruhlu komgularimla iyice didigtim! Gelmek istemiyor-
lard1. Ve sonra birdenbire, kim bilir nigin, hepsi birden
fikir degistirdiler ve geldiler. Simdi hepsi sepetleriyle
agagiya indi.

SIMONE AMCA Her zaman aceleniz var sizin!

CROCE HALA Ben mi, benim mi acelem var? Arilar hep-
sini yiyip bitirecekti...

SIMONE AMCA Soziim yalniz bagbozumu igin degil...
Bagka seylerde de yle... Ben de senin gibiyim. Bilmem
ne zevk aliyoruz igleri zamana birakmamakla.

CROCE HALA Dilinizin altindaki baklayi ¢ikartir misimiz?
Goériiyorum, benimle bir alip veremediginiz var!..
SIMONE AMCA Sizinle degil, kendimle alip veremedigim

var. Evet, kendimle!

CROCE HALA Aceleci oldugunuz i¢in mi?

SIMONE AMCA Evet, tamamen 6yle...

CROCE HALA N’oldu ki?

SIMONE AMCA Neler olmadi ki? Sirtimdaki yiikii hafif
mi santyorsunuz? Diin bizim kirve Cola Randisi geldi.

CROCE HALA Evet, biliyorum, bizim buradan gegerken
gordim.
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SIMONE AMCA Konustunuz mu?

CROCE HALA Ne gezer, beni gérmezden geldi.

TUZZA Bugiinlerde herkes bizi gérmezden geliyor.

SIMONE AMCA Evet, gérmezden geliyorlar kizim, ben de
farkindayim. Clinkii insanlar beni burada goriince ne-
ler diistinmiiyorlar ki... Ama tannya siikiir, vicdanimiz
rahat. Diigiindiiklerinin higbiri olmadi, olmaz. Ne ki,
disaridan 6yle goriinmiiyor, maalesef...

CROCE HALA Tamam... Tamam... Biliyoruz, Simone Am-
ca. Bagtan diigiinmeliydik. Bu insanlarin tiimii kiskang.
Boyle davranacaklan belliydi. Is isten gegti... (Tuzza'ya)
Sen de aptalin tekisin!

SIMONE AMCA Sizi gérmezden gelenler, gelip benimle
hesaplagiyorlar sonradan.

CROCE HALA Soyler misiniz tanri agkina, bu kirveniz si-
ze ne sdylemeye gelmisti? )

SIMONA AMCA Sey soyledi... Su aceleciligim yok mu?
Bilmek ister misiniz? Bana karimin 6niinde evlendik-
ten sonra, degil dort yil, on bes yil sonra bile ¢ocuk sa-
hibi olunabilecegini séylemez mi?..

CROCE HALA Neler duyuyorum! Bunlar size nasil s6y-
ler? Moralinizi bozmusa benzer! Peki, siz ne yanit ver-
diniz? On beg y1l ha? Altmis, on beg daha kag eder? Yet-
mis beg, yanilmiyorsam. Kuzen, nasil oluyor bu ig? Alt-
misinda yapamayan yetmis besinde nasil yapar?

SIMONE AMCA Altmis da olmazmis, diyen kim?

CROCE HALA Kuzen, neler séylilyorsunuz?

SIMONE AMCA Kuzen, olan su ki...

(Ikirciklidir soylemekte)

CROCE HALA Nee?

SIMONE AMCA Altmis yasinda, evet!

CROCE HALA Nasil?

SIMONE AMCA Evet evet. Tam tamina 6yle.
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CROCE HALA Kanruz?

SIMONE AMCA Bu sabah bana soyledi.

TUZZA (Tirnaklarini yerken) Ahh! Liola!

CROCE HALA Baginiza ordii 6recegini..

TUZZA Simdi anliyorum nigin o yilanlarin hepsi bu sabah
o kadar cogskuluydu."Arayan ya belasini ya tanrisinu...
Biz tanrimizi..." diyorlard1

SIMONE AMCA Simdi gene baglamayalim!

CROCE HALA Ne yani!.. Cocugun sizden oldugunu mu
soylemek istiyorsunuz?

TUZZA Liola... Liola! Yapti1 yapacagini. Hain adam!

SIMONE AMCA Liitfen gene baglamayalim... Liitfen...

CROCE HALA Béyle mi sahip oluyorsunuz kariniza! ihti-
yar bunak!

TUZZA Yiiz kez soyledim size, ytiz kez; Liola’ya dikkat
edin diye!

SIMONE AMCA Dikkat edin! Liola’y1 agziniza almayn,
simdi. Cilinkii karim seninle ilgili aym suglamay: yapti-
ginda sesini kesmesini emretmistim ona. Oysa soyle-
dikleri dogruydu!

CROCE HALA Ama senin karin s6z konusu olunca, dog-
ru degil tabii ki!.. Boynuzlu herif!

SIMONE AMCA Sevgili kuzen, beni saygisizlik etmeye
zorlamayin, liitfen!

CROCE HALA Susunuz susunuz... Sanki bilmiyoruz.

SIMONE AMCA Neyi?

CROCE HALA Sizin bildiginizi... Ve herkesten ¢ok...

SIMONE AMCA Benim bildigim, kizinizla aramizda higbir
seyin ge¢cmedigi... Kiziniza iyilik olsun diye olay tst-
lendigimdir. Ama bu son durum karimin bir bagkasiy-
la degil, benimle olan iligkisi sonucu dogmustur.

CROCE HALA Doért yil meyvesiz kalin! Arkasindan ¢ikin...
Gidin, gidin de aragtirin bakalim, karimizla beraber
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olan kim? Onu bulun...

TUZZA Bana iyilik olsun diye, 6yle mi? Bunu sdylemeye
nasil cesaret edersiniz?

CROCE HALA Evet, iistelik biitiin bu olanlardan sonra.
Herkesin 6niinde, karinizin 6niinde ¢ocugun sizden ol-
dugunu 6viinerek séyleyip durmadiniz mi? Bu mutlu-
lugu tatmak istediginizi, bir bagka tiirlii buna eriseme-
yeceginizi ve bunu ¢ok iyi bildiginizi herkese ilan et-
mediniz mi?

TUZZA (Havas: degismis olarak) Yeter! Yeter! Bagirmayin
artik! Yeter!

CROCE HALA Yok yok, sevgili kizim ne yapacagimi sani-
yorsunuz? Sesimi kesip oturacagimi mi? Bu durumu
kabullenecegimi mi?

TUZZA Ne yapacaksiniz ya? Kimden oldugunu bile bile
benim karnimdaki ¢ocugu sahiplendigine gore, kan-
sindan dogacak olanm1 kabullenmeyecegini mi saniyor-
sunuz!

SIMONE AMCA Kime ne? Kime ne? Cocuk benim ya! Ka-
rima laf edecek olanin vay haline!

(Bu arada gerilerden Mita goziikiir, ¢ok rahattir)

MITA Ne bu giiriiltii, n’oluyoruz?

TUZZA Defol Mita! Defol buradan!.. Basimi belaya sokma!

MITA Ben, ben mi bagin1 belaya sokacagim? Goriilmedik
bir sey?

TUZZA (Onu yakalamaya ¢alhisarak) Cekilin 6niimden! Ce-
kilin 6niimden!

SIMONE AMCA (Onu korur) Hop hop, ona dokunamazs-
nz!

CROCE HALA Buraya gelecek yiiziin var m1? Defol bura-
dan! Digar1! Digar!

MITA (Onu kocasina gostererek) Bakin, bakin o mu yiizsiiz,
ben mi?
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SIMONE AMCA Aman sevgili kaniagim, sen bulagsma
bunlara. Sen eve don! Ben her seyi hallederim!

MITA Durun bir dakika, durun! Tuzza’ya eski bir 6zdeyisi
animsatmak istiyorum: "Erken kalkan yol alir". Ben er-
ken kalkmadim. Bu dogru ama yol aldim. Sen 6nden
gittin, ben arkandan seni izledim.

TUZZA Ayn yolu izleyerek geldin arkamdan!

MITA Hayir sevgili arkadasim, ayn yol degildi izledigim.
Benim yolum dogru ve diizdii, seninki yanlis ve egri.

SIMONE AMCA Heyecanlanma hayatim, heyecanlanma!
Ozellikle yapiyorlar, gérmiiyor musun? Seni kizdir-
mak istiyorlar! Git git, beni dinle, eve git!

CROCE HALA Bakin bakin! Duyun neler diyor? "Karici-
gim" mug!

TUZZA (Mita’ya doner) Haklisin! Sen haklisin! Sen benden
becerikli ¢iktin. Seninki eyleme doniistii, benimki s6z-
de kald1.

MITA So6z de mi kald1? Hig de 6yle degil!

CROCE HALA Sozde sozde, evet! Ciinkii bizimkinde oyun
olacak hicbir sey yoktu! Seninkinde oyun gibi géziik-
meyen gergek bir oyun var.

SIMONE AMCA Susar misiniz artik?

CROCE HALA Bak Mita! Simdi seni savunan, seni koru-
yan bir kocan var. Ama ihanete ugramis bir koca! Oysa
benim kizim dayisim1 aldatmak istemedi. Ayaklarina
kapandi agladi ve sizlady, tipki bir giinahkar gibi.

SIMONE AMCA Bu dogru! Evet, dogru!

CROCE HALA Goriiyorsun, kendisi bizzat itiraf ediyor!
Biitlin bu kétiiliiklerin kaynagi olan bu adam senin
ontinde, ttim kéytin 6niinde 6viinmek istemisgti.

MITA Ama siz buna izin verdiniz. Kizimizin gerefini ayak-
lar altina aldimiz. Ustelik oynadigiruz bu oyunu belli ol-
mayacak bir yerde, kocamin zenginligi tistiinde oyna-
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diniz, kendi serefiniz pahasina ona sahiplenmek istedi-
niz!

SIMONE AMCA Yeter! Yeter artik! Birbirimizi yiyecegimi-
ze, higbir ige yaramayan bu bos laflar yerine, hepimizin
uygun buldugu bir ¢ikis yolu bulalim. Biz bir aileyiz.

CROCE HALA Yol mu? Yolu mu kald, ihtiyar bunak? De-
digine bakin! “Biz bir aileymisiz!” Yolu siz bulacaksi-
niz, evet siz. Keyfiniz igin kizimi yaktiniz... Simdi de
onu beladan kurtarmak igin yolu siz bulacaksimz!

SIMONE AMCA Ben mi? Benim diistinecegim bagka biri
var; ¢ocugum. Sizinkini bagkasi diigiinecek. Liola, goz
gore gore ¢ocugun ondan oldugunu yadsiyamaz.

TUZZA Hangi ¢ocugun?

SIMONE AMCA (Afallar) Ne demek, hangisi?

MITA (Hemen) Seninki sevgili Tuzza! Hangisi olacak ki?
Benim baghlifima goniilden inanan bir kocam var.
SIMONE AMCA Keser misiniz? Siz ana-kiz yettiniz artik!

Bu mutlulugu bana tattiran sevgili karimi ac1 s6zleri-
nizle incitmeye kalkiyorsunuz. Buna hakkiniz yok... Li-
ola’yla ben konugacagim.
(Bagbozumuna gidenlerin seslerinin giderek yaklastig:
duyulur)

TUZZA Bu da fazla oldu artik! Benim i¢in onunla konug-
maya kalkmayin. Eger yaparsaruz bagimza gelecekleri
siz digtiniin!

SIMONE AMCA Dogru olan senin bu g¢ocugu sahiplen-
mendir. Liola’dan olacak bu ¢ocugu ancak kendisi ya-
sallagtirabilir. Onu ikna etmek bana diistiyor galiba.
Kalbimin sesini dinleyecegim. Bakin, geliyor. Birakin
onunla ben konugayim.

(Liola ekibiyle doner. Koro halinde bir bagbozumu sarki-
st sdylemekteler. Zafer isareti olarak iiziim dolu sepetleri
tasiyan ekip sundurmaya varwr varmaz Mita, Simone
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Amca, Croce Hala ve Tuzza'y1 “ali al, moru mor” goriin-
ce soylemekte olduklar: garkuy keserler. Yalnizca Liola
hi¢bir seyin farkinda olmadigim gosterircesine sarki soy-
lemeyi siirdiiriir ve elindeki sepetle yiiriiyerek tiziim ez-
me yerinin penceresinden bogaltmak i¢in ilerler)

CROCE HALA (Onlara dogru yiirtiyerek) Tamam tamam!
Sepetleri bosaltin kizlar ve oraya atin! Su anda size ay1-
racak zamanim yok

LIOLA O daniye? Ne oldu?

CROCE HALA (Kadinlara) Gidin gidin, size ne soyliiyor-
sam onu yapin. Daha sonra sizi gene gagirabilirim.

SIMONE AMCA Sen buraya gel, Liola.

(Sundurmamn arka tarafinda Moscardina, Ciuzza, Luz-
za, Nela ve oteki kadinlar Mita’min etrafimi ¢evirmis dur-
maktadirlar. Kendilerine vermis oldugu mutluluktan
Otiirii ona iltifat etmekte ve birlikte eglenmektedirler.
Tuzza onlara bakar ve igin igin erir. Sonra yavas yavags
evinin kapisina kadar geri cekilir ve iceri dalar)

LIOLA Beni mi istediniz? igte, buradayim.

SIMONE AMCA Kuzen, siz de gelin!

LIOLA (Emredercesine) Croce Hala, gelin gelin de boyunu-
zun Ol¢isiini alalim!

SIMONE AMCA Bugiin 6zel bir giin, herkes igin bayram-
dir.

LIOLA Cok giizel! Sarki s6yleyelim; sesler ve sarkilar riiz-
gardir. Eger rlizgarsa bana aittir. Ciinkii ben, riizgar ve
Simone Amca, kardesiz.

SIMONE AMCA Biliyoruz, hepimiz biliyoruz ki sen ugar1
bir adamsin. Ama, simdi aklimiz1 bagimiza toplama za-
manudir sevgili Liola.

LIOLA Aklimiz1 bagimiza toplamak mi1? Simdi burada dii-
slip 6lecegim.

SIMONE AMCA Beni dinle Liola, sana sevinecegin bir ha-
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ber verecegim, tanr1 sonunda bana bir iyilik yapt.

CROCE HALA lyi dinle, iyi dinle bu haberi. Senin higbir
seyden haberin yok ya!

SIMONE AMCA Keser misiniz? Birakin da ben konusa-
yim. Size daha 6nce de soyledim.

LIOLA Birakin konussun!..

CROCE HALA Peki, konus bakalim. Gergekten bir iyilik
mi yapmak istedi tann size?

SIMONE AMCA Evet, bayan... Dért yil sonra, karim so-
nunda karar verdi.

LIOLA Gergekten! Ne giizel! Kariniz? Simdi size bir tiirkii
dizecegim.

SIMONE AMCA Simdi tiirkiiniin zamani m1? Bekle biraz...

LIOLA izin verin de gidip serefine bir tek atayim!

SIMONE AMCA Bekle, diyorum sana tanru...

LIOLA Kizmayin! Baginizin goklere ermesi gerekirken, siz
kiziyorsunuz! N’olur séyleyeyim, dilimin ucunda.
SIMONE AMCA Birak simdi tiirkiiyti, ¢linkii yapacak bas-

ka bir igin var senin.

LIOLA Benim mi? Ben bagka bir sey bilmem, Simone Am-
ca.

CROCE HALA Goriiyorum... Goriiyorum... Bagka bir sey
bilmedigin belli, zavallicik... (Ona yaklagir, kolunu tu-
tar ve caktirmadan) Bir kere degil, iki kez yaktin kizimi,
alcak!

LIOLA Ben, senin kizimi? Bunu nasil séylersiniz Simone
Amca’nin 6niinde? Kiziniz1 yakan odur, ben degilim!

CROCEHALA Hayir hayir, sensin! Sen!

LIOLA Odur, o! Simone Amca’dir. Beni onunla karigtirma-
yin, Croce Hala! Ben size geldim ve diiriistge kiziniz
sizden istedim. Aklima hi¢ gelmezdi ki...

CROCE HALA Haa, 6yle mi? Onunla yaptiklarindan son-
ra?
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LIOLA Ben mi, yoksa Simone Amca mi1?

CROCE HALA Evet evet, haklisin... Simone Amca! Taa
kendisi!

LIOLA Siz soyleyin, Simone Amca! $imdi de gercegi yad-
s1y1p yoksa ¢ocugu iizerime mi atmak istiyorsunuz? Bi-
rakin, saka yapmayin! Tanrima stikiirler olsun beni ko-
rudu igine diistiiglim tuzaktan. Oysa ben tiim iyi niye-
timle avlanmaya gelmistim. Simone Amca’dan uzak
durmak gerekmis... Soyleyin liitfen! Ne bigim bir ihti-
yarmis bu? Yegeninden edindigi bir ¢ocuk yetmiyor-
mus gibi bir tane de karisindan edinmek istedi. Amma
atesliymis adam... Cehennem ategi mi, yoksa kutsal
ates mi icinde yanan? Seytan gibi, miibarek! Etna ya-
nardagina benziyor, tanr1 korusun! Tuzagina diigiirme-
sin hi¢cbir ana kuzusunu!

CROCE HALA Ondan m1 koruyacak analar kuzularini?
Bagka birinden degil de ondan m1?

SIMONE AMCA Liola, agzim1 aghirma! Yapmamam gere-
ken ve yapmak istemedigim seyi bana yaptirma! Bak,
yegenimle aramda higbir sey ge¢cmedi. Zaten béyle bir
sey olamazdi. Giinah m1 igleseydim yani? Yalnizca aya-
g1ma kapand, seninle yapmis olduklarindan &tiirti pis-
man oldugunu soyledi ve i¢inde bulundugu durumu
dosdogru soyledi. Karim gimdi her seyi biliyor. Sana
tanrinin 6niinde, Isa peygamberin 6niinde yemin ede-
rim ki gercekte senin olan ¢ocugun benim oldugunu
iddia ederek haksizca bébiirlenip durdum.

LIOLA Ne demek istiyorsunuz? Tuzza’yla evlen mi diyor-
sunuz? Onu mu sdylemek istiyorsunuz?

SIMONE AMCA Evlenebilirsin, dahasi evlenmelisin onun-
la. Ciinkii tanrinin birligine ve Hz. Meryem'in varlig-
na yemin ederim ki Tuzza bir tek seninle olmustur, bir
bagkasiyla degil.
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LIOLA Hah, hah, hah! Neler uyduruyorsunuz sevgili Si-
mone Amca? Onceleri evet, istiyordum. Salt vicdan
azabi cekmemek igin istiyordum, bagka bir sey icin de-
gil. Onunla evlenmis olsaydim, sarkilarim yarida kala-
cakt1, bunu da biliyordum. Ama Tuzza o zaman beni is-
temedi. Dimyata pirince giderken evdeki bulgurdan
olmamak gerek. Ehh! Nerede o bolluk? Insanin her is-
tedigi olmuyor. Hem bunu, hem onu tann bir arada
vermiyor! Simdi oyun bitti artik! Hayir hayrr, tegekkiir
ederim baylar! Tegekkiir ederim. (ki ¢ocugunu ellerin-
den tutar) Gidelim, gidelim haydi ¢ocuklar! (Yola koyu-
lur, yeniden doner) Vicdamimi satamam. Evet, bu ol-
maz! Nereden bakarsan bak ortada bir ¢ocuk var. Ta-
mam, higbir sorun yok. Demek ki annemin bir torunu
daha olacak. Croce Hala, Tuzza’ya soyleyin, ¢ocugu ba-
na vermek isterse, ben alirim!

TUZZA (Bir tarafa biiziilmiis oturmaktadiwr. Gozlerinden
ates figkirir, bu son sozler iizerine elinde bir bigakla Lio-
la’ya saldirir) Cocuk ha! Al sana! Al sana!

(Herkes bagirir ve onu yakalamak icin ellerini acarak ona
dogru kogar. Mita bayilmak iizeredir. Kocasi hemen yar-
dimina kogar ve onu yakalar, sakinlestirmeye ¢caligir)

LIOLA (Hemencecik onu etkisiz hale getirir. Bir eliyle ko-
lunu yakalar, otekiyle eline vurarak bicag yere diigtiriir.
Giilerek)

Yok bir seyim... Bir seyim yok. Onemli degil...

(Bigak yere diisiince hemen ayagin iistiine koyar ve ye-
niden biiyiik bir kahkaha atar)

Yok bir seyim...

(Edilir, ¢ocuklarindan birinin bagim 6per ve gogsiindeki
ince bir kan sizintisin goriir)

Bir siyrik, 6nemli degil...

(Parmagwyla dokunur ve sonra Tuzza'min dudaklarina
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gOtiiriir)

Al bak, tadina bak! Nasil, tath m1?

(Tuzza’ya engel olan kadinlara donerek)

Birakin onu!

(Tuzza’ya bakar, sonra ¢ocuklarina... ve ellerini baglari-
na koyar. Sonra Tuzza’ya donerek)

Aglama! Dert etme kendine! Dogdugunda ver bana ¢o-
cugu... Ug bir daha dért! Ona da 6gretirim sark: sdyle-
meyi.

SON






Luigi PIRANDELLO

AGZI CICEKLi ADAM
Tek Perdelik Oyun

[ L'uomo Dal Fiore In Bocca - 1923 ]

Tiirkgesi:
Hande Aygen






Agz Cigekli Adam 171

“Agz1 Cigekli Adam” Hakkinda

Bu oyun Pirandello’'nun 1923 yilinda kaleme aldig bir
oykiiden yola cikilarak yine yazarin kendisi tarafindan
oyunlagtirilmig ve ayni y1l Roma’da sahnelenmistir.

Tek perdelik bu kisa oyunda, bir adam sabah uyandigin-
da aynaya bakar ama simdi neredeyse bagka biridir. Ciinkii
doktoru sadece bir giin evvel kendisine birkag ay 6mrti kal-
diginu sylemistir. Iste o andan itibaren adam igin her sey
degisir: Diinyay: algilayis sekli, kendi hayatina ve diger in-
sanlarin hayatina bakig sekli koklii bir degisime ugramgtir.
Bir istasyon kahvehanesinde yanindaki masada oturan ve
giindelik islerinin kogturmacasindaki bir miigteri ile arala-
rinda bir diyalog gelisir.

Agz Cigekli Adam, varolus sorunlar tizerine bir dizi go-
riis siralar. Pirandello tiyatrosunda hakim olan kaygi verici
yalnuzlik temasi... Miisteri kargisindaki kisinin hastaligiru
ogrendigi zaman kendisinde tepki verecek giicii bulamaz.
Kendisi giindelik yagantisinin basit sikintilari ile hayat1 da-
kikalarini garqur ederek yasarken, Agz: Cicekli Adam, yasa-
di1g1 her anintadini gikartarak, yasam hakkinda diger insan-
larin ayirdinda olmadig ayrintilan bir bir siralamaktadir.
Bu arada sahnenin bir ucundan adeta 6liimiin simgesi say1-
labilecek siyahlar giyinmis bir kadin, Agz1 Cicekli Adam’in
karisi, bu sahneyi uzaktan izlemektedir. Kocasini ara ver-
meksizin takip etmekte ve ona rahat bir nefes aldirmamak-
tadir. Agzi Cicekli Adam, melankolik yalnizhigim da pesi s1-
ra siiriikleyerek sahneyi terk ederken pesindeki golgeden
kaginmak igin yolunu degistirip diger koseye dogru ilerler-
ken perde iner.
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KISILER

A$Z1CICEKLI ADAM
MUSTERI

Not:

Sona dogru, uygun goriilen yerlerde, siyahlar giyinmisg,
baginda tiiylii, eski bir sapka tagiyan bir kadin golgesi
koge baginda iki kez belirecek.
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Arka kisitmda, yapraklarin arasindan elektrik lam-
balarimin 1sigimin sizdigr agach bir yol goriinmektedir.
Yan tarafta, caddeye ¢ikan bir sokagin son evleri. Sol
taraftaki evlerin altinda kaldirima atilmig masalar ve
sandalyeler ile salag bir aksam kahvesi bulunur. Sag
taraftaki evlerin oniinde yanik bir sokak lambasi. Cadde
ile koge yapan sol taraftaki son evin dig koge cikintisinda
yine yanik durumda olan bir fener bulunmaktadir. Vakit
gece yarisimi biraz gecmektedir. Uzaklardan ara sira bir
mandolinin hafifce i¢ giciklayan sesi duyulmaktadir.

Perde aqildiginda, Agz1 Cigekli Adam masalardan birine
oturmug, yam bagindaki masada bulunan ve bir kamigla
nane surubunu yudumlamakta olan miigteriyi uzun
uzun ve sessizce incelemektedir.

AGZI CICEKLI ADAM Burada bdyle sakince oturdugu-
nuza gore, treninizi kagirmig olmalisiniz, yamliyor mu-
yum?

MUSTERI Biliyor musunuz, hem de bir dakika farkla. Tam
istasyondan igeri giriyorum ve onu éniimden gegip gi-
derken goriiyorum.

AGZI CICEKLI ADAM Pekala ama arkasindan kosup ye-
tisebilirdiniz!

MUSTERI Oyle... Giiliinecek bir sey, biliyorum ama. Biitiin
o tasidigim paketler, paketgikler... olmasaydi. Tam bir
esek yiikii kadar! Ama ah su kadinlar! -Onlarin taleple-
ri... siparigleri...- Bir tiirlii sonu gelmez. Inanin, araba-
dan indigim zaman, biitiin o paketgiklerin ilmeklerini
parmaklarima dolayabilmek bana tam tii¢ dakikaya
mal oldu; parmak bagina iki paket.
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AGZI CICEKLI ADAM Eglenceli olmalt! Biliyor musunuz,
ben olsam ne yapardim? Hepsini arabada birakirdim.

MUSTERI Peki ya karim? Kizlanim? Ve biitiin o hisim ak-
raba?

AGZI CICEKLI ADAM Biliyorum, feryat edip dururlardi!
Bu da ¢ok eglenceli olurdu dogrusu.

MUSTERI Sanirim siz kadinlarin yazlikta nasil bir degisi-
me ugradiklarindan habersizsiniz!

AGZI GICEKLI ADAM Bunu hem de ¢ok iyi biliyorum,
tahmin bile edemezsiniz. (Sessizlik) Hepsi s6zlesmisge-
sine orada higbir seye ihtiyaglar1 olmadigini soylerler.

MUSTERI Sadece o kadarla kalsa iyi. Hatta oraya tasarruf
etmek igin gittiklerini bile iddia etmeye kalkarlar. Son-
ra bu civarlarda bulunan girkin, sefil ve pis bir memle-
kete varir varmaz, en gosterisli, son moda egyalarla bu-
lunduklan yeri siislemek gibi garip bir hastaliga kapi-
lirlar! Ehh, bunlar kadin, azizim! Hem, ayrica bu da on-
larin meslegi zaten...- “Sevgilim, sehre kadar bir uza-
nabilseydin, ne kadar iyi olurdu! Buna... suna... ve de
aa, suna da ihtiyacim var... Eger caminu fazla sikmaya-
cak olursa, bir de suna... Madem oralara kadar gitmis-
sin, suradan gegerken...”- Ama canim sevgilim, sadece
li¢ saat icinde bu kadar isi yapmami nasil beklersin
benden?- “Off, ne kadarhk is ki? Arabaya bir atladin
m1...” Asil mesele zaten sadece li¢ saat siirecegini dii-
siindiigiimden ‘olacak, evin anahtarlarin1 da almami-
sum.

AGZI CICEKLI ADAM Vay, bu giizel iste! Peki ya sonra?

MUSTERI  Biitiin paketleri istasyon emanetine biraktim,
aksam yemegi icin lokantaya gittim. sonra da sinirleri-
mi yatistirmak igin dogru tiyatroya... Sicaktan bogul-
dum. Cikista, ne yapayim diye diisiindiim. Vakit gece
yaris1 olmus. Ik tren dértte kalkiyor, iig saatcik uyku
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icin de masraf yapmaya degmez. Ben de buraya gel-
dim. Bu kahve kapanmaz, dyle degil mi?

AGZI CICEKLI ADAM Hayir bayim, kapanmaz. (Sessizlik)
Ve boylece paketlerinizi istasyon emanetine biraktiniz,
demek?

MUSTERI Neden sordunuz? Orada emniyette olmayacak-
lar i¢in mi? Hepsi de sikica baglanmiglardi.

AGZICICEKLI ADAM Hayir hayir, 6yle sdylemek isteme-
dim! (Sessizlik) Nasil paket yapildiklarini tasavvur
edebiliyorum: Magaza gorevlilerinin satilan mal pa-
ketlemede gosterdikleri o ince, maharetli ustalikla...
(Sessizlik) Ne maharetli eller ama! Soyle cift kat, bii-
ytiik, piiriizsiiz bir kagit alinir... sadece kendisini gor-
mek bile bir zevk... 6ylesine piiriizsiiz ki, insanin o se-
rin dokunusu hissedebilmek i¢in yanagini iizerine da-
yayacag gelir. Sonra onu giizelce tezgahin iizerine ya-
yarlar, su gibi akan zarif bir hareketle kumag giizelce
katlanmig olarak tam tizerine konduruverirler. Elleri-
nin tersiyle 6nce kagidin bir ucunu alttan kaldirirlar,
sonra iist kismindan 6teki ucunu tist iiste getirirler. Oy-
lesine zarif, akic1 bir hizla, tam bir sanat agkiyla katla-
yiverirler. Sonra 6nce bir kenarini, sonra diger kenarini
uc koseli bir sekil vererek tekrar katlarlar, iki ucunu al-
ta kivirip sicim kutusuna dogru uzamrlar. Paketi sar-
maya yetecek kadarini ¢ekip, 6yle hizl baglarlar ki, be-
cerilerine hayran kalacak zamani bile zor bulursunuz
ve iste tamam, parmaginizi gegireceginiz diigiim de
hazir olunca, paket size sunulmaya hazir hale gelir.

MUSTERI Magaza gorevlilerini dikkatle gozlemlediginiz
belli oluyor.

AGZI CICEKLI ADAM Ben mi? Sevgili bayim, benim giin-
lerim oralarda geger. Bir saat hareket etmeksizin durup
bir vitrin camindan igerisine bakabilirim. Orada kendi-
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mi unutuyorum. Bana sanki ger¢ekten orada duran o
ipek kumagin... o telanin... sonra tezgihtar genglerin
bilmem nasil yaptiklarini hig gérdiiniiz mii? Paket yap-
madan 6nce sol ellerinin bagparmag) ile serce parmagi-
na sardiklari o kirmizi ya da gok mavisi kurdelenin ye-
rinde olmak istermigim gibi gelir. (Sessizlik) Sonra, pa-
ketleri elinde, koltugunun altinda sikistirmis ya da il-
meginden tutmus olarak digar1 ¢tkan miigterilere baki-
yorum. Onlar gézlerimle uzaklagana kadar izliyorum;
diisler kurarak... Off, neler diisliiyorum bilemezsiniz!
Bunu tahmin bile edemezsiniz. (Sessizlik. Sonra dii-
stinceli, kendi kendine konugsurcasina) Ama ige yariyor.
En azindan bu benim isime yaryor.

MUSTERI Isinize mi yariyor? Beni bagislayin, igiriize yara-

yan nedir?

AGZI CICEKLI ADAM Hayata diyorum... -diig kurarak-

boyle baglanmak. Tipki demir parmakliklara sarilan
sarmagik gibi. (Sessizlik) Ahh, bir an bile birakmamak
diis kurmayi... -Diis yoluyla devamh olarak digerleri-
nin yagamlarinin igine niifuz etmek.- Ama yakinimda-
ki insanlarin degil. Hayir hayir. Bunu yapmam miim-
kiin degil! Bundan nefret ediyorum, bilemezsiniz bana
nasil tiksinti veriyor. Yabanc insanlarin yasamina ge-
lince, hayal giiciim 6zgiirce onlarin etrafinda dolasir,
oyle gelisigtizel degil ama, tam tersine sunda ya-da bir
digerinde kesfettigim en ayrintili goriintimleri bile dik-
kate alarak. Bilemezsiniz, nasil bir hayal giicii bu, nasil
calhisir! Onlarin icine niifuz edene dek! Onun ya da bir
digerinin evlerini goriiyorum, orada yasiyorum. Ken-
dimi adeta igerde hissediyorum, taa ki her bir evin igin-
de barindirdis o kendine 6zel solugu hissedinceye
dek. Onlarinkinin i¢inde, benimkinde de... Ama bize
ait olanin i¢indeki, iste onu algilayabilmemiz miimkiin
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degildir. Ciinkii o soluk, o nefes, bizim kendi yaganti-
mizin solugu olmustur artik, anlatabiliyor muyum?
Eh, goriiyorum ki, siz de beni onayliyorsunuz.

MUSTERI Evet, giinkii sizin yagadiginiz geyler, yani pek
¢ok sey diisleyerek diyorum, keyifli bir sey olmal1?

AGZI CICEKLI ADAM  (Kugkulu, biraz diisiindiikten son-
ra) Keyifli mi dediniz? Ben mi?

MUSTERI Oyle... ben zannediyorum ki...

AGZI CICEKLI ADAM Simdi bana séyleyin. Hig iyi bir
doktora muayene olmak igin gittiniz mi?

MUSTERI Ben mi, hayir. Peki ama nigin? Hasta degilim ki!

AGZI CICEKLI ADAM Durun, hemen telaglanmayin! Bu-
nu sadece o iinlii doktorlarin muayenehanelerinde has-
talarin muayene sirasinin kendilerine gelmesini bekle-
dikleri salonlan goriip gormediginizi anlayabilmek
i¢in soruyorum.

MUSTERI Ahh, evet. Bir keresinde sinir rahatsizlig1 gek-
mekte olan kizlarimdan birini gétiirmiisliigim olmusg-
tu.

AGZI CICEKLI ADAM Tamam. Bunu kastetmemistim.
Demek istiyorum ki, o salonlar... (Sessizlik) Bilmem hig
dikkatinizi ¢ekmis midir? Koyu renkli, eski model bir
kanepe... Genellikle birbirleriyle uyumsuz, minderli
sandalyeler... O eski piiskii koltukguklar... Gelisigti-
zel, oradan buradan satin alinmig izlenimi veren, sade-
ce miisteriler i¢in oraya konulmus esyalar; hicbiri ken-
disinin evine ait olmayan seyler. Saygideger doktoru-
muzun kendisi ve eginiu dostlarn igin zengin ve giizel
esyalarla dogeli ayri bir salonu vardir. Bu algak goniil-
lii, kirtk dokiik egyalarla dogeli bekleme odasina ora-
dan getirilip konulacak birka¢ sandalye ya da koltuk
burada kim bilir nasil sintird1? Kizinuzla gittiginiz za-
man beklediginiz salonda oturmus oldugunuz koltuk
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ya da sandalyeye bilmem hig dikkatle baktiniz m1?

MUSTERI Ben hayir, aslinda...

AGZI CICEKLI ADAM Ahh evet; dogru, siz hasta degil-
diniz! (Sessizlik) Hastalarin kendisi bile, zaten kendi so-
runlarn ile meggul olduklarindan genellikle buna dik-
kat etmezler. (Sessizlik) Kimileri ise oturmakta oldukla-
1 koltugun parlak kolu tizerinde gelisigiizel sekiller
cizmekle mesgul olan parmaklarina dalip gitmislerdir!
Sadece diisiintirler ve gormezler. (Sessizlik) Daha son-
ra doktorun odasindan gikip oradan ayrilma zamani-
niz geldiginde, o salondan gegerken, biraz 6nce heniiz
hastaliginizin teghisi konmadan evvel beklerken otur-
mus oldugunuz o sandalyeyi yeniden gérmek ne garip
bir etki yapar! O sandalyeyi heniiz hastalig: teshis edil-
memis bir bagkas: tarafindan iggal edilmis durumda
gormek; ya da bog bir durumda, bir digerinin gelip ona
oturmasimi beklerken gormek... (Sessizlik) Evet, ama
biz ne diyorduk? Ahh evet, sahi... Diig kurmamn ver-
digi haz... Kim bilir, nedense ben hemen hastalarin teg-
his edilmeyi beklerken oturduklari o salonlardan birin-
de duran sandalyeyi diigiindiim!

MUSTERI Evet, gergekten dyle, nedense...

AGZI CICEKLI ADAM Bir iligki gérmiiyor musunuz? Ben
de... (Sessizlik) Baz1 imgesel ¢agrisimlar, kendi aralarin-
da, bizlerin her birine o denli 6zgii ve mantiksal agidan
Oylesine belirgin, tek tek deneyimlerdir ki, eger onlan
kullanmaktan kendimizi alikoymuyor olsaydik, higbi-
rimiz bir digerinin dedigini anlayamazdik. Bu benzet-
melerden daha sagma bir gey olabilir mi? (Sessizlik)
Ama belki, su iligki kurulabilir, bakin: -Belki su sandal-
yelerde, muayene sirasin1 beklerken tizerlerine kimin
oturacagin, o hastalarin iglerinde ne gibi bir dert yuva-
landigini, nereye gideceklerini, muayeneden sonra ne
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yapacaklarini diislemekten keyif alirlardi.- Ne keyfi ca-
nim! Ben de aynen boyle; keyif filan aldigim yok! Has-
talar gelip giderler ve o zavalh sandalyeler, hila orada
durup birilerinin gelip iizerlerine oturmasim beklerler.
O halde benimkisi de buna benzer bir ugras. Simdi su-
nunla alakadar oluyorum, sonra digeriyle. Iste su anda
sizinle ilgileniyorum, inanin bana ne kagirmis oldugu-
nuz trenden, ne sizi yazlikta bekleyen ailenizden ne de
sizde bulundugunu varsaydigim sikintilar nedeniyle
en ufak bir keyif bile almiyorum.

MUSTERI Off, bilemezsiniz, hem de ne ¢ok!

AGZI CICEKLI ADAM Dua ediniz, sadece bu sikintilarsa.
(Sessizlik) Daha da beteri var, azizim. (Sessizlik) Size
soyledigim gibi, diger insanlarin yasa'mlaruia diis yo-
luyla tutunma ihtiyaci duyuyorum. Ama en ufak bir
keyif almaksizin, hi¢ de hosuma gitmeksizin, hatta...
hatta... nerdeyse bundan sikint1 duyarak; sirf hayatin
sona ermesinin iste bu sikintilar nedeniyle hi¢ kimse
i¢in gergek bir 6nemi olmadig1 kanaatine varmak igin,
onu bog ve aptalca olarak nitelendirmek igin. (Kederli
bir ofkeyle) Ve bunu ¢ok iyi kanitlamak gerekiyor, bili-
yor musunuz? Hatta acimasizca siirekli olarak bunu
kendi kendimize denemelerle, 6rneklerle kanitlamali-
y1z. Clinkii azizim, bunun ne oldugunu tam olarak bi-
lemesek de var, var. i§te tam surada hissediyoruz onu,
bogazimizda bir yumruk gibi, yasamdan duydugumuz
o haz. Asla tatmin olmayan, hognut edilemeyen yasa-
mun taa kendisi. Onu en doyasiya, en oburca yasadig1-
miz anlarda bile tadini ¢ikarta gikarta titketmemize izin
vermez. Igimizde hala canh kalan gegmisin tadidir. Ya-
samdan duydugumuz keyif iste oradan gelir, bizi hala
kendisine bagh tutan anilardan gelir. Ama neye bagh
tutan? Iste bu aptalca geylere... Bu sikintilara, bu bir y1-
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gin aptalca bos umuda, yararsiz ugraglara. Evet evet,
tam surada yasadigimiz seyler, aptalhigin, sikkintinin taa
kendisi. gunu demeye getiriyorum, surada bizim ta-
lihsizlik ola:ak nitelendirdigimiz geyler... evet bayim;
dort, bes, haydi diyelim bir on yil sonra, nasil bir lezzet
kazanacak? Bu gozyaslar ne kadar degerli olacak? Ve
yasam tanrim, sadece onu kaybetme diigiincesi bile,
hele hele sayili giinlerimiz kaldiginda. (Tam o esnada
sag kosedeki bir noktadan, bu sahneyi gizlice izlemekte
olan siyahlar giyinmis bir kadin bagi goriiniir) Iste...
orada goriiyor musunuz? Iste tam su kosede... Su ka-
din golgesini gériiyor musunuz? Iste, simdi de saklan-
dn!

MUSTERI Nasil? Kim... kimdi o?

AGZI CICEKLI ADAM Onu gormediniz mi? Saklandi.

MUSTERI Bir kadin m1 dediniz?

AGZI CICEKLI ADAM Evet, benim karim.

MUSTERI Ah! Sizin karimiz demek?

AGZI CICEKLI ADAM (Kisa bir sessizlik) Beni izliyor
uzaktan. Inanin bana, igimden gidip ona bir tekme sa-
vurmak geliyor. Lakin bunun bir yaran yok. Tipki yo-
lunu sasirmig, sagkin képekler gibi. Hani tekmeler du-
rursunuz da, o bir tiirlii pesinizden ayrilmaz. (Sessizlik)
Bu kadinin benim igin ne gileler ¢ekmis oldugunu ha-
yal bile edemezsiniz. Yemeden i¢meden kesildi, artik
uyku bile uyuyamiyor. Gece giindiiz demeden pegim-
de, iste boyle, uzaktan. Bari kendisine, iistiine bagina
biraz itina etse, basinda tasidig1 su pacavranin, giysile-
rinin tozunu silkeleme zahmetinde bulunsa... Artik bir
kadin degil, nerdeyse bir toz bezi gibi dolagiyor. Sagla-
n bile bembeyaz, sakaklarina dek... Oysa sadece otuz
dort yasinda. (Sessizlik) Bazen tepemin tasini Gyle bir
attirtyor ki, tahmin bile edemezsiniz. Baz1 zamanlar tis-
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tiine atilip yiiziine haykiriyorum: “Aptal, salak!” diye
sarsiyorum onu. Biisbiitiin kalakaliyor. Orada durup
bana dyle bir bakiyor... 6yle bir bakiyor ki, size yemin
ederim, aklimdan gidip bogazini géyle bir sikmak dii-
stincesi gegiyor. Ne yapsam faydasiz. Iste tekrar pesi-
me diismek igin uzaklasmamu bekliyor. (Bu esnada ka-
din tekrar ayni noktadan bagimi uzatir) iste, bakin... ye-
niden basini kdseden uzatt.

MUSTERI Zavalh bayan!

AGZICICEKLI ADAM Zavall m1? Diigiinebiliyor musu-
nuz, benim onunla birlikte evde, sessiz, sakin oturma-
mu bekliyor. Biitiin o sefkatli ve 6zenli ihtimamiyla gev-
relenmis olarak, evin odalarinin kusursuz diizeninden,
mobilyalarin parlak cilasindan, evimde bir zamanlar
hakim olan ve sadece yemek salonundaki saatin dii-
zenli tik taklariyla boliinen o mutlak sessizlikten keyif
almamu bekliyor. Bunu istiyor, anliyor musunuz? $im-
di size bu sagmalig1... ama hayir... Ne diyorum ben, ne
sagmalig1? Bu istekteki tiiyler iirpertici zalimligi anla-
maniz i¢in soruyorum. Avezzano ya da Messina evleri,
kisa bir siire sonra meydana gelecek bir depremin on-
lan yerle bir edecegini bile bile, ay 1518 altinda, mey-
danlar ve sokaklar boyunca dizili vlarak, belediye inga-
at komisyonu kent yap1 planma uygun olarak rahatga
durabilirler miydi? Evler, hem de tagtan evler, direkler,
aman tanrim, kagarlard1! Bir diisiiniin, Avezzano ya da
Messina halkinin birkag saat icinde ¢lebileceklerini bi-
le bile, yataklarina girip uyumak igin sakin ve huzurlu
bir sekilde giysilerini ¢ikartmalari, onlan katlayip,
ayakkabilarini ertesi giine hazir olmalan i¢in kapinin
6niine birakmalar1 ve yeni yikanmis serin gargaflarin
keyfini ¢ikartmak igin altina siiziilmeleri... biitiin bun-
lar, sizce miimkiin olabilir miydi?



182 Luigi Pirandello

MUSTERI Ama belki eginiz...

AGZI GIGCEKLI ADAM Izin verin, bitireyim! Sevgili ba-
yim, eger 6lim dedigimiz sey, birisinin aniden {izeri-
mizde kegfetmis oldugu su garip igreng boceklerden
biri olup da... siz yolda giderken; biri aniden sizi dur-
durup, ihtiyath bir sekilde iki parmagini uzatip size
sOyle demis olsayd:: “ Pardon, izin verir misiniz? Ba-
yim, iizerinize 6liim konmus” Ve sonra onu yakalayip
firlatip atsa... Muhtesem olurdu! Ama 6liim ne yazik
ki bu igreng boceklerden biri degil. Yammmizdan gegip
giden nice insanlar, belki de onu tizerlerinde tagiyorlar;
ama higbiri onu gormiiyor ve igleri rahat, sakin bir ge-
kilde ertesi giin ve daha ertesi giin yapacaklar: seyleri
diistiniiyorlar. Simdi ben... (Ayaga kalkar) Sevgili ba-
yum, igte... buraya gelin... (Onu ayaga kaldirip yanan
sokak lambasimin altina getirir) Gelin... su lambanun al-
tina... size bir sey gosterecegim. Bakin, buraya bakin,
biyigin tam altina... Tam surada morumsu giizel bir
kabariklik var, goriiyor musunuz? Buna ne diyorlar, bi-
liyor musunuz? Ahh, ¢ok hos bir ad... bir karameladan
daha da tatl: Epitolioma...yani 6liim, anliyor musu-
nuz? Gegerken bu ¢icegi agzimin kenarina ilistirdi ve
bana g6yle dedi: “Al bunu sakla, canim. Sekiz, on ay
sonra tekrar gelecegim!” (Sessizlik) Simdi bana siz soy-
leyin, agzimin kenarinda duran su gigekle o zavall ta-
lihsiz kadinin benden istedigi gibi evimde sakin ve hu-
zurlu bir gekilde oturabilir miyim? (Sessizlik) Ona hay-
kirtyorum: Oyle mi, beni pmek mi istiyorsun? “Evet,
6p beni.” Biliyor musunuz, gegen hafta ne yapt1? Bir
toplu igne ile suraya, dudagina bir ¢izik atip, bagimi el-
leri arasina alip beni 6pmek istedi. Dudaklarimdan...
Benimle birlikte 6lmek istedigini s6yliiyor. (Sessizlik)
Delirmis... (Sonra dfkeli) Ben evde oturamam. Benim
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magazalarin vitrin arkalarinda durup, orada ¢alisanla-
rin becerilerine hayran olmam gerekiyor. Ciinkii bir an
bile bog kalsam... siz beni anlarsiniz, hi¢ tanimadigim
birini oldiirebilirim. Silahimi gekip, sizin gibi trenini
kagirma talihsizligi yagamug birini vurabilirim. (Giiler)
Hayir hayir, korkmayin azizim; sadece sakaydi! (Sessiz-
lik) Ben gidiyorum. (Sessizlik) Eger elimden gelseydi,
kendimi oldirirdim. (Sessizlik) $imdi kaysinin tam
mevsimi... Siz onlar1 nasil yersiniz? Biitiin kabuguyla
birlikte, 6yle degil mi? Soyle iki parmaginizla ortalarin-
dan siktifiniz zaman, tam ortalarindan ikiye ayrihr-
lar... 1slak bir ¢ift dudak gibi... Ah, ne keyif ama! (Gii-
ler. Sessizlik) Yazhiktaki muhterem eginiz ve kizlariniza
tarafimdan hiirmetler. (Sessizlik) Onlan yesil ¢imenle-
rin ilizerinde beyaz ve gok mavisi giysileriyle, golgede
oturmus olarak diigliiyorum. (Sessizlik) Yarin sabah
oraya vardigimzda, bana bir iyilik yapin ne olur; kdy
istasyondan fazla uzak degildir sanirnm. Safak vakti o
yolu yiiriiyerek kat edebilirsiniz. Yol kenarindaki ilk
calihiktan bir tutam yesillik koparin ve benim icin sayin
bakalim. Ne kadar ot sayarsaniz, o kadar giiniim kal-
mus demektir. (Sessizlik) Aman ha, ne olur, soyle giizel,
kocaman bir tutam olsun. (Giiler) Size iyi geceler, azi-
zim.

(Ve uzaklardan duyulan mandolin ezgisini mirildana-
rak, miisterinin saskin bakiglar: altinda sag kogeye dogru
ilerler; ama karisimin orada onu bekleyecegini diigiinerek
diger koseye dogru yonelir)

SON
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“La Patente” (Meslek Belgesi)
ve
Pirandello Hakkinda

La Patente adli tek perdelik oyun, Pirandello tarafindan
1911 yilinda yazilmis olan aym adli 6ykiisiinden yola ¢gikila-
rak 1917 yilinda kaleme alinmig, 31 Ocak 1918 tarihli Rivis-
ta d’Italia dergisinde yayinlanmugtir. ilk sahnelenisi Sicilya
diyalektinde 19 Subat 1919 tarihinde Roma’da “Teatro Ar-
gentina” da olmustur. “La giara” - “Il ventaglino”- “Marsina
stretta” oyunlarin1 da igeren skegler halinde 1953 yilinda
Luigi ZAMPA rejisi ile “Questa é la vita” (Yagam Budur)
adi ile filme ¢ekilmis ve bu rol TOTO tarafindan yorumlan-
mustir.

1953-54 tiyatro sezonunda L’imbecille-La patente-La gia-
ra oyun tiglemesi Milano Piccolo Teatro’da Giorgio Strehler
rejisi ile sainelenmigtir.

Meslek Belgesi adli oyunda kendisine haksiz yere “ugur-
suzluk” etiketi yapigtirilmis olan Rosario Chiarchiaro'nun
talihsiz hikayesi anlahlmaktadir. Insan toplum iginde yasa-
yabilmek, hayatta kalabilmek i¢in kendisine “dis goriiniis
kaliplan1” yaratmak zorundadir. Tipki Rosario Chiarchiaro
gibi herkesin cevresi tarafindan iizerine yapigthrilmig bir
“maske roli’” bulunmaktadir ki, bundan kaginmak miim-
kiin degildir. Berretto a sonagli adh oyununda Pirandel-
lo'nun oyun kigisine soylettigi gibi: “...bizler kuklayiz, ben
kuklayim, o kukla, hepimiz birer kuklayiz...”

Pirandello tiyatrosunun koékenleri “Commedia dell’Ar-
te” ye uzanmakla birlikte, ¢ikis noktas: “Verga” drneginde
natiiralizm olmus, ancak daha sonra Chiarelli'nin “Teatro
del grottesco” (grotesk tiyatro) baglami iginde yer almis; ya-
sam ve insan kisiliginin gizini, yasam kaosunu ve bilinmez-
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ligini temel almig, sagma tiyatrosuna onciiliik etmistir. Pi-
randello’ya gore nesnel gergeklik bilinmezligine varan bir
mutlak gorecelik i¢inde olup, yasam maddi varlik - tinsel
varlik ikileminin yarattig1 karsithk ve ¢atismalardan bagka
bir sey degildir. Gergek, yalniz gériiniistedir, ¢linkii insan
kendini tamiyamaz, gergeklik bilmenin disinda kalir. Ona
gore insan gergegi aramaya kalkmamalidir, ¢tinkii o yoktur.

Bir grotesk dram olarak nitelendirilebilecek oyundaki
“tekinsiz adam” tipi bize Pirandello’nun diinyaya bakis ag1-
s gok iyi yansitir. Toplum bir kere bu oyun kisisine o rolii
yapistirmugtir, o da bagka ¢ikis yolu géremediginden bu eti-
keti tizerinden atmaktan vazgegip, a¢ kalmamak, yasamim
stirdiirebilmek i¢in onu hayati boyunca bir giysi gibi iize-
rinde tagimaya karar verir. Mahkemeden alacag iizeri “bol
miihiirlii” bu Meslek Belgesi (La Patente) onun bu yeni ya-
sam bi¢iminin tescili olacaktir.
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Yargi¢ D’Andrea’min odasi. Sahnenin arka kismindaki
duvarin neredeyse tamamini isgal eden, tika basa dolu,
iclerinde dava evraklarimin muhafaza edildigini diigiin-
diiren yegil renkli cekmeceli kutularla dolu biiyiik bir raf-
Ii dolap.

Sag¢ arka kisumda iizeri evrak dosyalar: yigih bir ¢aligma
masasi ve hemen yazi masasinin sag tarafindaki duvara
dayali duran diger bir rafli dolap.

Yazi masasimin on kismunda Yargi¢ D’Andrea’min deri
kapl yiiksek koltugu. ..

Birkag eski sandalye. Odanin genel olarak kasvetli bir go-
riintiisii var. Girig kapisi sag taraftaki duvarda.

Solda, boliimlii eski camlar: bulunan yiiksek ve genis bir
pencere.

Pencerenin on kismunda yiiksek ayakh bir destegin iize-
rinde duran biiyiik bir kug kafesi var.

Sol yan kisimda, gizlenmis bir diger ¢ikis kapist.

Yargic D’Andrea baginda sapkas: ve pardosiisii ile igeri
girer. Elinde bir yumruktan az daha biiyiik bir kafes ta-
stmaktadir, canun oniinde bulunan biiyiik kafese dogru
ilerler, elindeki kiiciik kafesin kapisim aralayarak bura-
dan biiyiik kafese bir saka kugu gecirir.

D’ANDREA Haydi igeri bakalim!.. Haydi seni gidi tembel

seni! Ohh! Nihayet... Simdi sessiz ol, beni rahat birak
da bu zavalli acimasiz insanciklara adalet dagitma go-
revimi yerine getireyim. (Pardosiistinii cikartarak sap-
kas1 ile birlikte portmantoya asar. Masasina oturur.

1. Boynuz isareti: Kotii sans1 bertaraf etmek igin kapal elin isaret ve
kiigiik parmaklarini 6ne dogru uzatilarak yapilan hareket.
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Uzerinde ¢aligmakta oldugu davaya ait dosyay: eline
alir ve onu sabirsizlikla havaya silkeleyerek oflar) Hay
miibarek adam!

(Bir an dalgin kalip diigtiniir. Zil ¢alar, kapida miibagir
Marranca goriiniir)

MARRANCA Emrediniz efendim!

D’ANDREA Gelin Marranca! $imdi hemen buraya yakin
olan Firin sokagina, Chiarchiaro’nun evine gidin.
MARRANCA (Eliyle ugursuzluga kars: bir boynuz isareti ya-
parak, geriye dogru sicrar) Tann agkina, o ugursuzun adi-

n1 anmayin, sayin efendim!

D’ANDREA  (Sinirli, masaya bir yumruk vurarak) Yeter,
tann agkina! Sizi benim yanimda bu zavalh talihsiz
adam hakkinda bu sekilde ahmakga konugsmaktan men
ediyorum! Bu s6ylediklerinizi bir daha duymamayim.

MARRANCA Beni bagislayn, efendim. Ben sadece sizin
iyiliginiz i¢in boyle konugtum!

D’ANDREA A, hala devam ediyorsunuz ha?

MARRANCA Artik konusmuyorum. Simdi benden... bu...
bu... muhterem zattin... evine gitmemi mi istiyorsunuz?

D’ANDREA  Sorgu yargicinin  kendisiyle konugacagim
soyleyin, onu derhal bana génderin.

MARRANCA Derhal, efendim. Bagka emriniz?

D’ANDREA Hepsi bu kadar. Gidiniz.

(Marranca, ¢ikarken iizerlerinde ciippeleri ve baglarinda
yargiclarin tagidig1 kenarsiz keplerle, iceri girmekte olan
diger ii¢ hdkime yol vermek tizere kapuy tutar. Hakimler,
D’Andprea ile selamlagirlar, sonra iicii birlikte saka kugsu-
na bakmak iizere kafese dogru giderler)

BIRINCI HAKIM Bu signor saka kuguna ne diyorsunuz
bakalim?

IKINCI HAKIM Bu saka kusu senin i¢in bu denli 6nemli
mi ki, her defasinda onu da beraberinde getiriyorsun?
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UGUNCU HAKIM  Biitiin memlekette sana Yargig Saka
Kusu diyorlar.

BIRINCI HAKIM Hani nerede, onu beraberinde getirdigin
o minicik kafes nerede?

IKINCI HAKIM  (Kafesi yazi masasimin sokuldugu yerinden
alarak) Igte, burada! Baylar, suna bir bakin; bu ¢ocukga
bir sey! Boylesine ciddi bir adam...

D’ANDREA Ahh, ben mi, bu kafes igin mi ¢ocukga diyor-
sunuz siz? Peki ya siz, size ne demeli, béyle siislenip
piislenmisgsiniz, ha?

UCUNCU HAKIM Ciippeye saygili olalim liitfen!

D’ANDREA Burada sakanin sirasi degil simdi! Su anda
“Camera Caritatis” “Sefkat Makami”nda bulunuyoruz.
Heniiz kiigiik bir gocukken arkadaglarimla “Mahkeme-
de” oyunu oynardik. Birimiz sanik olurdu, digeri bag-
kan. Sonra bazilan yargig, bazilar1 da avukat... Sizler de
zamaninda bu oyunu oynamig olmalisiniz. inaniniz ba-
na, o zamanlar bu isi sanki daha ciddiye alirdik!

BIRINCI HAKIM Ehh, bu eskidendi!

IKINCI HAKIM Evet, sonu her zaman kavga déviis ile bi-
terdi!

UGUNCU HAKIM (Almindaki eski bir yara izini igaret ede-
rek) Iste tam surada; sava rolii iistlendigim bir oyun
esnasinda savunma avukatlarindan birinin bana savur-
dugu tagin izi!

D’ANDREA [sin biitiin giizel tarafi, sarindigimiz o kosko-
caman ciippeler, o clippelerin azametine karsin onlarin
icindeki bizler ise sadece birer kiigiik ¢cocuktuk. Simdi
ise bunu tam tersi... Bizler biiyiidiik, clippeler ise ¢o-
cuklugumuzdakilerin ayrusi. Her geyi ciddiye almak
biiyiik bir cesaret gerektiriyor! Iste burada, sayin bay-
lar. (Masanin iizerinde duran “Chiarchio” dava dosya-
stnt alir) Bu davay: takip etmem gerekiyor. Bagka hig-
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bir davanin bundan daha adaletsiz olmasi miimkiin
degil. “Adaletsiz” diyorum, zira kendisini savunmak
icin bagka higbir ¢ikar yol bulamayan, zavally, talihsiz
bir adamin umutsuz bir isyan girisimine karg1 tam bir
adaletsizlik 6rnegi. Burada kimseye zarar1 dokunma-
mus bir kurban var! El altindan, onun bu durumuna ne-
den olan kisilerin ikisine kars1 bu davay: agarak onlar-
la hesaplagmak istedi. Ve... Evet beyler, simdi adaletin
bu zavalli adami haksiz ve acimasiz bir sekilde kurban
olarak ilan etmesi, kendisine her tiirlii bagiglanma yo-
lunu kapatarak, onu insanlik dig: bir gekilde kabahatli,
kusurlu... Evet, suglu olarak ilan etmesi isteniyor.

BIRINCI HAKIM Hangi dava bu?

D’ANDREA Su Rosario Chiarchiaro’nun bagvurusu.

(Bu ismi duyar duymaz, ii¢ hdkim birden, daha once
Marranca’min yaprus oldugu gibi kotii talihe karg: birta-
kim nazar isaretleri yaparlar ve korku ile bagwrarak ge-
riye dogru sigrarlar)

UCU BIRDEN  Ulu Meryem Anamiz! - Aman tahtaya vu-
run! — Susar misin sen!

D’ANDREA Iste, gériiyorsunuz dyle degil mi? Ve bu za-
valli adama adalet dagitacak olanlar da bizzat sizlersi-
niz!

BIRINCI HAKIM Ne adaleti! O tam bir kagik!

D’ANDREA Talihsizin biri!

IKINCI HAKIM Kesgke sadece talihsiz olsa! Liitfen kusura
bakma, o sadece bir kagik! Kalkip Belediye Bagkaninin
ogluna iftira, haysiyet ve namus ihlali davasi agmus, sa-
dece bununla da yetinmemis, bir de...

D’ANDREA Belediye Darugmani Fazio’ya karsi...

UCUNCU HAKIM iftira m1?

BIRINCI HAKIM Evet, bunu anliyorsun degil mi? Nedeni
neymis peki?.. Bu ikisini ne zaman yolda goérse, onla-
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11 nazar igareti yaparken yakaliyormus.

IKINCI HAKIM Ne iftirasindan bahsediliyor, anlayamiyo-
rum dogrusu, en az iki senedir onun ugursuzlugu bii-
tin memleketin dilinde dolasip duruyor.

D’ANDREA Ve onun bu s6z konusu {iintinii pekistirmeye
yetecek, sayisiz vakanin tanikhigini yapacak, bu konu-
da mahkeme 6niinde yemin edecek yiginla tarug da
buraya getirmek miimkiin!

BIRINCI HAKIM Ahh, gériiyor musun, bunu sen de s6y-
liiyorsun!

IKINCI HAKIM  Eger herkes bir siiredir agikar bir gekilde
onu yoldan gegerken gordiiklerinde ayni sekilde dav-
raruyorsa, bagkanin oglu ve Danisman Fazio nasil olur
da iftira, haysiyet ve namus ihlali sugundan dolay:
mahk@m edilebilir ki?

D’ANDREA Onlar ilk mi oluyor?

UGU BIRDEN Elbette! - Biliyor musun bu ne korkung bir
sey? — Tanr yardimcilar olsun!

D’ANDREA Ve simdi dostlarim, saka kusunu neden bu-
raya getirdigime gelince... Onu neden buraya getiriyo-
rum biliyor musunuz, —sizler de biliyorsunuz — bir y1l-
dir yalniz yagiyorum. Bu saka kugu zavall1 annecigime
aitti; ondan bana kalan tek canh hatira 0. Ondan ayn
kalamiyorum. Onunla konuguyorum, 1shkla onun 6tii-
stine karsihik veriyorum, o da bana yanit veriyor. Ona
kim bilir neler séyliiyorum ki, o da séylediklerimden
anlamlar ¢ikartiyor olmal ki, bana karsilik veriyor.
Tipky, belki varolusumuzdan haberi bile olmayan do-
ganun, gokteki yildizlar, kirlardaki gigeklerin siiri ile bi-
zimle konustuguna inandigimiz gibi dostlarim, tipki
onun gibi.

BIRINCI HAKIM Sen bu felsefe ile boyle yoluna devam et,
boyle devam et dostum, géreceksin nasil da hayirh bir
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sona varacaksin!
(Kaprya sesi. Marranca, bagini uzatir)

MARRANCA Girebilir miyim?

D’ANDREA Gel, Marranca.

MARRANCA Kendisi evde yoktu, efendim. Kizlarindan
birine, gelir gelmez onu buraya géndermelerini soyle-
dim. Bu arada kizlardan kiigiik olan1 buraya kadar be-
nimle beraber geldi; Rosinella. Eger siz kendisini kabul
edecek olursaniz tabii...

D’ANDREA Fakat hayir; ben onun kendisiyle goriismek
istiyorum!

MARRANCA Sizden her neyse; bir ricas: olacakmig efen-
dim. Cok korkmus bir hali var.

BIRINCI HAKIM Biz gidelim. Hosca kal, D’ Andrea!
(Selamlagirlar. Diger iic hikim cikarlar)

D’ANDREA Onu igeri alin.

MARRANCA Derhal, efendim.

(Cikar. Rosinella, on alti yaglarinda, fakir giyimli ama 6l-
ciilii bir agwrbaghlikta, siyah sal ile ortiilii bagin1 hemen
kapidan igeri uzatir)

ROSINELLA Girebilir miyim?

D’ANDREA Girin girin!

ROSINELLA Sayin efendim. Ahh, Isa babamiz adina sayin
héakim, babami ¢agirtmissiniz, degil mi efendim? Ne ol-
du Sayin Yargig? Nigin? Inanin korkudan damarlari-
mizdaki biitiin kan ¢ekildi!

D’ANDREA Sakin olun! Neden korkuyorsunuz ki?

ROSINELLA Bizlerin, sayin efendim, adalet ile hig igimiz
olmaz!

D’ANDREA Sizi bu denli korkutan adalet mi?

ROSINELLA Evet, efendim. Size sdyledigim gibi, damar-
larimizdaki biitiin kan adeta gekildi! Sayin efendim,
ancak kotii insanlarin adaletle igleri olur. Bizler sadece
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fakir, talihsiz insanlariz. Adalet simdi bizim aleyhimiz-
de olsa bile...

D’ANDREA Fakat hayir. Bunu size kim séyledi? Haydi ra-
hat olun. Adalet size kars1 degil.

ROSINELLA Peki 6yleyse babami neden gagirttiniz, sayin
efendim?

D’ANDREA Bu durumda diyebiliriz ki babanizin kendisi
adalete kars tavir almis durumda.

ROSINELLA Benim babam mi? Siz neler séyliiyorsunuz
efendim!

D’ANDREA Korkmayin. Bakin ben giiliimstiyorum... Peki
nasil oluyor? Sizin babanizin Belediye Bagkani'min og-
lu ve Belediye Danigmamn Fazio aleyhine dava actigin-
dan haberiniz mi yok mu?

ROSINELLA Benim babam mi1? Hayir, efendim! Bizim hig-
bir seyden haberimiz yok! Benim babam m1 dava ag-
mig?

D’ANDREA Iste resmi belgeler burada!

ROSINELLA Tanrim! Aman tannm! Siz onu ciddiye alma-
yin, Sayin Yargig! Babam, bir aydan fazladir aklini ka-
¢irmis gibi ortaliklarda dolagiyor! Bir yildan fazla olu-
yor ¢alismiyor, isi yok, anliyor musunuz? Ciinkii onu
isten attilar, herkes ona karg1; memlekette herkes veba-
I1 gibi ondan kagiyor! Ahh, dava m1 agmig? Hem de
bagkanin ogluna dava agmig, ha? Deli, deli! Onun ar-
kasina taktiklar1 bu koéti tin, ona karg: agtiklar1 bu al-
¢akga savag, ona aklini kagirtti! Sizden rica ediyorum,
Sayin Yargig, onu bu davadan vazgegirtin! Yalvaririm
size, bundan vazgegirtin onu!

D’ANDREA Evet, tathm! Iste benim de tam olarak istedi-
gim bu. Onu, bunun igin ¢agirttm buraya. Umarim,
bunu bagarabilirim. Fakat bilirsiniz ki, kétiiliik yap-
mak iyilik yapmaktan ¢ok daha kolaydir hayatta.
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ROSINELLA Naslil, efendim! Sizin i¢in de mi?

D’ANDREA Benim igin de. Ciinkii kotiiliik tatlim, herkes
tarafindan ve herkese kars1 yapilabilir; oysa iyiligi sa-
dece ve sadece buna ihtiyaci olanlara yapmak miim-
kiindiir.

ROSINELLA Ve siz benim babamin buna ihtiyac1 olmadi-
gina m1 inaruyorsunuz?

D’ANDREA Ben buna inaniyorum, ben buna inaniyorum
tabii. Ama sorun su ki kizim, bu iyilige gercekten ge-
reksinimi olanlar, iyilik yapmaya hazir insanlar1 kendi-
lerine karg1 6ylesine diismanca hislerle dolu olarak gé-
riirler ki, bu da iyilik yapmay1 neredeyse imkansiz ha-
le getirir. Ne demek istedigimi anliyor musun?

ROSINELLA Hayir efendim, anlayamiyorum. Fakat siz eli-
nizden gelen her seyi yapin, efendim! Bizler i¢in bu
memlekette artik ne iyilik ne de huzur kald

D’ANDREA Buradan gitmeniz miimkiin degil mi?

ROSINELLA Nereye? Ahh, sayin efendim, bunun nasil bir
sey oldugunu bilmiyorsunuz! Nereye gidersek gide-
lim, bu kétii inii de pesimizde gotiiriiyoruz. Bundan
kurtulmak miimkiin degil. Ahh, babam bir gérseniz,
ne hale geldi! Oyle bir sakal birakt: ki, dyle acayip bir
sakal ki, tipatip bir baykusa benziyor. Bir de kendisine
Oyle bir elbise yapti ki, sayin efendim, onu iistiine giy-
digi zaman, herkesi korkutacak, sokaktaki kopekleri
bile!

D’ANDREA Neden peki?

ROSINELLA Bunu kendisi de bir bilse! Size s6yliiyorum,
aklin kagird1! Onu bu davadan vazgegmeye ikna edin,
size rica ediyorum.

(Yeniden kapimin ¢alindigr duyulur)
D’ANDREA Kim o? Girin!
MARRANCA (Titreyerek) Iste geldi, sayin efendim! Ne... ne
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yapmaliyim?

ROSINELLA Babam mi? (Ayaga firlar) Tanrim! Tanrim! Be-
ni burada gérmesin efendim, sizden rica ediyorum!

D’ANDREA Neden? Bunda ne var? Seni burada bulursa
yiyecek degil ya?

ROSINELLA Hayir efendim. Ama bizim evden digar ¢ik-
mamizi istemiyor. Ben nereye saklanayim?

D’ANDREA Iste, korkma. (Sol duvarda bulunan gizli ¢ikig
kapisini agar) Iste buradan cikin, sonra koridoru dé-
niin, ¢ikig1 goreceksiniz.

ROSINELLA Evet, efendim, tesekkiir ederim. Size rica edi-
yorum efendim!

(Aksayarak soldaki ¢ikig kapisindan gikar. D’Andrea ar-
kasindan kapwy kapatir)

D’ANDREA Onu igeri al.

MARRANCA (Ondan miimkiin oldugunca uzak durmak

icin kapu olabildigi kadar acar) Giriniz, giriniz... igeri
gelin...
(Chiarchio igeri girer girmez, telagla oradan uzaklagr.
Rosario Chiarchiaro’nun goriilmeye deger bir ugursuz
adam goriiniimii vardw. Soluk yanaklarindan asag di-
ken diken, ¢al1 gibi bir sakal birakmig, burnunun iizerine
ona bir tiir baykug goriiniimii veren kocaman kemik cer-
ceveli bir ¢ift gozliik oturtmug, tizerine de parlak, her ta-
rafindan kabarip duran tuhaf bir giysi gecirmis, elinde
boynuz seklinde sapt olan bir baston tutmaktadr. Iceri
bastonunu her adiminda yere vurarak, cenaze adimlar
ile girer ve yargicin kargsisina dikilir)

D’ANDREA (Ani bir hamle ile 6fkeyle dava kigitlarin firla-
tir) Bana bir iyilik yapin! Bu hikaye de neyin nesidir!
Kendinizden utanin!

CHIARCHIARO (Yargicin ani hareketinden etkilenmeksi-
zin, sari diglerini gicirdatarak, alcak sesle) Siz o halde,
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buna inanmiyorsunuz, dyle mi?

D’ANDREA  Size bana bu iyiligi yapin diyorum! Burada
saka yapmiyoruz, sevgili Chiarchiaro!.. Oturun, buraya
oturun.

(Ona dogru yaklagir ve bir elini omzuna koyacak gibi ya-
par)

CHIARCHIARO (Heyecandan titreyerek hemen kendini ge-
ri ceker) Bana yaklagsmayin! Sakinin kendinizi! Gozleri-
nizin feri kaybolsun mu istiyorsunuz siz?

D’ANDREA (Ona soguk bir sekilde bakar, sonra) Devam
edersiniz... Rahatladiginiz zaman. Sizi kendi iyiliginiz
icin buraya ¢agirttim. Orada bir sandalye var, oturun.

CHIARCHIARO (Sandalyeyi alip oturur, yargica bakar,
sonra elindeki bastonu merdane gibi yaparak bacaklar:-
mn tizerinde yuvarlamaya koyulur, basini uzun uzun
sallar. Sonunda bir seyler geveler) Benim iyiligim igin
mi? lyiligim igin mi diyorsunuz? Benim iyiligim igin
demeye nasil ciiret edersiniz siz? Siz ugursuzluga inan-
madiginiz1 séyleyerek Sayin Yargig, benim igin iyilik
yaptiginizi mi1 saniyorsunuz?

D’ANDREA (Kendisi de oturur) Size inandigimi mu séyleye-
yim istiyorsunuz? Size buna inandigimi séylilyorum
iste! Tamam mi?

CHIARCHIARO (Kesin ve saka kaldirmaz bir tavir ile) Ha-
yir bayim! Ciddi olarak buna inanmahisimiz. Cid-di o-
la-rak! Sadece o kadarla da degil, davaya bakarken de
bunu ispatlamaniz gerekiyor.

D’ANDREA Ahh, gériiyorsunuz; bu biraz zor olacak.

CHIARCHIARO (Yerinden kalkip gidecek gibi yapar) Oy-
leyse ben gidiyorum.

D’ANDREA Ehh, haydi! Oturunuz! Size sorun gikartma-
yin dedim!

CHIARCHIARO Ben, sorun mu? Beni zora kogsmayin, ya
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da g6yle ufak bir stnama yapin... Dokunun, evet, doku-
nun!

D’ANDREA Ben higbir seye dokunmuyorum.

CHIARCHIARO Size dokunun dedim! Ben korkung biri-
yim, biliyor musunuz?

D’ANDREA (Sertce) Bu kadar yeter, Chiarchiaro! Canimi
sikmayin, Oturun ve anlagsmaya galisalim. Sizi tuttugu-
nuz bu yolun sonunun iyi bir yere ¢ikmayacagini s6y-
lemek i¢in ¢agirttim.

CHIARCHIARO Sayin Yargig, ben zaten ¢ikmaz bir soka-
gin sonunda sirtim duvara yapisik bir vaziyette dur-
maktayim. Siz bana ne yolundan, ne sonucundan bah-
sediyorsunuz?

D’ANDREA Sizin su anda tuttugunuzu gordiigiim yol ile
diger taraftan sizin agmig bulundugunuz su davadan
hareketle. Biri bir tarafta, digeri ote tarafta, aralarinda
tipki soyleler.

(Iki elinin igaret parmaklarim iki yolun birbirine zit ol-
dugunu gostermek igin yan yana koyar)

CHIARCHIARO Hayir efendim. Size 6yle geliyor, Sayin
Yargig.

D’ANDREA Nasil hayir? Mahkeme kayitlarinda, o kisileri
sizi ugursuz ilan ettikleri igin haysiyet ve namus ihlali
ile suglamaktasiniz. Simdi ise bu sekilde giyinmis ola-
rak huzuruma gelerek, benim sizin bu vasfimiza inan-
mamu bekliyorsunuz.

CHIARCHIARO Evet, bayim. Bu miikemmel.

D’ANDREA Size de bu durumda biraz geligki var gibi gel-
miyor mu?

CHIARCHIARO Bana bagka bir seyler de var gibi geliyor
Saymn Yargig. Sizin hi¢bir sey anlamadigimz gibi bir
seyler!

D’ANDREA Séyleyin soyleyin, sevgili Chiarchiaro! Belki
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bana ¢ok gizli kutsal bir sir vereceksiniz. $imdi neden
benim higbir sey anlamadigim agiklama iyiliginde bu-
lunun bakalim.

CHIARCHIARO Hemen bu isteginizi yerine getireyim. Si-
ze sadece higbir sey anlamadigimizi géstermekle kal-
mayacagim, sizin benim diismanim oldugunuzu da is-
patlayacagim.

D’ANDREA Ben mi?

CHIARCHIARO Siz siz, evet bayim siz! Simdi bana s6yle-
yin: Bagkanin oglunun avukat Lorecchio’yu tuttugunu
biliyor musunuz, bilmiyor musunuz?

D’ANDREA Bunu biliyorum.

CHIARCHIARO Ve sunu da biliyor musunuz ki, ben... -
ben, Rosario Chiarchiaro — ben bizzat kendim Avukat
Lorecchio’ya giderek kendisine biitiin delilleri teslim
ettim. Yani sadece benim bir yildan uzun bir siiredir
herkesin beni goérdiikleri zaman boynuz isareti ya da
bunun gibi diger ugursuzluk isaretleri yaptiklarini fark
ettiklerim degil; bunlarin kanitlar ile beraber Sayin
Yargig, kanutlanmus deliller, cok degerli tanikliklar, bili-
yor musunuz? Bana bu tintimii bagislayan, onun sag-
lam, sag-lam bir gekilde iizerine inga oldugu biitiin o
bir daha tekrar1 miimkiin olmayan korkung olaylara ait
delilleri?

D’ANDREA Siz mi? Nasil? Simdi siz karg: tarafin avukati-
na kendiniz aleyhine olan biitiin delilleri teslim mi etti-
niz?

CHIARCHIARO Bizzat Lorecchio’'nun kendisine... Evet,
efendim.

D’ANDREA (Hig olmadig kadar sagkin) Ehh... Simdi daha
oncekinden de daha az sey anladigimu itiraf ediyorum.

CHIARCHIARO Daha m az dediniz? Siz higbir sey anla-
madiniz!
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D’ANDREA Bagslayin... Siz kendi aleyhinize olan biitiin
delilleri kars1 tarafin avukatina teslim ettiniz, peki ne
i¢in? O ikisinin beraat etmelerini daha da m kolaylag-
tirmak icin? Eee, peki o halde davay1 neden agtimiz ki?

CHIARCHIARO Iste bu soru bunun ispati Sayin Yargig, si-
zin hig¢bir sey anlamadigimizin ispati! Dava agtim ¢iin-
kii ben sahip oldugum bu giiciin mahkeme tarafindan
resmi olarak taninmasini istiyorum. Hala bir sey anla-
muyor musunuz? Artik sahip oldugum tek sermayem,
biricik servetim olan bu korkung giictimiin resmi ola-
rak kabul edilmesini istiyorum, Sayin Yargig!

D’ANDREA (Duygulanms, onu kucaklayacak gibi yapar)
Ahh, zavalli Chiarchiaro, benim zavall1 Chiarchiaro’m,
simdi anliyorum! Giizel bir servet, zavalli Chiarchiaro!
Peki, bununla ne yapmay diigiintiyorsunuz?

CHIARCHIARO Ne mi yapmay: diistiniityorum? Onunla
ne mi yapacagim? Siz, sevgili bayim, bu yargichik mes-
legini icra etmek igin, - hem de onu boylesine kétii bir
sekilde icra etmek igin - bana bir séyleyin hele, diplo-
ma almaniz gerekti, yle degil mi?

D’ANDREA Ehhevet, diploma... Pek tabii...

CHIARCHIARO Eeg, o halde! Ben de kendi meslek belge-
mi almak istiyorum. Ugursuzluk meslek belgesini...
Bol miihiirlii... Resmi miihiirler... Devlet Mahkemesi
tarafindan verilen “Ugursuzluk Meslek Belgesi”

D’ANDREA Peki sonra? Ne yapacaksin onunla?

CHIARCHIARO Ne mi yapacagim? Siz gergekten zihince
biraz geri misiniz? Tabii ki onu kartvizitimde unvan
olarak kullanacagim! Ahh, bu size az bir sey gibi mi go-
riintiyor? Meslek Belgesi! Size meslek belgesi diyorum!
Bundan béyle bu benim meslegim olacak! Ben bir cina-
yete kurban gittim, Sayin Yargig! Ben zavall1 bir aile ba-
basiyim. Onurlu bir iste serefimle ¢alistyordum. Ugur-
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suz oldugumu ileri siirerek beni isten attilar, sokagin
ortasina biraktilar beni! Yolun ortasina attilar diyorum,
ti¢ yildir yataktan digar1 gtkamayan kéttiriim bir es, iki
kiz ¢ocuk, onlan bir gorseniz Sayin Yargig, onlara yapi-
lanlar nedeniyle yiirekleri paramparga: Her ikisi de yii-
ztine bakilir; ama bu kimsenin umurunda bile degil.
Neden? Ciinkii onlar benim kizlarim, anhiyor musu-
nuz? Simdi biz dort kisi ne ile geginiyoruz, haberiniz
var mu sizin? Bir ailesi ve li¢ gocugu olan oglumun bo-
gazindan caldigimiz ekmek ile! Zavalli oglum, bizler
i¢in bu fedakérhig1 daha ne kadar siirdiirebilir zannedi-
yorsunuz? Sayin Yargig, bana bu ugursuzluk meslegini
edinmekten bagka ¢ikar yol birakilmadu!

D’ANDREA Ama bununla ne kazanacaksinz ki?

CHIARCHIARO Ne mi kazanacagim? Simdi size agiklaya-
yim. Goérdiigliniz gibi, kendime bu giysiyi ayarladim.
Onlar1 korkutuyorum! Bu sakal... bu gozliikler... Siz ba-
na bu belgeyi temin eder etmez, hemen ige bagliyorum!
Siz, bana nasil m1 diyorsunuz? Bana bunu soruyorsu-
nuz, - tekrarliyorum- gtinkii siz benim bir diismanimsi-
mz!

D’ANDREA Ben mi? Size 6yle mi geliyor?

CHIARCHIARO Evet, bayim, siz! Ciinkii siz benim sahip
oldugum bu giice inanmamakta direniyorsunuz! Ama
digerleri bana inandiklari igin sanshyim, biliyor musu-
nuz? Herkes, herkes inaniyor! Bu benim sansim! Mem-
leketimizde bir yigin oyun evi var! $oyle bir kendimi
gostermem yeterli olacak. Higbir sey sdylemeye gerek
yok. Yanlarinda durmamam ve oradan gekip gitmem
icin is sahibi ve oyuncular, el alindan bana para vere-
cekler! Biitiin imalathanelerin gevresinde biiyiik bir si-
nek gibi dolagip duracagim; bir o magazanin 6niine di-
kilecegim, bir bu magazanin. Orada bir miicevher diik-
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karu mi1 var? Hemen orada, vitrinin 6niinde dikilip du-
racagim. (Uygular) Insanlan iste boyle tepeden tirnaga
bir inceleyecegim. (Uygular) Biri miicevher almaya m1
girdi, ya da vitrine mi bakiyor? Patron hemen digar1 ¢1-
kacak ve benim avucumun igine ii¢ bes liret koyarak,
rakip diikkkdnin 6niinde noébet tutmaya gonderecek.
Anlhiyor musunuz? Bundan sonra tahsil edecegim bir
tiir vergi olacak!

D’ANDREA Evet, cehalet vergisi!

CHIARCHIARO Cehalet mi? Hayir hayir, sevgili bayim!
Esenlik vergisi diyelim buna! Biitiin bu igreng insanl-
ga karg1 Oylesine bir nefret ve ofke ile dolup tastim ki,
Sayin Yargig, su gozlerimin biitiin sehri temelinden s6-
kiip atacak, onu biitiiniiyle yerle bir edecek giice sahip
olduguna gergekten, -buna gergekten- inaniyorum!
Evet, dokunun! Bana bir dokunun! Bakin nasil tebegir
gibi bembeyaz kesildiniz! (D’Andrea derin bir acima
hissi ile gozlerini ona dikerek gercekten bir heykel gibi
donakalir) Haydi kalkin artik, kipirdayin! Ve tarihte ye-
ni bir qig1r agacak bu davay gormeye baglaymn, her iki
sanik da delil yetersizliginden beraat etsinler; bu da be-
nim ugursuzluk meslegimin resmi olarak taninmasi
anlamina gelecek!

D’ANDREA (Ayaga kalkarak) Belge mi?

CHIARCHIARO (Bastonunu yere vurarak grotesk bir tavir
takinir) Meslek Belgesi, evet bayim!

(Boyle der demez pencerenin bir kanad: sanki riizgdr it-
mig gibi yavas yavag acilir, ayakli sehpaya ve kafese car-
par, onlar1 giiriiltii ile yere diigiiriir)

D’ANDREA (Bagirarak kogar) Tanrim! Kug! Saka kusu! Ahh
tannim! Oldii... 6ldii... Annecigimin yegane yadigart...
oldi... sldd!..

(Kapt ardina kadar acilir, Marranca ve ii¢ hdkim bagris-
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.malara kogarak gelirler, Chiarchiaro’nun iirkiitiicii gorii-
niimii ile birden afallayip duraklarlar. Gerilerler)

HEPSI BIR AGIZDAN Ne oldu?

D’Andrea Riizgar... pencere... saka kusu...

CHIARCHIARO (Bir zafer gighigt ile) Ne riizgari! Ne pen-
ceresi! Bendim! Bana inanmak istemiyordu, bunu ona
ispatladim! Ben!.. Ben!.. Bakin su saka kugu nasil da 6l-
dii? (Hemen orada hazir bulunan ve bu sahneyi gorerek
ondan uzaklasan digerlerine) Iste boyle, birer birer, he-
piniz 6leceksiniz!

HEPSI BIRDEN  (Yalvararak, itiraz ederek, lanetler okuya-
rak, koro halinde) Tann agkina! Dilin tutulsun! Tanrim,
bize yardim et! Ben aile babasiyim!

CHIARCHIARO (Buyurgan bir sekilde, bir elini ileri dog-
ru uzatarak) O halde buraya hemen!.. Vergiyi 6deyin!..
Herkes!

UG HAKIM (Ellerini ceplerine sokarak para gikartmaya ca-
ligirlar) Evet, derhal! Iste burada! Yeter ki buradan gi-
din! Tann agkina!

CHIARCHIARO (Coskulu ve oviinerek, elini ileri dogru
uzatmg olarak Yargic D’Andrea’ya doner) Gordiiniiz
mii? Heniiz belgemi almadim ama!.. Haydi mahkeme-
ye devam edin!.. Zenginim!.. Zenginim!..

SON
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